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Évek óta képtelen Claudia elfeledni azt a megrázkódtatást, amely egy szörnyű baleset során érte. Kislányával menekült elviselhetetlen férje elől, amikor autója defektet kapott. A kórházban magához térve Claudia arról értesül férjétől, hogy a kis Natalie meghalt. Ám egyszer csak jelentkezik egy férfi, s számon kéri tőle, hogy férje elhunyta után sem törődik a gyermekével. Claudia kétségbeesetten próbálja bebizonyítani lányának és a csinos pótapukának vétlenségét…
1. FEJEZET
A szundikáló Claudia gyermeki nevetésre ébredt. A nap a hátát sütötte, lábujjai a homokba fúródtak, és hallotta a boldog sivalkodást.
– Jaj, ne! – nyögte. Hiszen senki sem ismeri ezt a partszakaszt.

Ezért jön mindig ide pihenni, amikor testileg-lelkileg elgyötörve érzi magát.

Hat, fárasztó hónap volt mögötte, mialatt ide-oda röpködött az Atlanti-óceán két partja között. Ügyvédekkel tárgyalt, és végiglátogatta a vezetése alatt álló alapítványokat. Túlságosan kimerült volt ahhoz, hogy bármiféle lelki megpróbáltatást el tudjon viselni. Felült, és kezéből ellenzőt formált a szeme elé.

Egy nyolcévesforma kislány játszott alig ötven méterre tőle a sekély vízben.

Claudia egy pillanatig úgy bámulta, mint akit megbűvöltek, aztán fájdalmában behunyta a szemét. Egy másik kisgyerek képe jelent meg előtte, egy másiké, aki most ugyanilyen idős lenne, és akinek a vonásai elmosódottak, bizonytalanok, hiszen még fényképe sincs róla.

Ez már túl sok volt. Felállt, bikinije fölé bő, fehér sortot és zöld selyemblúzt húzott, aztán belebújt a szandáljába. Összekapkodta a holmiját, és csöppet sem törődve azzal, hogy az újonnan érkezettek mit gondolnak, sietve elindult. Egy másodperccel sem bírná itt ki tovább. A strandtáskáját a Ferrari hátsó ülésére dobta, a kormány mögé ült és csikorgó gumikkal elszáguldott.

Tyler Monroe mélykék szemét hunyorítva, szenvtelen tekintettel figyelte, ahogy a vörös sportkocsi őrült sebességgel veszi a kanyarokat a szerpentinen. A tengeri szél félresöpörte a férfi homlokából szurokfekete haját. A hullámok ütemes morajlásán és a lombardiai nyárfák suttogásán keresztül már hallotta is a motorzúgást.

Amikor a piros kocsi a közelbe ért, legalább százötven kilométeres sebességre gyorsított. Tylernek arcizma sem rándult. Erős álla és érzéki szája rendkívül vonzóvá tették büszke arcát, mert teljesen ellentmondtak egymásnak. A férfi előrehajolt egy kicsit, hogy a kocsit szem elől ne veszítse.

Amikor a Ferrari elhajtott a terasz alatt, Tyler csak egy lobogó, gesztenyebarna hajtömeget látott. Rögtön ezután elnémult a motor.

A férfi a mellvédre könyökölt. Inge mélyen ki volt gombolva, az ujját feltűrte. Izmos, barna karja volt, mellén sűrű, fekete szőr göndörödött. Mosoly bujkált ajkai körül, mialatt várakozott. Mégis dühösnek látszott, mert a szeme nem nevetett.

A bejáratnál megcsikordult a kavics. Claudia leállította a motort.

Kedvetlenül szemlélte a ház előtt álló Alfa Rómeót. Hiú reménynek bizonyult, hogy kivételesen nincsenek vendégei. Aztán hirtelen, mint az utóbbi időben annyiszor, megváltozott a hangulata. Talán nem is lenne rossz emberek között lenni egy kicsit! A partról is bolondság volt úgy elrohanni. Ezzel az erővel a saját árnyéka elől is megpróbálhatna elmenekülni!

Hiába igyekezett, nem tudta munkával kitölteni minden percét. A lázas tevékenykedés idejét szükségszerűen követte egypár hét semmittevés, és ilyenkor, mint ahogy ez az előbb is bebizonyosodott, különösen érzékennyé vált. Lehet, hogy éppen egy látogatóra van szüksége, mások társasága legalább eltereli a figyelmét. Akár estélyt is adhatna. A villa tulajdonképpen Lucia nénjéé, de neki biztosan egy szava sem lenne ellene, imádja a mulatságokat. Claudiát pedig jótékonyan elbódítja az ilyesmi.

Kiszállt a kocsiból, strandtáskáját kivette a hátsó ülésről. Belépett a házba, a fehér falú, zöld tetős, jókora villa hűvös menedéket kínált a forró, olasz nyárban. A teraszosan kiképzett kertben úszómedence is volt, ahonnan sziklába vágott lépcsők vezettek majdnem száz méter hosszan lefelé a Ligur-tengerhez.

Hat évvel ezelőtt Claudia megsebzett vadként menekült ide, és lassanként újra meglelte lelki békéjét. Az élete azonban teljesen megváltozott. Annyira, hogy szinte csak árnyéka lett egykori önmagának, annak, aki mindig az elérhetetlenre tört. Most keményen dolgozik és rengeteget szórakozik, mégis vannak pillanatok, mikor úgy érzi, nem több szép, üres buroknál. Ebben a gondolatban egyáltalán nem volt szerénytelenség, Claudia valóban különleges szépségnek számított. De hiába mutatott neki az aranykeretes tükör minden reggel egy gyönyörű nőt, ő nem talált ebben örömet.

Táskájából elővett egy kefét, hogy lesimítsa vele vállig érő, csillogó haját, melyet a szél összeborzolt. Haja, bőre színét olasz anyjától, magas, karcsú alakját angol apjától örökölte. Ringó léptei a férfiakat Sophia Lorenre emlékeztették, csakúgy, mint karcsú dereka, telt, feszes keblei. Tökéletes alakja volt, de nála jobban senki sem tudta, hogy a karcsú derék, a kiugró arccsont, a nagy, barna szempár és a telt ajkak nem elegendőek a boldog élethez.

Az űrt, amely a tovaszállt boldogság után maradt, még el tudta volna viselni. A vétke kínozta, gyötörte napról napra mélyebben. Ha a sors akkor, hat éve, kegyesebb hozzá, mindennek vége lett volna.

De Claudia túlélte. Ez a büntetése.

Halk léptek zajára riadt fel sötét gondolataiból. Megfordult, és Seraphinát, a házvezetőnőt pillantotta meg. A kövérkés asszonyság fekete ruhát és hófehér kötényt viselt.
– Hamar visszajött, signorina.

Claudia visszatette táskájába a hajkefét.
– Sokan voltak a parton, úgyhogy inkább hazajöttem. Látom, a nénikémnek látogatója van.
– Signora Lucia Genovába ment vásárolni. Az úr a kisasszonnyal szeretne találkozni. Mondtam neki, hogy nem tudom, mikor jön haza, de ő mindenképpen meg akarta várni.

Claudia a homlokát ráncolta.
– Nem mondta, mit akar? Hogy hívják?
– Csak annyit mondott, hogy a signorinával szeretne beszélni – rázta a fejét Seraphina. – Ezek az angolok nem valami bőbeszédűek.

Tehát angol. A szó fájdalmat okozott, de Claudia megpróbálta elhessegetni sötét gondolatait. Ez még nem jelent semmit. Sokféle nemzetiségű férfit ismer, valószínűleg ezzel az angollal is valamelyik estélyen találkozott már.
– Hol van?
– A medencénél, signorina. Nem akar átöltözni?

Claudia végignézett magán. Sortja túl sokat hagy fedetlenül lebarnult combjaiból, de hát ez nem hivatalos látogatás.
– Nem fontos. Lenne olyan kedves a teraszra hozni a kávét?

Rögtön meglátta a vendéget. A korlátnál állt, háttal neki, és a tengert nézte. Valami volt a tartásában, ami meghökkentette Claudiát, a szíve nagyot dobbant. Ismerős volt neki a férfi fejtartása. Az arcát nem látta, de a széles váll, az izmos test és a keskeny csípő olyan emberről árulkodott, akinek teste, lelke egyaránt erős. Úgy tűnt, a látogató pontosan tudja magáról, ki ő, és mennyit ér, s nincs is rá szüksége, hogy ezt bizonygassa. Még ilyen messziről is érezhető volt a vonzereje. Claudia eddig életében csak egyetlen férfival találkozott, akinek ilyen erős kisugárzása volt, és az nem más, mint Tyler. Ahogy hangosan kimondta a nevét, a férfi megfordult, és átható pillantását Claudiára szegezte.
A nő megremegett ettől a tekintettől, a szíve úgy vert, hogy majd szétpattant, izmai megfeszültek. Ezt az embert egykor nagyon szerette. Élete legnagyobb boldogságát és legkeserűbb fájdalmát köszönheti neki. Hányszor próbálta kitörölni a szívéből és a gondolataiból, miután a férfi elhagyta őt! De hiába. Tyler nem közömbös neki, és sosem lesz az.

Ezt Claudia jól tudta, de túl sok fájdalmas leckét kapott már az élettől. Semmi esetre sem szabad most azt hinnie, hogy ez az ember elfelejtette vagy megbocsátotta volna a múltat. Akármi hozta is ide, az biztosan nem szerelem vagy valami ehhez hasonló érzés.

Ha a sápadtságát nem tudja titkolni, legalább az örömét kellene lepleznie. Lassan tovább lépkedett, mohón figyelve a legkisebb részleteket is. Tyler alig változott. Mélykék szeme, amely egykor, akár az övé, szenvedélytől ragyogott, a régi. De azok az idők elmúltak, a férfi hűvös és tartózkodó, mint egy idegen.
– Szervusz, Tyler. – A nő hangja rekedt volt, mintha régóta nem beszélt volna.
– Claudia. – A megszólításban nyoma sem volt melegségnek.

Hát ez sem változott. Miért is lenne másképp? Tyler számára a világ csak feketéből és fehérből áll. Ha valaki, mint Claudia is, átkerül a túloldalra, annak nincs visszatérés.
– Mit csinálsz itt, Tyler?

A férfi nekidőlt a korlátnak, és összefonta a mellén a karját.
– A kilátásban gyönyörködöm – válaszolt gúnyosan, miközben szemét Claudia combjára szegezte.

Az asszony elpirult, de aztán nyugodtan válaszolt.
– Eleget láthattad már a lábamat, nem hiszem, hogy tudna még meglepetést okozni!
– Na, azt nem, de szívesen elnézegetem. – A férfi gúnyosan nevetett.

Ez a taktika új volt. Amióta utoljára látták egymást, Tyler megtanulta, hogyan okozzon fájdalmat. Ha régebben a férfi nézte őt, abban szerelem volt, de most… Claudia ösztönösen összefonta karját a melle előtt.
– Ha azt hiszed, hogy ezzel hízelegsz, ki kell, hogy ábrándítsalak!
Mondd el gyorsan, miért jöttél, aztán isten veled! Nincs időm a kisstílű játékaidra – mondta olyan határozottan, ahogy csak képes volt.
– Miért? Mit terveztél ma éjszakára? Valami vad mulatságot, talán egy kis fürdőzést? Még szerencse, hogy ilyen sok Olaszországban a szökőkút. Ha mindegyiket ki akarod próbálni, akkor még jó pár évig lesz mit csinálnod… Csodálatos pályafutás – tette még hozzá megvetően.

A szökőkút hallatán Claudia összerezzent. Röviddel az Olaszországba való visszatérése után történt az eset. Akkoriban, hogy a kétségbeeséstől eszét ne veszítse, belevetette magát az éjszakai életbe.

Egy hajnalig tartó buli után kis felüdülésre vágyott, hát begázolt egy régi, római szökőkútba. Átnedvesedett ruhája tökéletesen rátapadt a testére.

Szerencsétlenségére éppen volt ott egy fotós, aki persze nem hagyta ki az alkalmat. Másnap minden újság címoldalán ott díszelgett a fénykép, és a rámenős, kíméletlen firkászok azóta is a sarkában vannak.

Később már nem volt ilyen meggondolatlan, de a kalandéhes, éjszakai életet élő nő hírétől nem tudott megszabadulni. Megtanult hát együtt élni vele, de büszke nem volt rá.
– Akkor várj te is, mint a többiek, a holnap reggeli szennylapokra!
– Claudia hidegen nevetett.
– Köszönöm, inkább elmegyek. Mostanában ismétled magad, aranyom. Kezdesz unalmas lenni. Mi történt? Csak nem untál bele az édes életbe? Azért száguldozol, mint egy őrült? Az előbb figyeltelek, ahogy jöttél. Az ember azt hihetné, hogy lemondtál a holnapról.

Anélkül hogy sejtette volna, Tyler rátapintott a lényegre. Claudia elfordult, és a korláthoz lépett.
– Mindig van egy holnap – mondta kifejezéstelen hangon. – Az egyik jön a másik után. Ha attól félsz, hogy leugrom a szikláról, feleslegesen izgulsz. Velem más tervei vannak a sorsnak.
– Azt hiszed, mindig megóv a védangyalod? – kérdezte Tyler élesen.

Ezen Claudia majdnem elnevette magát.
– Védangyal? Neked talán úgy tűnik. – Tudta, hogy a valóság egészen más. Egy teljes élet kell ahhoz, hogy megfizessen a bűneiért.

Ezért nem reménykedett a hirtelen végben.
– Egyszer már túléltél egy súlyos szerencsétlenséget. Még egy esélyt nem fogsz kapni!

Miért kellett felszakítani a régi sebet? Claudia még jobban elsápadt, de igyekezett elrejteni érzéseit.
– Mit akarsz itt, Tyler? – kérdezte már harmadszor.

A férfi ránézett, pillantásában összesűrűsödött mindaz a megvetés, amit iránta érzett.
– En is éppen ezt kérdem magamtól. Éveken át próbáltam úgy tenni, mintha nem léteznél. Ha Natalie nem lenne, boldogan folytatnám is így!

Claudia arcából kiszaladt a vér. Hirtelen reszketni kezdett.
– Kicsoda? – suttogta értetlenül.
– A mindenségit, hát ilyen hamar elfelejtetted? – A férfi halkan beszélt, de hangja félelmetesen csengett. – Natalie. Gondolkozz egy kicsit! Natalie… a lányod.

Claudia megtántorodott. Már nem bántja, hogy látja-e vagy sem a másik, mi játszódik le benne.
– Te gazember! Te átkozott… – kiabálta, aztán hirtelen elhallgatott. Sarkon fordult, és futni kezdett. A könnyeitől alig látta az ösvényt, botladozva rohant a ház felé.

Csak akkor vette észre, hogy Tyler a nyomában van, amikor az hátulról megragadta a karját, és maga felé fordította őt. Claudia kétségbeesetten próbált szabadulni a szorításából.
– Látom, megint a menekülést választod.
– Gyűlöllek – zokogta Claudia.
– Ez az érzés kölcsönös. De azért vagyok itt, hogy Natalie-ról beszéljek veled, és így is lesz, ha akarod, ha nem!
– De hiszen Natalie halott – kiáltotta a nő kétségbeesetten.
– Persze hogy sokkal kényelmesebb ezt hinned. – Tyler hangjából csak úgy áradt a megvetés.

Claudia nagyon lassan odafordult hozzá.
– Mit… mit akarsz ezzel mondani?
– Csak egy egész kicsit gondolkozz! – gúnyolódott a másik.
– A fene egyen meg, elég volt a játékból! Hogy lehetsz ennyire kegyetlen? Régen nem voltál ilyen. Senki sem tudhatja nálam jobban, hogy Natalie halott. Én öltem meg.

Tyler az asszony könnyáztatta arcát nézte, és összeráncolta a homlokát.
– Natalie legalább annyira él, mint te vagy én.

Claudia megdermedt. Reszketett, kiverte a verejték. A feje furcsán zúgni kezdett. A következő pillanatban felsikoltott, és összeesett.

Egy csattanás térítette magához. Érezte, hogy az arca lángol. Valaki a vállánál fogva felsegítette. Egy poharat érzett az ajkánál, aztán egy ismerős hang arra biztatta, hogy igyon, ő pedig gépiesen engedelmeskedett. A konyak ugyan égette a torkát, de megtette hatását.

Claudia kinyitotta a szemét. Tyler tarkóját látta, a férfi éppen elfordult, hogy letegye a poharat. Claudia kábultan nézte a férfi gallérjára hulló sűrű, fekete haját. Mintha gombnyomásra történt volna, eszébe jutott, milyen érzés lenne végigsimítani, és felbuzgott a vére. Ellenállhatatlan vágyat érzett, előrenyújtotta a kezét.
– Tyler… – Lágy hangja elárulta, mennyire szeretné őt megérinteni. Ahogyan a férfi karja a hátához ért, régen elfelejtettnek hitt emlékek bukkantak fel benne. A konyaktól melegség áradt szét testében. Itt van Tyler, gondolta, és simogatni kezdte a férfi haját. Itt van, és én szeretem őt.
– Ez meg mit jelentsen? – A goromba kérdés megtörte a varázst.

Tyler hirtelen felállt, az asszony pedig a kezébe temette arcát. Talán elvesztette az eszméletét? Lassan körülnézett. A kis szalonban feküdt, a kanapén. Biztosan Tyler hozta be ide, miután ő elájult.

Összeesett, mert valami rettenetes sokk érte… Hirtelen felült.
– Natalie… Natalie él? – Alig merte feltenni a kérdést.

Tyler a kandallónak támaszkodott, száját összeszorította.
– Igen, él – mondta végül.

Claudia sírva fakadt, patakokban folytak a könnyek az arcán. De valami megmozdult benne, amit már hat éve halottnak hitt. Natalie, egyetlen gyermeke, él! Alig tudta elhinni. Abban azonban biztos volt, hogy Tyler nem akarja megtéveszteni. Őszinte hozzá, még ha gyűlöli is őt.

Ahogy lassanként megnyugodott, rájött, hogy Gordon hazudott neki. A férje becsapta, amikor könnyekkel a szemében meglátogatta őt a kórházban, hogy megmondja, Natalie nem élte túl a balesetet.

Tudta, hogy Claudia a világon a kislányát szereti a legjobban, hát elragadta tőle, s ezzel gyászra és bűntudatra ítélte őt.

Mindez hihetetlennek tűnt, Claudia mégis biztosan érezte, hogy nem téved. Túl jól ismeri Gordont. A férje nem azért vette el tőle a kislányt, mert szereti, hanem mert nem akarta, hogy az anyjáé legyen.

Ezt soha nem fogja neki megbocsátani. Hirtelen rájött, hogy a kirakós játék részei nem illeszkednek pontosan.
– Miért gondolta meg magát Gordon? – kérdezte gyanakvóan.
– Gordon? – lepődött meg a másik.

Claudia óvatosan lelépett a földre, és fölállt. Szerencsére már nem szédült.
– Biztosan van valami oka. Hat éven át azt állította, hogy Natalie halott. Most ideküld, hogy elmondd, mégis él. De miért?
– Nem Gordon küldött. Hat hónappal ezelőtt meghalt egy repülőgép-szerencsétlenségben.

Még egy csapás, amelyre Claudia nem készült fel.
– Hat hónapja!?

Tyler összehúzta a szemét.
– Nem kell úgy tenned, mintha nagyon meglepődnél, már régesrég megírtam neked!

Claudia lassan megértette, mi történt. Lelki szemei előtt megjelentek az íróasztalát elborító, felbontatlan levelek. Hónapokon át úton volt. Csak két napja ért haza, és azóta nem szakított időt rá, hogy átnézze a postáját.
– Sokáig külföldön voltam, még nem olvastam el a leveleimet.

Biztosan a tiéd is ott hever a többi között az asztalomon. De Natalie… neked mi közöd hozzá?
– Most nálam él. Gordon engem tett a gyámjává.

Claudia egy pillanatra úgy érezte magát, mint akit fejbe kólintottak, aztán erőt vett rajta a düh.
– Rád bízta?! A mindenségit, én vagyok az anyja! Natalie hozzám tartozik!
– Nem késtél véletlenül hat évet ezzel a megható gondoskodással? – Tyler rosszallóan elhúzta a száját. – Ha igazán akartad volna Natalie-t, akkor a váláskor kellett volna jelezned! De nem tetted.

Téged csak az anyagiak érdekeltek, Natalie-ról szó sem esett. Milyen anya vagy te egyáltalán?

Ez a kérdés mélyen megsebezte Claudiát.
– Hogyan kérhettem volna a gyereket, ha egyszer halottnak hittem? Gordon azt mondta, Natalie meghalt. Tyler, el kell hinned, hogy igazat mondok!

A férfi arca kiismerhetetlen maradt.
– Miért hinnék egy olyan nőnek, aki egyszer már becsapott, és azt hazudta, hogy nincs férjnél? Annak, aki társának adott esküjét is megszegte egy kaland kedvéért? Senki sem tudja jobban nálam, hogy így történt. Nem érdekel, milyen hazugságot eszeltél ki, hogy mentséget találj a viselkedésedre, rám nem lesz hatással. Ami egyedül számít, az az, hogy becsaptál és megcsaltál.

A szavak úgy hatottak Claudiára, mint az ütések. Fáradtan elfordult. Tyler már sohasem fog hinni neki, mert egyszer becsapta. A férfi akkor sem adott alkalmat a magyarázatra, és most sem ad. Ha lett volna is még egy utolsó esélye, azt az elmúlt hat évben eljátszotta a viselkedésével. Megszegett egy szabályt, és ez Tylernek már elég. Az okok nem érdeklik a férfit. Sohasem fog megbocsátani.

Ebbe Claudia már régen belenyugodott. Könyörögni nem fog.

Majd egyszer, talán, elmondhatja neki, mi is történt valójában. De a lányáért megküzd. Hat elvesztegetett év után ebben senki sem akadályozhatja meg!

Újra Tylerhez fordult. Arcáról elszántság sugárzott.
– Látni akarom! – Hangja ismét határozottan csengett. – Most azonnal.

A férfi meg sem próbálta megnyugtatni.
– Az nem olyan egyszerű.

Claudia keze ökölbe szorult.
– Azt akarod mondani, hogy nem engedsz hozzá? – Csak azt próbálja meg! Elvégre neki is megvannak a jogai.
– Azt nem mondtam, csak azt, hogy nem lesz egyszerű. Natalie nincs itt velem, Angliában van.
– Angliában? – Claudia meglepetésébe egy kellemetlen gondolat vegyült. – A feleségednél?

Tyler az ajkát biggyesztette.
– Ha éppen érdekel, nem nősültem meg. Natalie kórházban van.

Claudia hirtelen úgy érezte, hogy le kell ülnie.
– Az isten szerelmére, mi történt vele? Baleset?

Tyler lassan nemet intett.
– Nem. A lányod szívbeteg. Kezdetben azt mondták, hogy gyógyíthatatlan, de nemrégiben felfedeztek egy módszert, amellyel meg lehetne menteni. Már csináltak is ilyen műtétet, és az sikeres volt.

Natalie persze tudja, milyen kockázatos a beavatkozás. Mégis mindenképpen azt akarja, hogy megoperálják.
– Mikor? – suttogta Claudia, és rémületében szájára szorította a kezét.
– Holnap.

Már holnap? Miért várt Tyler ilyen sokáig?

Az pedig mintha csak kitalálta volna a gondolatait.
– Eredetileg egyáltalán nem akartam jönni. Végül is afelől nem volt kétségem, hogy Natalie semmit sem jelent számodra. De tetszik, vagy nem, mégiscsak a lányod, jogod van tudni, hogy mi vár rá.

Döntsd el te, mit teszel most! – Hangjából pontosan kiderült, hogy mire számít.

Claudiának fájt, hogy Tyler így félreismeri. Keserűen felsóhajtott.
– Akkor még hálás is lehetek azért, hogy idehozott a lelkiismereted, Biztosan nem könnyű személyesen foglalkoznod egy magamfajta nővel. Miért nem telefonáltál?
– Ilyen híreket jobb személyesen közölni, mint telefonon. Még ha ez azzal jár is, hogy viszont kell látnom téged, Claudia. – Tyler az órájára pillantott. – Mennem kell, a repülőgépem három óra múlva indul! Megígértem Natalie-nak, hogy ma este még meglátogatom.

Claudia talpra ugrott. Azonnal döntött: Natalie mellett a helye.
– Veled megyek.

Tyler megtorpant.
– Igazán ne fáradj! Senki sem várja el tőled.

Claudia azonban nem hagyta magát eltéríteni a szándékától.
– Azt gondolsz, amit akarsz, de én mindig szerettem a lányomat!

Túl hosszú ideig voltunk elszakítva egymástól, mostantól fogva egyetlen pillanatot sem vagyok hajlandó elvesztegetni. Ha nem engeded, hogy veled menjek, majd egyedül utazom. Mellette akarok lenni, és ott is leszek!

Tyler szemében furcsa, számító kifejezés jelent meg.
– Biztos vagy benne? Ha velem jössz, nem fogom engedni, hogy visszakozz.

Vajon figyelmeztetni akarja ezzel valamire, amiről ő nem tud?

Claudia szíve ijedten feldobogott, de elhessegette magától a kételyt.
– Látni akarom Natalie-t!

A másik hallgatott egy pillanatig, aztán bólintott.
– Tőlem! Amíg csomagolsz, foglalok neked helyet a gépre. Negyedórán belül indulok, akár elkészültél, akár nem.

A fenyegetés nem hatott Claudiára.
– Kész leszek – mondta, azzal felszaladt az emeletre. Most csak egy valami számít, látni fogja a lányát. Nem érdekli, hogy Tyler vagy mások mit gondolnak róla. Natalie-hoz utazik, és ez mindenért kárpótolja.

A sugárhajtású óriásgép a levegőbe emelkedett. Claudia kimerülten hátradőlt az ülésen. Most már nem tehet semmit, várnia kell. Az utolsó órák kapkodva teltek. Mialatt Seraphina összecsomagolta a legszükségesebbeket, ő lezuhanyozott, felöltözött, és írt egy rövid levelet a nénikéjének. Közölte, hogy elutazott, és amint tud, telefonál.

Az indulás előtti sietségben nem volt ideje gondolkozni, de most többórás repülés áll előtte a tágas, első osztályú kabinban. Tyler, aki ott ül mellette, már kényelmesen elhelyezkedett, és kinyújtotta hosszú lábait. Mióta eljöttek a villából, a férfi segítőkész volt, és előzékeny, de erre valószínűleg megvoltak a maga önző okai.

Pedig tulajdonképpen vonzó és udvarias ember. De hiába, ő már régen elveszítette minden jogát arra, hogy igényt tartson ezekre a tulajdonságaira.
– Miért nem próbálsz aludni egy kicsit? – kérdezte Tyler.

Claudia összerezzent, túlságosan elmerült a gondolataiban.
– Úgysem tudnék – rázta a fejét.
– Ahogy tetszik – vonta meg a vállát Tyler. – Én mindenesetre kihasználom az alkalmat. Másodszor ülök repülőn néhány órán belül, és tegnap éjjel is alig aludtam. – Pár másodperc múlva hallatszott egyenletes lélegzése.

Vajon mit szólna, ha tudná, hogy Claudia nemrégiben milyen hosszú utat tett meg? Valószínűleg semmit. Sápadtsága elárulja, hogy mennyire fáradt lehet. Még ha igyekszik is palástolni, legalább annyira aggódhat Natalie-ért, mint Claudia maga. Sőt valószínűleg még jobban, hiszen már régebben tudja, mi a helyzet. Hogy irigyelte tőle Claudia ezeket a gondokat! Hirtelen könnyek szöktek a szemébe.

Annyi mindent elmulasztott! Hogy tehette ezt Gordon?

Claudia egészen egyszerűen válaszolta meg magának a kérdést: Gordon Petersonnak a bosszúállás második természetévé vált.

Tyler mocorgott egy kicsit, álmában megfordult, aztán váratlanul Claudia vállára hajtotta a fejét. Ö először gépiesen félre akart húzódni, de aztán elbizonytalanodott. Régen volt Tyler utoljára ilyen közel hozzá. Erezte az arcszesz fanyar illatát, és a férfi bőrének alig érzékelhető saját szagát. Összeszorult a szíve.

Talán nem lenne szabad hagynia, hogy így aludjon. Ha felébred, rettenetesen dühös lesz. De hát olyan fáradt! Egy hajtincs a férfi homlokába hullott, és Claudia alig tudott úrrá lenni a kísértésen, hogy megigazítsa. Inkább gyorsan másfelé nézett. Nem szabad tudomást vennie arról az érzésről, amely Tyler közelében elfogja! Ő az egyetlen férfi, aki valamit is jelentett számára, de hiába, sosem fognak összetartozni. Ehhez túl sok minden választja el őket…
Claudia megborzongott, ahogy feltámadtak a régi emlékek. El akarta hessegetni őket, de tehetetlen volt a múlt képeivel szemben.

A lelke mélyén mindig is világosan tudta, hogy esztelenség tizennyolc évesen feleségül mennie Gordon Petersonhoz. De akkor azt hitte, hogy a házassággal a függetlenségét szerzi majd meg. Szeretetre és jóindulatra vágyott, amely addig hiányzott az életéből. Álmokat kergetett, a valóság azonban összetörte az álmait.

A neveltetése szükségszerűen vezette a katasztrófa felé. Szüleire alig emlékezett. Egy balesetben haltak meg, unokatestvére, Amelia szüleivel együtt. Két idős nagybácsi lett a kislányok gyámja. Claudia csak az amerikai rokonait ismerte, mert olasz anyját családja kitagadta, amikor az akaratuk ellenére férjhez ment Matthew Websterhez. A Webster család meglehetősen gazdag volt, Claudia négyévesen kisebb vagyon örökösévé vált, és akkora házban lakott New Yorkban, mint egy palota.

A vagyon nagyobbik része és a New York-i ház Ameliáé volt. Idős gyámjaik a pénzzel jól tudtak bánni, a gyerekekkel már kevésbé.

Előbb nevelőnők váltották egymást sorban, majd a lányok előkelő intézetbe kerültek. Amelia könnyen beilleszkedett, ám a délies vérmérsékletű Claudia nehezen viselte a szigorú légkört, szeretett volna megszabadulni az intézet agyonszabályozott világából.

A nagybácsik azonban kérlelhetetlenek voltak. Azért is hiába könyörgött Claudia, hogy részt vehessen a családi vállalkozásban, egyszerűen kinevették. Annyira szeretett volna valami értelmes dolgot csinálni, de senki sem értette őt meg, az egyszerű lelkületű Amelia sem. Az a gondolat, hogy egy nő, méghozzá egy Webster, dolgozni kezdjen, felháborította a család tagjait. Pedig Claudiának éles esze volt, és jó üzleti érzéke. De az ötleteit meg sem hallgatták.

Egy hosszú hétvégén Rhode Islandben ismerkedett meg Gordon Petersonnal. A lánynak hízelgett, hogy a férfi figyel rá, és mert kétségbeesetten vágyott arra, hogy szeressék és ő is szerethessen, hagyta, hogy a jóképű angol elcsavarja a fejét.

Gyámjai megrémültek, amikor Claudia közölte velük, hogy feleségül akar menni Gordonhoz. Hiába figyelmeztették, hogy jövendőbelije hozományvadász kalandor, nem törődött vele. Gordont akarta, és mivel már tizennyolc éves volt, senki nem akadályozhatta meg őt ebben.

Végül az öregurak beadták a derekukat, de ahhoz ragaszkodtak, hogy a fiatalok kössenek házassági szerződést. Claudia, aki üzleti formaságok között nevelkedett, semmi kivetnivalót nem talált ebben.

Gordon viszont dühöngött, hogy menyasszonya kételkedik az tisztességében. Claudia még ekkor sem fogott gyanút, sőt igyekezett ápolgatni a férfi sértett hiúságát.
– Hiszen ez csak formaság, drágám – mondogatta, és végül is Gordon engedett.

Az esküvő óriási esemény volt, sok száz vendéggel, a sajtó széltében-hosszában tárgyalta. Claudia életének legszebb napja volt. Ma már nehezen érti azt a nagy várakozást, amellyel a Seychelle-szigeteken eltöltendő mézeshetek elé nézett. A környezet mesebeli volt, de a derűs történet hamar véget ért. Claudia már a nászéjszakán rájött, hogy tévedett.

Gordon kezdetben szelíd volt, és figyelmes, mint aki tudja, hogyan kell csókokkal és becézgetéssel enyhíteni egy tapasztalatlan lány riadtságát. De a gyengédség nem tartott sokáig, vadul szétfeszítette Claudia combjait, és már csupán saját gyönyöre érdekelte. A lány alatta feküdt, és összeharapta a száját, hogy fel ne kiáltson a fájdalomtól. Amikor pedig az ifjú férj végre annyit morgott, csodás, majd lehengeredett róla és rögtön elaludt, ő émelygett, s úgy érezte elárulták.

Eleinte még mentegette magában férje érzéketlenségét, és sikerült is bebeszélnie magának, hogy Gordon nem szándékosan kínozza őt, de ahogy a mézeshetek véget értek, már nem voltak ábrándjai. Rózsaszín szemüvege darabokra tört. Gordon önző ember és önző szerető volt. Csak és kizárólag a saját kielégülése érdekelte, a feleségével nem törődött. Amikor Claudia panaszkodott, hogy fájdalmat okoz neki, a férfi feldühödött. Nekem még egy nő sem tett szemrehányást, kiabálta, csak magadat okolhatod, olyan vagy az ágyban, mint egy jégcsap.

A fiatalasszony szerelme hamar elmúlt, és a férfi érzelmeiben is kételkedni kezdett. És valóban, Gordon egy veszekedés során nyíltan ki is mondta, miért vette őt feleségül: – Mert te vagy Claudia Webster, drágaságom. Két lábon járó páncélszekrény, és csak az enyém. Hogy szépnek születtél, az csak a ráadás, akkor is feleségül vettelek volna, ha olyan csúnya lennél, mint az ördögök öreganyja. A vagyonod a legjobb ajzószer, látod? – röhögte. – Na gyere, Claudia, dolgozz egy kicsit!

Bármilyen keserű volt is az igazság, Claudiának nem engedte meg a büszkesége, hogy hazamenjen és beismerje tévedését. Inkább elviselte a házasságot Gordonnal, mint mások részvétét vagy gúnyolódását.

Később, már Angliában, kicsit javult a helyzet, mert Gordon egész nap nem volt otthon, és Claudia elfoglalhatta magát a ház és a kert csinosításával. Amikor a férje békén hagyta, egészen elégedett volt a sorsával.

A pénzkérdés persze hamarosan terítékre került. Egy nap Gordon azzal állt elő, hogy telket akar venni a környéken, és zártkörű, előkelő klubot építtet rajta.
– Nincs annyi pénzem – mondta Claudia ijedten, de a másik csak nevetett.
– Ugyan már, a Webster családnak milliói vannak.
– De nekem nincsenek. Amim van, azt is egy alapítvány kezeli, amíg be nem töltöm a huszonegyet.

Gordon arca vöröslött a dühtől.
– Ne próbálj okosabb lenni nálam! Azt hiszed, nem tudom, hogy idősebb vagy az unokatestvérednél?
– Nem tájékozódtál elég alaposan – vágott vissza megvetően Claudia. – Tényleg idősebb vagyok Ameliánál, de az én apám volt a fiatalabbik fiú. Nem a jó Webstert vetted feleségül. Nem én fogok örökölni, hanem Amelia. – Nagy elégtételt érzett, amikor ezt a férfi képébe vágta.

A hatás leírhatatlan volt. Gordon napokra eltűnt, amikor pedig visszajött, egyik kalandja a másikat érte, s meg sem próbálta titokban tartani őket. Amikor Claudia szemrehányást tett, gúnyos fintor volt a felelet.
– Ha nem tetszik valami, visszamehetsz a családodhoz! De ahhoz túl büszke vagy, nem? A szegény kis Claudiát senki sem szereti!

De az asszonynál most már betelt a pohár. Claudia fellázadt. Úgy döntött, nem lesz többé olyan ember felesége, akit megvet, és aki testileg-lelkileg gyötri. Egyszerre olyan határozottságot fedezett fel magában, amelyről korábban fogalma sem volt. Föltette, hogy elválik Gordontól, és új életet kezd.

Alaposan végig akarta gondolni a dolgot, hiszen tudta, hogy Gordon nem fogja simán elengedni. A férje közelében nem tudott nyugodtan gondolkozni, ezért bejelentette, hogy egypár napra nyaralni megy. A férfi egyáltalán nem tiltakozott, nyilván megint új szeretője volt.

Claudia Olaszországba repült. Felkereste Lucia nénit, anyja húgát, és kiöntötte neki a szívét. Lucia eloszlatta az asszony utolsó kétségeit is: csak a válás lehet a megoldás. Claudia eldöntötte hát, hogy amint visszatér Angliába, elköltözik hazulról.

A döntés terhétől megszabadult fiatalasszony kezdte felfedezni Olaszország szépségeit. Egy kiránduláson ismerkedett meg Tylerrel.

A szó szoros értelmében a karjába zuhant. Sohasem fogja elfelejteni azt a pillanatot. Amikor a férfi kinyújtotta kezét, hogy elkapja a megbotló Claudiát, valami különleges történt. A nap fényesebben kezdett ragyogni, a madarak hangosabban daloltak, és a virágok erősebben illatoztak.

Claudia azonban nem merte újra az érzéseire bízni magát. Időre volt szüksége. A következő napokban többször találkozott a férfival.

Üdvözölték egymást, és Claudia érezte, hogy Tyler örül, amikor megpillantja őt. Néha pár szót is váltottak. Egyszer aztán Tyler meghívta a lányt egy kávéra. Ö mosolyogva igent mondott, és ettől kezdve mindennap találkoztak. A férfi pénzügyi tanácsadó volt, aki csak kilátástalannak ítélt esetekkel foglalkozott. Hosszú idő után most tudott először szabadságra menni. Claudia egyszerűbbnek találta, hogy azt mondja, ő is nyaralni jött Olaszországba. Olyan sok mondanivalójuk volt egymásnak, hogy csak úgy repültek a napok.

Claudia úgy érezte, Tyler már az egész életét jól ismeri. Végül rádöbbent, hogy beleszeretett, igazán beleszeretett a férfiba. Az pedig őbelé.

Minden szabad percükben együtt voltak, és a kölcsönös vonzalom egyre erősödött. Már az első csóknál felszikrázott bennük a szenvedély, de ők nem siettek el semmit. Amit egymás iránt éreztek, annyira magától értetődő volt, hogy feleslegesnek tűnt sürgetni azt, ami majd úgyis bekövetkezik. Mindketten úgy érezték, hamarosan eljön a nap, amikor csodálatos élménnyel ajándékozzák meg egymást. Addig meg az is boldoggá teszi őket, hogy egyszerűen csak együtt vannak.

A szerelem körülölelte őket, mint egy sugárkoszorú.

Egy ízben kirándulni mentek a tengerpartra. Claudia nem sejtette, hogy élete aznap úgy fog összeomolni, mint egy kártyavár.

Már ebéd után voltak, Claudia szerelmének dőlve egy képes újságot olvasgatott, amikor érezte, hogy a férfi teste hirtelen megfeszül.

Tyler átnyúlt felette, és visszalapozott egy képhez, amely egy mosolygó asszonyt és egy férfit ábrázolt. A nő az ötvenes évei elején járhatott, nagyon csinos volt. A kifejező arcú férfi vagy tíz évvel idősebb lehetett nála. A képaláírás pedig így szólt: Vajon harmadszorra hű marad-e a boldogság Nancyhez? Szívből kívánjuk neki!

Megérdemli, hogy így legyen.
– Te jó isten! – szaladt ki Tyler száján.

Claudia ijedten fordult a férfi felé, a tekintetéből áradó hidegség megrémítette.
– Kik ezek? – kérdezte.
– A férfit nem ismerem, de a nő az én drágalátos anyám. – Mielőtt még Claudia magához tért volna a meglepetéstől, Tyler hevesen folytatta: – Egy ilyen asszonyt csak megvetni lehet!
– Miért, mit tett? – kérdezte Claudia megszeppenve.
– Hogy mit tett? Minden ígéretét megszegte, amit valaha kiejtett azon az édes ajakán. Tízéves voltam, amikor elment otthonról. Megesküdött, hogy soha nem fog elhagyni, mégis eltűnt, és nem tért vissza többé.
– De miért? Kellett, hogy legyen valami oka.

Tylerben megfoghatatlan változás ment végbe.
– Az én anyám nem tudja, hogy mi a hűség – lökte ki magából a szavakat. – Az adott szó neki semmit sem jelent. Az ilyen nőket csak megvetni tudom.

Claudia ereiben megfagyott a vér.
– Azt akarod ezzel mondani, hogy ha egyszer egy nő hozzáment egy férfihoz, kerül amibe kerül, örökre vele kell maradnia? – kezdte óvatosan. – Biztosan van olyan helyzet, amikor…

– Nincs – szakította félbe Tyler. – Számomra a kimondott szó szent. Az a nő, aki ezt megszegi, az én szememben nulla. Még sohasem volt dolgom férjes asszonnyal.

Claudia remegni kezdett.
– Nem szabad ilyen merevnek lenni! Az élet bonyolultabb ennél.
– Számomra nem.
– És ha nekem is lenne férjem? – kérdezte Claudia halkan.
– Te nem hordasz jegygyűrűt.

Claudia gépiesen odakapott az ujjához, amelyen korábban a gyűrűjét hordta.
– Le is vehettem, nem?
– Claudia, mit akarsz ezzel mondani?

A lány ösztönei azt súgták, hogy ne folytassa, de ő képtelen volt abbahagyni.
– Kérdeztem tőled valamit. Mi lenne, ha én is férjes asszony lennék?
– Akkor nem találkoznánk többet.
– Ilyen egyszerűen?
– Ilyen egyszerűen. Akár tetszik neked, akár nem. Ezt a képet pedig legszívesebben…

– Tyler, én férjnél vagyok – szakította félbe alig hallhatóan Claudia.
– Tessék? – Hirtelen minden vér kiszaladt a férfi arcából. – Mit mondtál?
– Férjnél vagyok. Már régen meg akartam neked…

– Mikor akartad bevallani? – vágott a szavába a férfi. – Amikor már teljesen bolondot csináltál belőlem?

Claudia kétségbeesetten ölelte át Tylert.
– Engedd, hogy megmagyarázzam!

A férfi lerázta magáról a karját.
– Ezen nincs mit magyarázni. Szedd össze a holmidat, hazamegyünk!

Tyler a visszaúton egy szót sem szólt. A villánál hang nélkül kitette Claudiát, és elhajtott, hátra se nézett. A lány szinte fel sem fogta, hogy ilyen gyorsan vége lehet az egésznek. Fájt neki, hogy hiába szereti a férfi, az nem hajlandó meghallgatni őt.

Lucia néni öntött bele egy kis reményt.
– Várj, amíg megnyugszik kicsit! – javasolta. – Most még nagyon dühös. Majd este felhívod, és mindent megmagyarázol neki.

De este, amikor Claudia telefonált, a szállodában közölték vele, hogy Tyler elutazott, anélkül hogy meghagyta volna az új címét.

Jóllehet Claudia dermedt lélekkel tért haza Angliába, eldöntötte, hogy beadja a válópert. Ha tanult valamit Tylertől az együtt töltött rövid idő alatt, akkor azt megtanulta, hogy milyen az igazi szerelem.

Mégis minden másképpen történt, mint ahogy tervezte. Otthon egy megtört, megváltozott Gordont talált, aki kért, könyörgött, hogy kaphasson még egy utolsó lehetőséget. Claudiát annyira megzavarta férje váratlan színeváltozása, hogy nem utasította vissza határozottan. Gordon ezt beleegyezésnek vette, és szabályosan udvarolni kezdett a feleségének: virágot, drága ajándékokat vett neki. Egy különösen hangulatos este után Claudia már kezdett reménykedni.

Ettől kezdve hagyta, hogy sodorják az események. Jobb-e a házassága, mint korábban? Erre a kérdésre vegyes érzésekkel válaszolt volna, különösen, amikor észrevette, hogy terhes. Már kívánt gyereket, de álmaiban más volt az apa. Mielőtt el tudta volna dönteni, mit tegyen, olyan levelet kapott Ameliától, amely felnyitotta a szemét: Már sokkal jobban vagyok – írta az unokahúga –, és az orvosok biztatnak, hogy meggyógyulhatok.

Gordon majd felrobbant, amikor Claudia reggeli közben felolvasta, mit írt a húga.
– Pokolba a Websterekkel! Nem tudnának legalább egyszer rendesen meghalni? Már a zsebemben éreztem a pénzt! – Amikor meglátta Claudia döbbent arcát, elnevette magát. – Persze hogy tudtam, milyen súlyos beteg. Akkor jött az első levél, amikor távol voltál. Mit gondoltál, miért erőlködöm annyira az utóbbi időben?

Ettől kezdve minden újra a régi volt. Claudia, aki már kétszer hagyta magát becsapni, megesküdött, hogy nem ad a férfinak harmadik lehetőséget. De most már a gyermekére is gondolnia kellett.

Ő, aki szülők nélkül nőtt fel, igazán tudta, milyen fontos, hogy a gyermek családban nevelkedjék.

Telt múlt az idő. Amióta életének középpontja Natalie lett, Claudia ha boldog nem is, de legalább egy kicsit elégedett volt. Valahányszor eszébe jutott Tyler, összeszorult a szíve. Talán soha többé nem fogja látni.

Ebben tévedett. Natalie egyéves lehetett, amikor Claudia Gordonnal egy családi összejövetelen vett részt, és az első ember, akit meglátott, Tyler volt. Még magához sem tért a meglepetéstől, Gordon odahívta a férfit.
– Tyler, öregem, azt hiszem, nem ismered még a feleségemet.

Kedvesem, ez itt az unokafivérem, Afrikában született. Együtt jártunk egyetemre Oxfordban.

Claudia később nem tudta felidézni, mit válaszolt erre. Tyler megvető pillantása azonban örökre emlékezetébe vésődött.

Mint ahogy az az egész szörnyű éjszaka! Alighogy hazaértek, s az ő lelke még csordultig volt a viszontlátás felkavaró élményével, Gordon nyersen magához rántotta, és közölte, hogy vele akar hálni.

Claudia rémülten tiltakozott, és feldühödött férjét kiutasította a szobájából. Erre az még jobban felbőszült, az ágyra lökte a sikoltozó asszonyt, és erőszakkal szerzett érvényt férji jogainak.

Ezzel mindennek vége lett. Másnap Claudia Natalie-val együtt elhagyta a házat. Fogalma sem volt, hová indul, csak minél távolabb akart kerülni ettől az embertől.

De mintha a sors is ellene esküdött volna. Alighogy elindult, kocsijának a gumija kilyukadt, és ő az intenzív osztályon tért magához. Gordon állt az ágya mellett, s könnyekkel a szemében közölte vele, hogy Natalie halott. Claudia fájdalmában majdnem eszét vesztette. Ő a felelős gyermeke haláláért! Ha nem akart volna elszökni otthonról, Natalie élne.

Mihelyt meggyógyult, Lucia nénihez menekült. Fásult közömbösséggel vette át Gordon válókeresetét, és utasította ügyvédjét, hogy fizesse ki a házassági szerződésben megállapított összeget, amely öröksége nagyobbik részének elvesztését jelentette.

A sors különös akaratából pár nappal a válás kimondása után meghalt Amelia. Most már tényleg Claudia volt a Webster-örökös.

Felejtést keresve olyan vad és eszeveszett életbe vetette bele magát, amely egyáltalán nem illett hozzá. Kezdetben ez is csak órákra hozott enyhülést, de legalább elviselhetővé szelídítette a fájdalmat.

Claudia megborzongott. Visszatért a jelenbe. Hány évet töltött el abban a hitben, hogy Natalie halott! Csak olyan torz lelkű ember lehetett képes ezt megtenni, mint Gordon. De ez már a múlté. Többé senki nem tudja őt elválasztani a lányától.

De vajon milyen lesz a viszontlátás? Egyéves volt a lánya, amikor elvesztette, most pedig majdnem nyolc. Claudia ezt sehogy sem tudta elképzelni.

Egyáltalán örülni fog-e a kislány annak, hogy újra látja az anyját?

Az asszony gyomra görcsbe rándult. Mit mondhatott Gordon Natalie-nak? Milyen képet festhetett róla a lányának annyi éven át? Miféle rágalmakat, hazugságokat hordhatott össze?

Tyler megmozdult mellette. Claudia szinte meg is feledkezett róla.

A férfi felébredt, és sietősen felegyenesedett.
– Fel kellett volna keltened! – mondta ridegen.
– Fáradt voltál – próbálta megnyugtatni az asszony. – Ne félj, nem foglak hírbe hozni!
– Ne éld bele magad, hogy ott folytathatod, ahol évekkel ezelőtt abbahagytuk! – húzódott félre Tyler. – Soha nem kerülnék kapcsolatba egy nővel, akinek olyan múltja van, mint neked.
– Ne fáraszd magad azzal, hogy sértegetsz! – Claudia nyugodt maradt. – Már évekkel ezelőtt a tudtomra adtad, hogy mit gondolsz rólam, és eszembe sem jutna, hogy rád erőltessem magamat! Most csak Natalie érdekel. – Tudta, hogy ez nem igaz, de azt is tudta, hogy rettentő szakadék választja el őket egymástól. Gyűlölni akarta a férfit, mégsem volt rá képes.
– Annyira érdekel, hogy hat éven át tudomást sem vettél róla szólalt meg Tyler.
– ítélkezni, azt tudsz. Jól képviseled Gordont – mondta Claudia keserűen, és a férfi szemébe nézett. – Megpróbáltam már elmagyarázni neked, hogy becsapott. Azt mondta, Natalie meghalt. Valamelyikünk hazudott, és neked könnyebb rám osztani ezt a szerepet, mert ez beleillik abba az elképzelésedbe, hogy a világ csak jókból és gonoszokból áll. De valamiről megfeledkezel: Gordon mindenkinek ismerte a gyenge pontját, és azt ki is használta. Bizonyára téged is kihasznált. Nem is tudom, melyikünket sajnáljam jobban, téged vagy magamat.

De Tyler ettől csak dühösebb lett.
– Nincs szükségem az együttérzésedre, tartsd meg magadnak!

Claudia szomorúan rázta a fejét.
– Magadnak sem ismered be, hogy mire van igazán szükséged.

Meg kellene tanulnod megérteni az emberi gyengeséget, ahelyett hogy megveted!

A férfi felnevetett.
– Vicces, hogy ezt éppen te mondod.

Claudia sejtette, hogy csak az idejét vesztegetni, de Tyler kedvéért tett még egy kísérletet.
– Szívesen megismerkednék az édesanyáddal!

Erre már Tyler is felkapta a fejét.
– Azt meg minek?

Claudia megfogta a táskáját, és felállt.
– Természetesen azért, hogy összehasonlítsuk a tapasztalatainkat. Azt hiszem, sokkal több közös van bennünk, mint amennyit te a makacsságoddal valaha is hajlandó lennél elismerni.

Most pedig bocsáss meg, kérlek! – Nagy nehezen átvergődött a férfi hosszú lábain, kijött az ülések közül, és elindult a legközelebbi mosdó felé.

A kis fülkében a tükörnek támasztotta forró homlokát. Mire való egyáltalán mindez? Miért nem elégszik meg annyival, hogy egy csoda folytán visszakapja a lányát? Szereti ezt a férfit, holott tudja, hogy nem számíthat viszonzásra. De ő mégsem adta fel teljesen a reményt. Lám, a mai napig az is elképzelhetetlen volt, hogy viszontláthatja valaha Natalie-t. Talán Tylerrel kapcsolatban is történik valami csoda. A férfi ugyanúgy Gordon hazugságának áldozata, mint ő. Ha erről meg tudná őt győzni, az valóban csoda volna. De akkor is megpróbálja!

Nyugalmat erőltetve magára visszatért a helyére.
– Rendeltem kávét – mondta Tyler, amikor Claudia leült.
– Nagyszerű, az jól fog esni.

A kávéját kortyolgatva Claudia gondolatai visszatértek a lányához. Sok pótolnivalójuk van. Semmit sem tud Natalie-ról.
– Tyler! – szólt óvatosan.
– Mi tetszik?

A durva hangra Claudia összeszorította ujjait a kávéscsészén.
– Csak… csak azt szeretném tudni, hogy néz ki Natalie – suttogta.

Tylert meglepte a kérdés, nem is felelt rögtön. Aztán végre megszólalt: – Hosszú copfja van.
– Hosszú a haja?

Most először egy kicsit lágyabbnak tűnt a férfi hangja, de a szemében megmaradt az ellenséges fény.
– Addig hízelgett Wendynek, a nevelőnőjének, míg az beleegyezett, hogy megnövessze a haját.
– Régen sűrű, barna haja volt – tűnődött el Claudia. – Most…

– Most is. A szemei dióbarnák, az orra pisze és szeplős, ezt nagyon utálja. A bőre világosabb a tiédnél. Igazi szépség lesz belőle.

Claudia felnevetett.
– Rád hasonlít – folytatta Tyler elsötétült arccal.
– Remélem, ezt nem veted a szemére!
– Persze hogy nem. Az anyjáról nem tehet. Natalie ártatlan gyerek, és gondoskodni fogok róla, hogy az is maradjon.
– Vagyis?
– Vagyis nem törhetsz be az életébe, hogy átvedd a nevelését! – jelentette ki hidegen a férfi.

Claudiának a szeme sem rebbent.
– Ő az én lányom, és nem akarok neki továbbra is idegen maradni!

Rólam mit meséltél neki?
– Semmit.
– Nem is kérdezett az anyjáról?
– Nem tudok róla. Attól tartok, Natalie számára egyszerűen nem létezel.

Már sötét volt, amikor a gép leszállt Londonban, a Heathrow repülőtéren. Az eső csak nemrég állhatott el, a kifutópálya még nedvesen csillogott. Minél közelebb kerültek céljukhoz, Claudiában annál nagyobb lett a feszültség. Amit Tyler mondott, csak fokozta aggodalmát. Lehetséges, hogy Natalie egyáltalán nem kíváncsi az anyjára?

Talán tudni sem akar róla? Őt aztán teljesen váratlanul fogja érni a találkozás!

Amikor végre kiértek a repülőtérről, Tyler karon ragadta Claudiát.
– A kocsim a parkolóházban van – mondta, és úgy elkezdett sietni, hogy az asszonynak meg a hordárnak is futnia kellett, ha a nyomában akartak maradni.
– Messze van a kórház?
– Üresek már az utak, hamar ott leszünk. – Eleresztette Claudia karját. – De gondolom, te szeretnél előbb a szállodába menni, hogy átöltözz.
– Nem számít, én hogy nézek ki. Natalie vár téged, és én nem akarom, hogy a műtét előtt amiatt aggódjon, hol maradsz!

Talán csak képzelte, de mintha Tyler szemében most először megvillant volna az elismerés fénye.
– Akkor gyerünk!

Útközben megint eleredt az eső, s Claudia úgy bámulta az ablaktörlőt, mint akit megbűvöltek. A fémkarok minden mozdulatával újabb másodperc telt el. Sokkal könnyebb lett volna, ha megoszthatja félelmét Tylerrel, de őt láthatólag teljesen lekötötte a vezetés.

Hamar a kórházhoz értek. Claudiának elgyengültek a térdei. Még pár perc, és látni fogja Natalie-t. Amikor a felvonóajtó becsukódott mögöttük, a maradék bátorsága is elszállt. Helyes, amit most tesz, vagy önzés? Talán jobb lenne várni a műtét utánig!

Némán követte Tylert végig a hosszú folyosón, míg a férfi végre megállt egy ajtó előtt.
– Natalie nem tudja, hogy jössz – morogta. Látta Claudián, mennyire feldúlt. – Jobb lenne, ha itt várnál, míg beszélek vele!

Claudia csak bólintott, egy hang sem jött ki a torkán. A másik még habozott egy pillanatig, aztán benyitott, és hagyta, hogy az ajtó becsapódjék mögötte.

Bentről halk hangok szűrődtek ki. Claudia hirtelen úgy érezte, nem bírja tovább a feszültséget. Kinyújtotta a kezét, lenyomta a kilincset, és résnyire nyitotta az ajtót.

Hárman voltak odabent. Az ágy mellett egy fiatal nő állt kék-fehér csíkos ruhában. Tyler az ágy szélén ült, és a kislány fölé hajolt.

Claudiának elfacsarodott a szíve, amikor meglátta a lányát. Olyan kicsinek, olyan törékenynek, olyan sebezhetőnek tűnt! És milyen gyönyörű! Tyler pontosan írta le, még a szeplők is a helyükön vannak. A kisbabából, akire Claudia emlékezett, semmi sem maradt.

Gordon elrabolta tőle azokat az éveket, melyekben Natalie felnőtt.

Ez egy idegen, gondolta Claudia kétségbeesetten. Egy idegen, akinek lehet, hogy most feldúlom a nyugalmát.

De mérhetetlenül vágyott rá, hogy szorosan átölelje a gyerekét, és soha többet ne engedje el. Talán akkor megszabadulna az űrtől, mely hat éve növekszik benne. Ezt az űrt egyedül Natalie töltheti be.

Mielőtt felfogta volna, hogy mit csinál, belépett a szobába. Három fej fordult felé egyszerre. A következő pillanatban Tyler mellette termett, és megragadta a karját.
– Megmondtam, hogy várj kint! – suttogta dühösen.

Claudia rá se nézett.
– Nem tudok kint maradni, ne is kérd tőlem!

De a férfi elállta az útját.
– Claudia…

– Ő az? – kérdezte egy vékony kis hang.

Tyler egy pillanatig bizonytalannak látszott, aztán megadóan rántott egyet a vállán, és félreállt az útból. Claudia egy másik barátságtalan szempárral találta szemben magát. De úrrá lett rémületén, mosolyogni próbált, és az ágyhoz lépett.
– Szervusz, Natalie. – Elszorult a torka. Amikor lehajolt, hogy megcsókolja, a kislány elrántotta a fejét. Claudiának mintha tőrt döftek volna a szívébe.
– Tényleg te vagy az anyám? – kérdezte Natalie minden különösebb kíváncsiság nélkül.

Claudia minden erejével azon volt, hogy ne veszítse el a lélekjelenlétét.
– Igen.
– Akkor biztosan tudod, hogy most a papa összes pénze az enyém. Tyler pedig vigyáz rá helyettem, ugye? – fordult a gyámjához.

Tyler csodálkozva összevonta a szemöldökét.
– Persze, kicsikém, de ez most nem a legmegfelelőbb pillanat arra, hogy ezt megbeszéljük.
– Dehogynem – vágott vissza Natalie. – Ezt tudnia kell, emiatt jött ide. – A kislány odafordult az anyjához. – Ezért jöttél, igaz?

Claudia könyörögve pillantott Tylerre, aztán újra a lányára nézett.
– Tévedsz, Natalie. Azért jöttem, hogy téged lássalak. Hogy jut eszedbe, hogy a pénzed miatt vagyok itt?
– A papa mondta, hogy egyszer, ha majd pénzre lesz szükséged, vissza fogsz jönni. És úgy látszik, igaza is volt.

Claudia megrémült.
– Nem igaz! – kiáltott fel. – Azért vagyok itt, mert szeretlek!

Natalie vállat vont.
– Papa arra is figyelmeztetett, hogy majd ezzel próbálkozol.
– Igazán agyafúrt papád volt – válaszolta Claudia keserűen.

Ahogy felegyenesedett, a szoba képe összefolyt a szeme előtt.
– Sírsz? – kérdezte Natalie kíváncsian.

Claudia letörölte könnyeit, és nevetni próbált.
– Ne butáskodj, kicsim! A papa biztosan elmondta azt is, hogy én sohasem sírok. Hát jó, úgy látszik, csak útban vagyok itt. Biztosan szívesebben maradsz most Tylerrel, úgyhogy jó éjszakát! – Azzal kimenekült a szobából.

A folyosón a legközelebbi nyitott ablakhoz szaladt, és néhány mély lélegzetet vett, hogy visszafojtsa a rátörő zokogást, de hiába.

Tehetetlenül nekidőlt a falnak. Mérhetetlen kegyetlenség volt, amit Gordon tett. Nemcsak neki hazudta azt, hogy a lánya nem él, hanem igyekezett a gyereket is teljesen elidegeníteni tőle.
– Mrs. Peterson? Jöjjön, Mrs. Peterson, üljön le ide!

Kinyitotta a szemét. Az a fiatal nő állt előtte, akit előbb a betegszobában látott. Sem ereje, sem kedve nem volt válaszolni, hagyta, hogy a nő leültesse.
– Hozhatok magának valamit? Egy kávét vagy teát?

Claudia halványan elmosolyodott.
– Maga kicsoda?
– Wendy Nichols vagyok, Mrs. Peterson. Natalie nevelőnője.
– Köszönöm a kedvességét, Nichols kisasszony, de az egyetlen dolgot, amire szükségem van, nem kaphatom meg senkitől.

Wendy leült mellé.
– Biztos vagyok benne, hogy Natalie nem úgy gondolta.
– Dehogynem. Erről Gordon gondoskodott – felelte Claudia szomorúan. – Ismerte a volt férjemet?
– Igen – válaszolta röviden Wendy, anélkül hogy az asszonyra nézett volna.

Claudiának ez elég is volt.
– Értem.

A nevelőnő felpillantott.
– Nem, azt hiszem, nem érti. Nem voltam a… barátnője.
– De ő próbálkozott, nem? – Észrevette, hogy a másik nő menynyire zavarba jön, és megnyugtatóan rámosolygott. – Ne aggódjon, engem nem botránkoztat meg! Kezdettől fogva megcsalt. Azért kíváncsi lennék, maga miért állt ellen. Általában egy nő sem mondott neki nemet.
– Egyszerűen nem volt rokonszenves. Natalie viszont annál inkább! Igazán szeretnivaló lánya van, Mrs. Peterson. Most nem a legjobb oldalát mutatta. Szereti Monroe urat, és engem is szeret, mert tudja, hogy mi is szeretjük. Azt, sajnos, ő is észrevette, nemcsak én, hogy az apjának nem jelentett túl sokat. Idegenek előtt eljátszotta a gondoskodó apát, de Natalie ösztöneit nem tudta becsapni.

Ha nekem is ilyen jó ösztöneim lettek volna, gondolta Claudia, sok mindentől megkímélhettem volna magamat.

Wendy az asszony karjára tette a kezét.
– Nem tudom, hogy miért hagyta el Natalie-t, Mrs. Peterson, de minden pénzemben lefogadnám, hogy tényleg nagyon szereti!

Kérem, ne adja fel, csak mert ma visszautasították! Natalie-nak szüksége van az anyai szeretetre, de ezt még maga sem tudja. Csak azért bántotta most meg, mert még nem ismeri. Nem bízik magában. Annyit tud a világról, amennyit mondanak neki. Ezeket az akadályokat magának kell legyőznie! Nem lesz könnyű dolga, de ha nem tévedek, és tényleg nagyon szereti a lányát, akkor sikerülni fog.

Claudia bizonytalanul Wendy keze után nyúlt, és megszorította.
– Köszönöm. Nem is tudja, mennyit segített nekem. Mindennél jobban szeretem Natalie-t, és hálás vagyok érte, hogy maga mellette volt, amíg én nem lehettem. Bár Tyler is olyan megértő lenne, mint maga! Ő tudja, hogy Natalie keresztüllátott Gordonon?
– Azt hiszem, nem. Néha a legokosabb férfiak sem képesek meglátni a fától az erdőt. Azonkívül a férje nagyon értett hozzá, hogyan kell másokat félrevezetni.
– Csak magával sült fel – mosolygott Claudia.
– Velem igen – helyeselt Wendy.

Tyler lépett hozzájuk.
– Natalie látni szeretné magát, Wendy – mondta, de közben Claudia sápadt arcát figyelte.

Wendy azonnal felállt.
– Bemegyek hozzá. Holnap találkozunk. Jó éjszakát, Mrs. Peterson! Örülök, hogy megismerkedtünk- mondta, és elsietett.

Tyler megköszörülte a torkát.
– Sajnálom, hogy Natalie ilyen volt.

Claudia a szemébe nézett.
– Tényleg? Azt hittem, azt fogod mondani, hogy nem érdemeltem mást.

A férfi arcán megrándult egy izom.
– Semmi oka nem volt rá, hogy tárt karokkal fogadjon, de azt hittem, udvariasabb lesz. Eszembe se jutott, hogy azzal fog vádolni, pénzsóvár vagy.
– Ezt elhiszem – felelte Claudia szárazon. – De ne aggódj, nem okozott maradandó károkat. Meg akart bántani, és ez sikerült is.

Egyébként eleve nem hittem, hogy könnyű lesz a lányom bizalmába férkőzni, Gordon azonban bámulatosan alapos munkát végzett.

Elindultak a felvonó felé.
– Nem hibáztathatod Gordont Natalie viselkedése miatt! Egyedül magadnak köszönheted, hogy elvesztetted őt. Elég idős már ahhoz, hogy tudja, ki szereti őt, és ki nem.
– Ebben reménykedem én is – mondta Claudia, és beszállt a felvonóba. – Sokat most nem tehetek érte, de azt tudnia kell, hogy mennyit jelent nekem.
– Es ha már tudja? Akkor mit fogsz csinálni? Megint elhagyod egypár évre? Már bánom, hogy idehoztalak. Hiba volt.
– Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom, de egykönnyen nem szabadulsz meg tőlem! Maradok, akár beleillek a terveidbe, akár nem.

A másik gúnyosan nézte.
– Igen? Engem se becsülj alá!
– Nyugalom, ahhoz túl jól ismerlek! De azt ne hidd, hogy megint olyan simán kisétálok az életedből! Azok az idők már elmúltak.

A kocsinál álltak, de Tyler ahelyett, hogy kinyitotta volna az ajtót, megfogta Claudia állát.
– Talán igen. Azt viszont ne felejtsd el, Gordon engem tett Natalie gyámjává!

Claudia nem hagyta magát megfélemlíteni.
– Ez fenyegetés akar lenni? A bíróság kikacagna. Én vagyok Natalie anyja, és több jogom van hozzá erkölcsileg és törvényesen is. – Ezt csak úgy vaktában mondta, de szándékában állt haladéktalanul tisztázni a kérdést az ügyvédjével is. – Senkinek sincs több joga látni őt, mint nekem.
– Még akkor is, ha ő nem akar találkozni veled?

Claudia hátán végigszaladt a hideg.
– Menj a pokolba! – Elfordult, és igyekezett észrevétlenül letörölni a könnyeit. – Tudom, hogy gyűlöl – nyelt egyet –, de nem érdekel. Nem vagyok gőgös, elismerem, hogy szükségem van rá.

Sosem fogom elhagyni. Ha ez számít neked valamit, akkor a szavamat adom rá.

Tyler a vállánál fogva maga felé fordította, és kíváncsian nézte.
– Nem szoktam meg tőled ezt az alázatot.
– Nem is ismersz igazán – felelte Claudia, de alig figyelt a másikra.
– Ebben legalább egyformák vagyunk – gúnyolódott a férfi.

Észrevétlenül megváltozott körülöttük a levegő.
– Tyler…

– Gordonnal kellett volna maradnod! – vágott közbe durván a férfi.
– Milyen könnyű ezt mondani! – kiáltott fel Claudia dühösen.

De igenis van olyan áldozat, amelyet egy nő már nem hozhat meg.

Neked még sosem kellett semmit feláldoznod, ugye? Elmondom, milyen az. Nagyon fáj, ó, annyira fáj, hogy majdnem beleőrül az ember. De én sajnos, normális maradtam, és minden másodpercben, minden percben, minden órában és mindennap tudtam, hogy mi történik körülöttem. Fogalmad sincs róla, milyen hosszú lehet egy perc, amikor az ember megpróbál semmire sem gondolni.

Ha tudnád, nem prédikálnál nekem arról, hogy mit kellett volna tennem.
– Ez hisztéria – vágott vissza Tyler.
– Jellegzetes férfiválasz! Nem vagyok hisztérikus. Te viszont önző vagy, és vaskalapos!
– Azzal, hogy szidalmazol, nem mégy semmire.
– Én még soha semmivel nem mentem semmire – felelte Claudia törődötten. – Akár betartottam a szabályokat, akár nem.
– Az önsajnálat sem segít – jelentette ki Tyler, és kinyitotta a kocsiajtót.
– Hát akkor mi segít? – kiáltott az asszony. – Mondd meg, és én megteszem! – Tudta, hogy ezzel a kitöréssel csak ront a dolgokon, de az ereje már a végét járta. – Bocsánat. Nem akartam üvöltözni veled!

A férfi felsóhajtott.
– Most hagyjuk abba! Mind a ketten fáradtak vagyunk. Menjünk el a szállodába, és együnk valamit! Aztán beszélhetünk!

Claudia kételkedett benne, hogy valaha is képesek lesznek szót érteni egymással, de azért bólintott.
– Rendben.

A szálloda közel volt a kórházhoz, Tyler azért választotta ezt. A hívogató, mély fotelokkal ízlésesen berendezett lakosztály a felkavaró nap után maga volt a mennyország. Amikor a férfi becsukta az ajtót, Claudia újra nyugtalan lett. Kettesben voltak, hat év után először.

Tyler leült, és nyújtózkodott egyet. Izmos testén megfeszült az ing, és ez a látvány megzavarta az asszonyt.
– Itt akarsz enni, vagy az étteremben? – kérdezte a férfi.
– Tulajdonképpen nem is vagyok éhes – felelte elhárítóan Claudia.

Tyler felemelte a telefonkagylót.
– Felhozatok valamit.
– Tedd, amit jónak látsz! Úgyis az lesz, amit te akarsz. Ha megbocsátasz egy pillanatra, megmosdanék egy kicsit! Melyik az én szobám?

Tyler rámutatott az egyikre a szemben lévő, két ajtó közül. A szobában két ágy állt, az egyiket már szemmel láthatóan megbontották. Mit képzel ez, - gondolta Claudia ijedten. Nem álhatók vele együtt!

Kirontott a szobából. Tyler, látva Claudia megrökönyödött arcát, vállat vont.
– Sejtettem, hogy mi lesz a véleményed. Érdeklődtem is, de nincs több szabad szobájuk.
– Egy másik szállodában biztosan lenne!
– Az lehet, de egy sincs ilyen közel a kórházhoz. Nem kocsikázhatok naponta keresztül a fél városon, hogy téged fuvarozzalak!

Tetszik, nem tetszik, itt kell maradnod!
– És mi van a másik szobával?
– Abban Wendy lakik. Ha már nincs több kérdésed, azt ajánlom, menj, zuhanyozz le! Pár perc múlva itt a vacsora.

Az ördögbe, mindenre tud válaszolni! – gondolta Claudia. Beletörődően visszament a szobába. Sajátságos érzés volt a szekrényben a férfi ruhái mellé akasztani a sajátjait. Mindez olyan természetesnek tűnt, hogy erről újra az jutott eszébe, másképpen is történhetett volna minden. Elég ebből! – parancsolt magára, és belépett a fürdőszobába.

Miután lezuhanyozott, sokkal jobban érezte magát. Éppen belebújt barackszínű pongyolájába, amikor Tyler kopogtatott az ajtón.
– Megjött a vacsora!

Claudia nem érzett éhséget, de tudta, hogy valamit ennie kell.

Az ablak melletti asztal volt megterítve, s ő önkéntelenül megint arra gondolt, hogy milyen sokszor vacsoráztak együtt. Csak éppen akkoriban szerelmes hangulatban zajlottak a vacsorák. Vajon Tylerben is felébreszti-e a pillanat a régi emlékeket, vagy neki sikerült már kitörölnie őket a szívéből?

Eszébe villant, hogy talán valami mást kellett volna felvennie.

Pongyolája ugyan magasan záródott, de kiemelte nőies idomait.

Tyler majd biztosan azt hiszi, hogy el akarja csábítani. Seraphina, aki csomagolt az asszonynak, tudta, hogy az szeret esténként kényelmesen öltözni. Claudiát dühítette a gondolat, hogy most Tyler miatt meg kellene változtatnia többéves szokását.

Nehéz, angol ételekre számított, de amit látott, kellemesen meglepte. Tyler pompás, könnyű omlettet rendelt salátával, az illattól összefutott a nyál az asszony szájában.
– Egyébként miért nem laksz a saját lakásodban? – kíváncsiskodott. – Azt mondtad, Londonban élsz.
– Azt a lakást eladtam, amikor házat örököltem Shropshire-ben.

Ott is ugyanolyan jól tudok dolgozni.

Claudia hátradőlt, és kortyolt egyet a borból. Az édes zamat ismerősnek tűnt neki. Ivott még egy kicsit, és a sejtésből bizonyosság lett. Szemrehányóan nézett Tylerre, és letette a poharat.
– Nem ízlik? – kérdezte a férfi. – Pedig nagyon kellemes, kaliforniai bor.

Claudia ökölbe szorította a kezét.
– Gordon is ezt szerette a legjobban.
– Gondoltam, hogy értékelni fogod – vigyorodott el a másik.

Claudia türtőztette magát.
– Azt hittem, te fölötte állsz az ilyen gonoszkodásoknak.
– Én inkább a szebb idők felidézésének nevezném!
– Gordont enélkül sem fogom soha elfelejteni.
– Ilyesmit könnyű mondani. Az idő majd segít. Ezért is költöztél Olaszországba, ugye?
– Mit érdekel az téged!? – vetette oda Claudia.

Tyler eleresztette a füle mellett a megjegyzést.
– Az az a ház – mondta. – Akkor is ott laktál, amikor megismertük egymást.

Claudiát meglepte, hogy a férfi még emlékszik erre.
– Igen. A nagynéném háza.

Tyler átható pillantást vetett rá.
– Tudott kettőnkről?
– Hogyne. Nem titkolóztam. Nem szégyelltem, hogy veled vagyok. Ő mindent megértett – tette hozzá. Lehet, hogy meglepetést látott végigfutni a férfi arcán?
– Ha jól emlékszem – folytatta Tyler –, valamilyen művész volt!
– Még most is az. – Claudia dühe ismét felparázslott. – Most arra gondolsz, hogy a nénikém laza erkölcsű bohém. De tévedsz! Csak éppen nem az a véleménye, hogy egy nő a férje tulajdona, és némán kell tűrnie, amit ura és parancsolója határoz. Nekünk is vannak jogaink. Jogunk van a boldogsághoz.
– Szóval, hűséget esküszöl, és aztán semmibe veszed?

Claudia szeme villámokat szórt.
– Nemcsak a nők ígérnek hűséget, hanem a férfiak is… és ők is megszegik.
– Azt nem mondtam, hogy a férfiak tökéletesek.
– De a nők legyenek azok, ugye? Álljanak minden gyanú felett, ahogy Caesar kívánta a feleségétől! – Az asszony dühösen felállt, és a kanapéhoz lépett. – Elmondok neked valamit, ami majd kicsit jobb kedvre derít. Én ilyen nő voltam, amíg veled meg nem ismerkedtem.

A házasságom csak komédia volt, ennek ellenére tartottam magam a szabályokhoz még azután is, hogy rájöttem, miféle ember Gordon, és hogy kizárólag a pénzemért vett feleségül. Ha akarod, nevezd büszkeségnek, de hű maradtam az elveimhez!

Tyler ránézett.
– Azt akarod mondani, hogy velem csaltad meg először? De miért? Miben különböztem én másoktól?

Claudia a kanapé karfájára kuporodott. Nem fogja megtagadni az érzelmeit, még Tyler kedvéért sem.
– Te is tudod. Beléd szerettem.

Ez nem hatotta meg Tylert.
– És ez szerinted feljogosít téged arra, hogy becsapj? Hogy úgy tegyél, mintha szabad lennél?

Ugyan mit használna, ha elmondaná neki, hogy akkoriban már tervezte, hogy elválik Gordontól?
– Amíg az édesanyád nem került szóba, semmi okom sem volt, hogy azt gondoljam, nem fogsz megérteni.
– De aztán hirtelen elmúlt az irántam érzett szerelmed, és visszatértél Gordonhoz – jegyezte meg epésen Tyler. – Igazán megható!

Claudia úgy érezte, mintha pofon vágták volna.
– Visszamentem Angliába, mert nem hagytál nekem más választást. Ha nem emlékeznél, te voltál az, aki elhagyott!
– Most még nekem kellene sajnálnom téged? Annyira rossz nem lehetett a házasságod, különben Natalie a világon sem lenne! Ne kerülgesd a forró kását, Claudia! Igazán szerettél?

Úgy szerettelek, hogy akár az életemet is odaadtam volna érted, súgta Claudia szíve, de a büszkesége nem engedte, hogy ki is mondja ezeket a szavakat.
– Nem mindegy ma már?
– Szóval, csak könnyű, nyári kaland voltam?
– Nem.
– Nem hiszek neked. Amikor megláttalak azon a családi összejövetelen, megértettem, miért hazudtál. A saját unokatestvérem felesége!
– Nekem arról fogalmam se volt, hogy Gordon rokona vagy – tiltakozott Claudia.
– Akkor miért néztél olyan rémülten, amikor találkoztunk? Attól féltél, hogy leleplezlek, nem?
– És miért nem tetted?
– Mert nekem is elég dicstelen szerepem volt ebben a történetben.
– Ezek szerint nem szerettél eléggé – mondta Claudia szomorúan.
– Talán jobb is, hogy így alakultak a dolgok.

Tyler előrehajolt.
– Nem is próbálod kimagyarázni magad? A legtöbb nő ezt tenné.
– De én nem vagyok olyan, mint a legtöbb nő – dühödött fel Claudia. – És nincs szükségem arra, hogy bárki előtt is magyarázkodjam. Ha érdekel a történet másik fele, az, ami velem esett meg, akkor elmondom!
– Kinőttem már abból, hogy meséket hallgassak. A te történeted fehéren-feketén megtalálható az újságokban. Ha erről akarok olvasni, tudom, hol keressem.
– Te mindent elhiszel, amit az újságok írnak? – kérdezte Claudia megvetően.
– Az van bennük, ami történt, nem?

A férfi magabiztossága ingerelte az asszonyt.
– Hát persze, mindazt megtettem, amiről írnak. – Csak éppen soha senki sem kérdezte, hogy miért viselkedem úgy, és ez téged sem érdekelt, tette hozzá gondolatban.

A férfi hidegen végigmérte.
– Ha a jövőben gyakrabban akarsz Natalie-val találkozni, azt tanácsolom, mérsékeld magad egy kicsit!

Claudia nem hagyta, hogy a férfi megijessze.
– Ezt bízd rám! Natalie nekem is van olyan fontos, mint neked.

Egyikünknek sem könnyű, de nem fogom rátok erőszakolni magamat! Ragaszkodom a lányomhoz, de úgy, hogy szabad akaratából döntsön mellettem!
– És ha nem?
– Akkor… valahogy majd hozzászokom ahhoz is – suttogta.

Tyler elgondolkozva nézte az asszonyt, de nem szólt. Egy darabig mindketten hallgattak, aztán a férfi az órájára pillantott.
– Késő van. Ideje lefeküdnünk. Akarsz először te készülődni?
– Igen, köszönöm. – Claudia fáradtan felállt. –Jó éjszakát!

Már az ágyban volt, amikor Tyler bejött.

Félig leeresztett szemhéja alól Claudia figyelte, ahogy a férfi kigombolja az ingét. Szép keze volt, hosszú, vékony ujjakkal. Kéz, melynek gyengéd érintését Claudia sosem fogja elfelejteni.

Hirtelen gombócot érzett a torkában. Miért kell éppen erre gondolnia? Sosem lesz már úgy, mint volt. Amikor a férfi eltűnt a fürdőszobában, az asszony a párnába fúrta a fejét, és szabad folyást engedett könnyeinek. Milyen szívesen elfelejtene mindent, de ez sajnos, lehetetlen!

Másnap reggel a zuhany csobogása ébresztette Claudiát. Egy pillanatig nem tudta, hol van, de aztán minden eszébe jutott: Tyler, Natalie, a műtét… Felült az ágyban. Tyler éppen akkor lépett ki a fürdőszobából, még nedves volt a haja. Csak egy szűk farmernadrágot viselt.

Tudomást sem véve Claudiáról a szekrényhez lépett, és elővett belőle egy tiszta inget. Az asszony csak nézte, nézte a kidolgozott, férfias testet, melyen egy gramm felesleg sem volt. Heves vágyat érzett, akárcsak régen, azokban a gyönyörű napokban. Szerette volna, ha Tyler a karjába veszi és vigasztalja, de érezte, hogy ezt már sosem remélheti.

A férfi az utolsó gombot is begombolta, és feltűrte az inge ujját.

Claudia megbűvölten követte mozdulatait. Csak amikor a szeme találkozott a másik csúfondáros pillantásával, döbbent rá, hogy Tyler nagyon is tisztában volt vele, hogy nézi őt.
– Megéheztél? – kacsintott rá a férfi.

Claudia nyelt egyet.
– Tessék?

Tyler leült az ágya szélére, hogy zoknit és cipőt vegyen.
– Azt kérdeztem, akarsz-e reggelizni!?

Claudia zavartan félresimította arcából a haját, és elégtétellel állapította meg, hogy a mozdulat a férfi tekintetét a csipkehálóing alatt feszülő mellére vonta.
– Egy kis kávé elég lesz.
– Biztos, hogy nem kérsz mást? – érdeklődött Tyler kihívóan.

Claudia édesen rámosolygott.
– Nagyon kedves, de semmit sem kívánok.

Tyler felállt, és csípőre tette a kezét.
– így van ez, ha valaki jó előre teleette magát.

Claudia felcsattant.
– Gondolom, tapasztalatból beszélsz. Ha jól emlékszem, régen nagyon mohó voltál.
– Igazad van, de aztán elvesztettem az étvágyamat. Azóta nem is kívánok semmit.

Claudia már bánta, hogy belement ebbe a szóváltásba. Karjával átkulcsolta a térdét.
– Éppenséggel nem arra vágyom reggelenként, hogy éhgyomorra sértéseket vagdossanak a fejemhez, de majd megszokom. Ha téged szórakoztat, csak tessék, nyugodtan!

Tyler vidámsága ezúttal őszinte volt.
– Komolyan azt hiszed, hogy nekem ez fontos?
– Talán nem? Nincs ebben semmi meglepő. Végül is szegről-végről Gordon rokona vagy.

Tyler elkomorodott.
– Úgy próbálod beállítani őt, mintha maga az ördög lett volna.
– Gordon ördögi ügyességgel tapintott rá mások gyenge pontjára, ezért tudott mindenkit az ujja köré csavarni. Téged is képes volt befolyásolni, ha nem is vagy hajlandó beismerni.
– Az a kép, amelyet festesz róla, egyáltalán nem hasonlít arra az emberre, akit én ismertem.
– Senki sem ismerte őt igazán – sóhajtott fel Claudia. – Olyan volt, mint egy kaméleon.
– Volt érzéke ahhoz, hogy rokonszenvet keltsen az emberekben.
– így van. Különben hogyan is érhette volna el, amit akart? A hízelgéshez nagyszerűen értett. Mondd csak, adtál neki valaha kölcsönt bármilyen vállalkozására?

Tyler mintha megingott volna.
– Ravasz kérdés – mondta végül.

Claudia vállat vont. Legalább adott neki egy kis gondolkodnivalót. Szakmai ügyekben Tyler nem hagyta, hogy befolyásolják az érzelmei, és Claudia azt akarta, hogy végre elfogulatlanul lássa Gordont. Ha erőltetné, úgyis az ellenkező eredményre jutna.
– Hánykor kezdődik a műtét?
– Tízkor. Addigra el kellene készülnöd!

Tyler kisietett a szobából, aztán kintről hallatszott, hogy telefonál.

Halálos hazugság Claudia bement a fürdőszobába. A levegőben még érződött Tyler borotvaszeszének illata. Megmosakodott, és gyorsan felöltözött. Az elegáns, krémszínű, kétrészes ruháról, melyet kiválasztott, szinte sugárzott, hogy ne érj hozzám! Törékeny páncél a két ember ellen, akiket szeret, és akik mindent megtesznek, hogy neki fájdalmat okozzanak.

De ő nem adja fel. Tylerrel kapcsolatban nem volt oka reménykedni, ám ha hihet Wendy Nicholsnak, akkor Natalie-val talán másként lesz!

Amikor egy óra múlva Tyler oldalán közeledett lánya kórházi szobája felé, már nem volt olyan biztos a dolgában. Átlátszó dobozban gyönyörű babát szorongatott a kezében, melyet útközben vásárolt. Arról persze fogalma sem volt, babázik-e Natalie egyáltalán.

Tylernek pedig esze ágában sem volt segíteni.

Natalie már megkapta az első, nyugtató injekciót, és kicsit kábultan feküdt. Anyját egy pillantásra sem méltatta, rögtön Tyler felé nyújtotta a karját, és durcásan lebiggyesztette az ajkát.
– Őt miért hoztad magaddal? – kérdezte Tylertől.
– Joga van hozzá, hogy itt legyen – válaszolta a férfi szelíden.

Natalie most nézett először az anyjára.
– Téged senki sem hívott.

A kislány fakó hangja jobban nyugtalanította az asszonyt, mint az, amit mondott.
– Ez igaz – válaszolta nyugodtan. – Azért vagyok itt, mert itt szeretnék lenni! Erre való egy anya. – Ha hagyják, tette hozzá magában.
– Amikor kanyaróm volt, meg amikor eltörtem a karomat, akkor nem látogattál meg.
– Ha tudtam volna róla, biztosan eljövök.
– Nem hiszem! – kiáltotta Natalie. – Zavard el innen! – könyörgött zokogva Tylernek.

A férfi az ölébe vette a gyermeket, és vigasztalóan ringatni kezdte.

Egy pillanatra Claudiába belehasított a féltékenység, de aztán erőt vett magán. Nem szabad ilyen érzékenynek lennie! Hibát követne el, ha most visszavonulna azért, mert megsértették. Úgy kell tennie, mintha sebezhetetlen lenne, és akkor talán reménykedhet benne, hogy idővel elnyeri a lánya bizalmát!
– Sajnálom, hogy ezt hiszed, Natalie – mondta halkan, amikor a gyerek kissé megnyugodott. – Egyszer talán megérted majd, hogy nem mindig kapjuk meg az életben azt, amit szeretnénk! – Nem volt értelme erről többet beszélni. Kivette a babát a dobozból, és Natalie ölébe fektette.
– Talán ő felvidít majd egy kicsit.

Wendy, aki eddig némán állt mellettük, előrehajolt, hogy szemügyre vehesse az ajándékot.
– Milyen gyönyörű baba! Köszönd meg szépen, Natalie!
– Köszönöm – morogta a kislány kelletlenül.

Claudia még sohasem érezte magát ennyire tehetetlennek.
– Ha nem tetszik, kicserélhetjük – mondta.
– Tyler árulta el, hogy szeretnék egy babát? – kérdezte a gyerek bizalmatlanul.

Claudia hirtelen megértette, miért hallgatott olyan konokul Tyler a játékboltban.
– Nem – felelte. – Az én ötletem volt. Szeretnél inkább egy másikat?
– Ez sem olyan rossz. – Natalie barátságtalan maradt, de a babát még akkor is magához szorítva tartottá, amikor jött érte a nővér, hogy a műtőbe vigye. Wendy elkísérte őket, és Claudia magára maradt Tylerrel. Lopva a férfira pillantott. Tyler vidámsága eltűnt, aggodalom ült ki az arcára.
– Elmehetsz, ha akarsz! – vetette oda a férfi anélkül, hogy Claudiára nézett volna. – Ez órákig fog tartani. Addig körülnézhetsz a boltokban!

Claudia összeszorította a száját. Azért sem fogja hagyni, hogy megbántsák. Csak ennyit mondott: – Maradok.
– Jó pontokat akarsz szerezni? – piszkálta tovább Tyler, de nem is figyelt igazán. – Nekem mindegy.

Ezután több mint egy óráig hallgatott. Zsebre tett kézzel, mozdulatlanul bámult kifelé az ablakon. A testtartásán látszott, milyen zaklatott. Claudia arra vágyott, hogy átölelhesse őt, hogy megvigasztalhassa és jókedvre derítse, és ő is meríthessen egy kis reményt a másikból.

Egy idő múlva nem bírta tovább a feszültséget és a hallgatást.

Felállt, felvette táskáját az ágyról.
– Hozok egy kávét. Kérsz te is? – kérdezte.

Tyler mélyet sóhajtott.
– Bocsáss meg! Nem akartalak megbántani az előbb! Biztosan te is aggódsz. Nem szép tőlem, hogy rajtad töltöm ki a rosszkedvemet.
– Semmi baj – mosolyodott el alig láthatóan Claudia. – Miért nem beszélgetünk egy kicsit? Mind a kettőnknek segítene. Mesélj nekem Natalie-ról!
– Először igyuk meg a kávét! Még hosszú nap áll előttünk.

Ebben Tyler nem tévedett. De amíg várakoztak, először húzódozva, aztán egyre lelkesebben mesélni kezdett a Natalie-val töltött hónapokról. Claudia szinte itta a szavait.

Órák teltek el, mire végre lépteket hallottak közeledni a folyosón, és egy orvos nyitott be a szobába, ahol várakoztak. A doktor biccentett Claudiának, és Tylerre mosolygott.
– Megnyugodhat, Mr. Monroe, a műtét sikerült! Egy ideig még a figyelőben tartjuk a kislányt, aztán visszahozzuk ide.
– Hála istennek! – A megkönnyebbüléstől Claudia egészen elgyengült. Tyler felé fordult, s a könnyein keresztül homályosan látta, hogy a férfi szeme is nedvesen csillog. Az orvos kiment a szobából.

A következő percekben Claudia szinte öntudatlanul cselekedett.

Félig sírva, félig nevetve odalépett a férfihoz, átölelte, és az, csodák csodája, magához szorította őt, olyan erősen, hogy az asszony alig kapott levegőt. De ez most nem számított. Csak még jobban kapaszkodott Tylerbe, amikor a férfi arcát a nyakába fúrta. Mindkettőjüknek emberi melegségre volt most szüksége, és Claudia boldog volt, hogy adhatja, amit adni képes. Nyugtatóan simogatta a férfi hátát.
– Tudtam, tudtam! – ujjongott, és belecsókolt a férfi hajába.

Az felkapta a fejét, a szája véletlenül Claudia ajkát érintette. Egy pillanatra mindketten megdermedtek. Aztán Tyler felnyögött, és hevesen megcsókolta Claudiát.

Az asszony nem is gondolt arra, hogy tiltakozzon. Ajkai szétnyíltak a férfi ajkai között, és teljes szenvedéllyel viszonozta a csókot.

Eltűnt körülötte a világ, amikor Tyler szájával a nyakát kezdte simogatni.

De hirtelen, mintha mély kábulatból ébredt volna, a férfi ellökte magától Claudiát. Hevesen megrázta a fejét.
– Úgy látszik, elveszítettem az eszemet!

Valami mintha meghalt volna Claudiában. A férfi karjaiban úgy érezte, végre újra otthonra talált. Most a fájdalomtól majdnem felsikoltott, de uralkodott az érzelmein. Nem akarta, hogy a férfi lássa, hátat fordított neki, és elővette a púderdobozát.
– Nemcsak te. Én sem ezért vagyok itt. – Örült, hogy nyugodtan cseng a hangja, legalábbis annyira, hogy Tylert megtévessze.
– Nem? – kérdezte az kihívóan. – Hát akkor miért?
– Natalie-ért. Ez minden. Ez a csók hiba volt. A feszültség miatt történt. Nem fog többé előfordulni.
– Ebben aztán átkozottul biztos lehetsz – sziszegte a férfi összeszorított fogai közül. – Légy szíves, ezentúl tartsd magad távol tőlem!
– Boldogan – felelte Claudia ugyanolyan élesen. Most gyűlölte a férfit, hogy bemocskolja az érzelmeit, hogy elveszi tőle a múlt szép emlékeit is.

Ellenséges csönd telepedett közéjük, és mind a ketten megkönnyebbültek, amikor végre betolták a szobába Natalie-t.

Claudiának összeszorult a szíve, amint meglátta a törékeny kis testet a számtalan rákapcsolt műszerrel. Csak nehezen tudott megszólalni.
– Meddig kell Natalie-nak a kórházban maradnia?
– Nem túl soká. Manapság egy szívműtét már mindennapos dolog.
– És ezután úgy élhet ő is, mint a többi gyerek?
– Az orvosok szerint igen.

Claudia megsimogatta a takarót. Majd ha a saját szememmel látom, elhiszem, gondolta.
– Amikor várandós voltam, nem érdekelt, hogy fiú lesz-e vagy lány, csak az, hogy egészséges legyen. Nem tudtam, hogy mennyit kell majd szenvednie… Mellette lett volna a helyem.
– Akkor is ott kellett volna lenned, amikor az első lépéseit megtette, amikor beszélni tanult! Látnod kellett volna a képeket, amelyeket az óvodában festett! Emlékezned kellene arra a karácsonyra, amikor a betlehemes játékban ő lehetett Mária, vagy.
– Elég már! – kiáltotta Claudia, és az ablakhoz lépett. – Mindent odaadtam volna, hogy vele élhessek, ha tudtam volna, hogy nem halott! Isten a tanúm, nem tudtam, hogy él!

Tyler elsápadt.
– Hát még mindig ragaszkodsz ehhez a történethez?
– Miért hazudnék?
– Nőknek igazán könnyen megy az ilyesmi.

Claudia bevetette az utolsó fegyverét.
– Most rólam beszélsz, vagy az édesanyádról?
– Őt hagyd ki a játékból!
– Lehetetlen, és ezt te is tudod. Hiszen minden miatta kezdődött.
– Hallgass, Claudia! – figyelmeztette a férfi metsző hangon.

Különben…
De a nő nem ijedt meg.
– Különben micsoda? Megütsz? Talán az apád is ezt tette az anyáddal, hogy elüldözze otthonról?

Tyler szeme szikrázott a dühtől.
– Könyörgött neki, hogy maradjon vele.
– Nem ezt kérdeztem.
– Nem, nem ütötte meg. – A férfi minden szót külön hangsúlyozott. – Most kielégült a kíváncsiságod?

Ellenkezőleg, Claudia most szánta csak el magát igazán, hogy megtudja az igazat Tyler múltjáról, mely közös jövőjük útjában áll.
– Akkor biztosan valami más oka volt. Megpróbálta valaha, hogy felvegye veled a kapcsolatot?
– Egyetlenegy levelet sem kaptam tőle. Soha nem válaszolt, amikor írtam neki.

Claudiának könnyek szöktek a szemébe.
– Ó, Tyler!
– Nem kell, hogy rám pazarold az együttérzésedet! Jó leckét kaptam, nem bízom a nőkben. Te vagy rá a bizonyság, hogy jól teszem.
– És az apád? Vele mi történt?

Tyler szeme acélszínűre váltott.
– Fél éven belül halálra itta magát. Ezt tette vele az anyám. Nem túl szívderítő történet, ugye?

Claudia gombócot érzett a torkában, de tudta, hogy hiba lenne részvétet mutatnia.
– Veled mi lett ezután?

A férfi feszültsége enyhült egy kicsit.
– A nagyszüleimhez kerültem, és ott igazán boldog voltam. Vége a történetnek, és vége a kihallgatásnak. Többet nem akarok erről beszélni! – Natalie ágyához lépett, és leült a szélére.

Claudia nézte őt. Nem csoda, hogy ennyire megkeseredett. Olyankor okoztak neki fájdalmat, amikor még túl fiatal volt ahhoz, hogy megértse, mi miért történik. A gyermek férfivá nőtt, de még mindig meg van róla győződve, hogy az anyja elárulta őt, és halálba kergette az apját. Talán így is volt. Talán valóban minden így történt. Valami mégis azt súgta Claudiának, hogy nem. Másnak is lennie kell lennie e mögött a történet mögött!

Most még inkább úgy érezte, meg kell találnia Tyler anyját. Ez az asszony lehet a kulcs a férfihoz. Csak ő képes rávenni a fiát, hogy változtassa meg viszonyát a múlthoz.

Claudia újra a másik oldalára fordult, és éjjeliszekrényén kitapogatta az óráját. Az utcai lámpák gyenge fényénél látta, hogy a mutatók kicsivel egy után állnak. Felsóhajtott, és visszaejtette fejét párnájára.

Órák óta próbált elaludni, de túl izgatott volt hozzá.

A kórházban sok idő telt el, míg Natalie magához tért a kábulatból, mégis csak rövid ideig volt ébren. Mikor elaludt, végre rászánták magukat, hogy hazamenjenek. Holtfáradtan zuhantak ágyba, de Claudia szemére nem jött álom. Éberen hallgatta a férfi mély, egyenletes lélegzését, amely elárulta, hogy Tylernek nincsenek lelki gondjai. Ez is csak azt bizonyította, mennyire eltávolodtak egymástól.

Claudia lelki erejét meghaladta, hogy úgy tegyen, mintha az állandó visszautasítás nem is bántaná. Olyan sok szeretetet tudott volna adni! De az ő szeretetéből nem kért sem Natalie, sem Tyler. A férfi számára semmit sem jelentettek az érzelmei, a lánya pedig abban a hitben nőtt fel, hogy sem az anyja, sem az apja nem szereti őt.

Mennyire kívánta Claudia, hogy tisztázódjanak ezek a félreértések! Hirtelen felült az ágyban. Neki most a kórházban a helye, a gyereke mellett! Ha Natalie ágyánál ülhet, az nemcsak neki fog segíteni, hanem talán a lányában is felsejlik majd az érzés, hogy szereti.

Claudia óvatosan, hogy hálótársát fel ne ébressze, kiszállt az ágyból, csendben felöltözött, és pár perc múlva már taxiban ült.

A hosszú kórházi folyosón mélységes csend uralkodott. Natalie szobájában égett a lámpa. Claudia megtorpant, mint akit rajtakaptak valamin, amikor észrevette az ágy mellett olvasgató Wendyt. A lány mosolyogva nézett fel a könyvből.
– Szeretne ideülni? – kérdezte suttogva.

Claudia magához szorította a táskáját.
– Ha nem zavarok… Nem tudtam elaludni, és…

– Persze hogy nem zavar – nyugtatta meg Wendy. – Üljön csak le, én kimegyek egy kicsit levegőzni. Ha segítségre van szüksége, csengessen a nővérnek! – Biccentett és kiment.

Claudia először maradt kettesben a lányával. Óvatosan az ágy mellé lépett. Natalie mélyen aludt. Még mindig nagyon sápadt volt.

Claudia melegséget érzett a szíve körül. Jól tette, hogy idejött. Csendben az ágy mellé húzta a széket, hogy közelebb lehessen a gyerekhez.
– Ó, Natalie – suttogta. – Nem tudod, mennyire hiányoztál, és milyen nagyon szeretlek. Jó anyád akarok lenni, szeretném elfeledtetni veled a régi bajokat! Te jelentesz nekem mindent, amit egy anya kívánhat. – Gyengéden félresimított egy tincset Natalie arcából. – Az apád úgy becsapott mindkettőnket, hogy te talán már sosem fogod elhinni az igazságot. Mit kellene tennem, hogy ne taszíts el magadtól?

Azt hittem, számomra már semmit sem tartogat az élet, de most itt vagy nekem te. El sem tudod képzelni, mi mindent elterveztem már.

Könyörgök, drágaságom, adj nekem lehetőséget, hogy bebizonyítsam, mennyire szeretlek! Esküszöm, nem foglak többet cserbenhagyni.

Claudia hátradőlt a székben, és sok év óta először mély boldogság szállta meg.

Aztán visszajött Wendy, s leült a másik székbe. Claudia csak akkor állt fel, amikor már hajnalodott, és a kórház lassan ébredezni kezdett.
– Inkább elmegyek, mielőtt felébred. Köszönöm, hogy maradhattam.
– Mrs. Peterson, senkinek sincs ehhez több joga, mint magának – felelte Wendy egyszerűen.

Claudia zavarba jött.
– Sajnos, ez csak a maga véleménye. – Egy kicsit tétovázott. – Nem akarok kellemetlenséget okozni, de nem tarthatnánk egy ideig titokban, hogy itt voltam?
– Ha kívánja, természetesen. – Wendy elgondolkodva nézett a szomorú szemű fiatalasszony után.

Kint az utcán Claudia nem talált taxit. A földalatti felé indult, amikor váratlanul mellékanyarodott egy fekete Porsche.
– Cara mia, szörnyen nézel ki – mondta valaki olaszos hanghordozással.
– Marco?! – Claudia azt hitte, álmodik, amikor felismerte az unokatestvérét. Beszállt a kocsiba, arcon csókolták egymást. – Mit keresel itt? – Utoljára Milánóban találkoztak egy estélyen.
– Szabadságon vagyok, épp egy buliról jövök. – Claudia jól ismerte az unokatestvére életét, és nem is korholta az átmulatott éjszaka miatt, mert látta, hogy a szemében a fáradtságnál több a bánat.

Inkább Natalie-ról beszélt neki, és a férfi őszinte érdeklődése egészen felvidította. A szálloda előtt Marco lovagiasan kisegítette a kocsiból.
– Mi lenne, ha alkalomadtán együtt vacsoráznánk? – kérdezte.
– Nagyon jó ötlet. – Búcsúzóul megcsókolták egymást, és Claudia a kocsi után integetett.

Még mindig mosolygott, amikor belépett a szálloda halijába, de földbe gyökerezett a lába, amikor észrevette Tylert. A férfi ölni tudott volna a tekintetével. Nyilván látta, ahogy megérkeztem, gondolta Claudia, és nem nehéz kitalálni, hogy most mit képzel magában.

Tyler egy szót sem szólt, amíg a lakosztályukba nem értek, de ott szabad folyást engedett dühének.
– Erre, gondolom, nem számítottál – mondta gyűlölködve.

Claudia a karosszékre dobta a táskáját, és dacosan előreszegte állát.
– Nem, nem számítottam.

Tyler, aki nem tudhatta, hogy a válasz nem kimondatlan vádjainak, hanem a viselkedésének szól, vállon ragadta Claudiát.
– Figyelmeztettelek!
– Ne fenyegess, ha egyszer nem tudod, miről van szó!
– Nem? – Tyler tajtékozott. – Felébredek és látom, hogy eltűntél.

Lemegyek, s éppen jókor érkezem, hogy tanúja lehessek, amint érzelmesen búcsúzkodtok. Mit kellene még tudnom?
– Miért nem kérdezed meg, hogy hol voltam, és mit csináltam?

Tyler szorítása csak erősödött.
– Azt nem nehéz kitalálni.

Claudia szeme összeszűkült.
– Mert olyan jól emlékszel? Nem vagy te egy kicsit féltékeny?

Már látta, hogy most túl messzire ment.
– Féltékeny a maradékra, amit más férfiak meghagytak? Megmutassam, hogy mit gondolok erről?

Tyler csókjában nyoma sem volt gyengédségnek, és Claudia kétségbeesetten védekezett. Két ököllel verte a férfi hátát, mire az anélkül, hogy elengedte volna őt, hátranyúlt, elkapta a csuklóját, és leszorította. Claudia a térdét próbálta bevetni, ám ahogy felemelte a lábát, elvesztette az egyensúlyát, és hanyatt esett, egyenesen a kanapéra. Kiáltani akart, de a lélegzete is elszorult, mert Tyler rázuhant, s egész súlyával rajta feküdt.

Claudia kinyitotta a szemét, és látta Tyler arcán az elszántságot, mielőtt az a száját ismét a szájára szorította volna. Az asszony rémülten ébredt rá, hogy akarata ellenére mi éled fel benne. Olyan régen történt utoljára, hogy már teljesen elfelejtette, milyen Tylerhez érni.

Éveken át tetszhalott érzékei életre keltek.

Nem akarta, hogy a férfi észrevegye fellobbanó vágyát. Bár abbahagyná már! Muszáj, hogy abbahagyja, különben… Hirtelen mintha egészen messziről hallotta volna a másik lélegzését. Aztán a férfi elfordította a fejét, elengedte az ő csuklóját, és kicsit felegyenesedett.

Arca eltorzult, de Claudia valami olyasmit látott meg rajta, amitől elállt a lélegzete. A férfi minden dühe ellenére kívánta őt, és ezt meg sem próbálta titkolni. Az asszony tudta, hogy most elmenekülhetne, de nem mozdult, csak némán nézte Tylert.
– Vigyen el az ördög, Claudia, vigyen el az ördög! – Aztán újra megcsókolta, és ő már nem volt elég erős ahhoz, hogy ellenálljon.

Ajkai szétnyíltak, érzelmeik mindennél erősebb hulláma elsodorta őket.

Claudia miközben szenvedélyesen viszonozta a csókot, türelmetlenül babrált a férfi ingével. Már el is felejtette, hogyan került a másik karjaiba. A világ Tyler izmos testének valóságára szűkült, és a férfi heves lihegésén kívül más nem jutott el Claudia agyáig.

Az asszony halkan felnyögött, amikor Tyler a pulóvere alá nyúlt, és kezét addig csúsztatta lassan felfelé, amíg el nem érte a mellét.

Simogatásától a nő mellbimbója megduzzadt, s a forróság újabb és újabb hullámai indultak el teste legmélye felé.

Most a férfi feltűrte a pulóvert, hogy nyelvével és ajkaival becézgesse tovább a mellét.
– Tyler…
A férfi most a másik mellét kezdte simogatni, amíg Claudia izgalma tetőfokára nem hágott.
– Olyan jó ízed van – suttogta halkan Tyler, és belecsókolt Claudia nyakába. – Érzed, mennyire kívánlak?

Claudia beleszédült a felismerésbe, hogy micsoda érzések bujkáltak eddig Tylerben. A hajánál fogva magához húzta a férfit.
– Igen, drágám… ó, igen, igen.

Csak a másik szavait visszhangozta, de mégis olyan választ váltott ki velük, amire nem számított. Tyler megdermedt egy másodpercre, azután hirtelen kiszabadította magát az ölelésből. Tekintetéből ellenszenv sugárzott.
– Nem! – kiáltotta, és annyira sietve hengeredett le a díványról, hogy négykézlábra esett.

Claudia remegve próbált felülni, és a pulóverét megigazítani.

Halálos hazugság Veszélyesen közel kerültek ahhoz a ponthoz, ahonnan már nincs visszatérés, és tudta, hogy hiába is sóvárog, há a dolog megtörténne, ő még szerencsétlenebbnek érezné magát.

Ő és Tyler úgy hatottak egymásra, mint két vegyszer, amely lángra lobban, ha érintkezésbe kerül. Ez mindig így volt, és ez az eset megmutatta, hogy így is maradt. De csak egy rövid percnyi boldogság származna belőle, utána pedig örök kétségbeesés és bánat következne.

Tyler tekintete azt bizonyította, hogy számára semmi sem változott.
– Tudtam, hogy nem kellene téged idehozni. Nem lett volna szabad, hogy visszaengedjelek az életembe!

Claudia megpróbálta legyőzni magában a bánatot.
– Ne félj, nem is engedtél vissza sehova! Tudom, hogy hol a helyem, és hogy undorodsz a vágytól, amit ébresztek benned. Ha érdekel, én sem vagyok most túl büszke magamra.

Tyler megfogta Claudia állát, és mereven nézte őt.
– Mi az ördög lehet az oka, hogy hiába tudom, ki vagy és mit tettél, mégis kívánlak?!
– Ezt ne tőlem kérdezd, hanem magadtól!
– Talán jobb lenne, ha mégis szeretkeznénk, aztán örökre elfelejtenélek!
– Valóban? És ha azután úgy éreznéd, hogy nem tudsz nélkülem élni?

Tyler arca elsötétült.
– Örökös kísértés vagy az életemben. Rád nézek, és legszívesebben elvesznék benned!

Claudia szíve nagyot dobbant.
– De isten a tanúm, hogy küzdeni fogok ez ellen a vágy ellen folytatta a férfi. – így vagy úgy, meg fogok tőled szabadulni.
– És ha nem? – kérdezte Claudia alig hallhatóan.

Tyler felállt.
– Gondoskodni fogok róla, hogy ne legyen számodra hely az életemben. Egyedül Natalie köt minket össze, s ez nem is lesz másképpen! – Válaszra sem várva felkapta a farmerkabátját, és elrohant.

Claudia a kanapé támlájához szorította a homlokát. Tyler számára ő csak Natalie anyja lehet, ennél többet nem várhat tőle! Hiába izzik a férfiban a vágy, saját szigorú erkölcsi rendjét nem fogja megszegni, nem fogja többé megérinteni őt. Hiába szabad most, ez nem oldozza fel múltbéli bűnei alól.

Ezt azonban tudta eddig is, miért érzi most mégis megbántva magát? Hát nem határozta el, hogy harcolni fog a szerelméért? Nem kell-e elviselnie célja érdekében a férfi gőgjét és megvetését?

Tyler az egyetlen férfi, akit szeretett, akit valaha is szeretni tud. Ez pedig mindent megér. Nem hiszi el, hogy ő már semmit sem jelent a férfinak. Az ösztönei mást súgnak neki.

Le kell döntenie a falakat, melyeket szerelmese maga köré emelt.

De hogyan fogjon hozzá? Claudia lehunyta a szemét, úgy érezte, mintha ólomból lennének a tagjai. Párnái puhán hívogatták. Igyekezett ellenállni, hiszen olyan sok tennivalója volt, de végül a fáradtság kerekedett felül. Pár perc múlva mélyen aludt.

Az asszony kábultan ébredt, a teste zsibbadt, mintha ezer tűvel szurkálnák. A díványon feküdt, és most már azt is tudta, hogy került oda. Tyler… De hol van Tyler? Claudia a másik oldalára fordult.

A férfi egyik lábát hanyagul egy széktámlán nyugtatva, pontosan szemben ült vele. Amikor tekintetük találkozott egy pillanatra, mintha megszűnt volna körülöttük a világ, de Tyler máris újra felöltötte hűvös, elutasító arckifejezését.

Claudia felült, félresimította arcába hulló haját.
– Mennyi az idő?

A másik az órájára pillantott.
– Egy múlt.

Claudia elhűlt. Hiszen akkor nagyon sokat aludt. Most már csak a csendes pihenő után mehet be a kórházba. Natalie azt fogja hinni, hogy nem törődik vele.
– Voltál már a kórházban?
– Természetesen. A gyerek jól van, az orvosok elégedettek.

Wendy érdeklődött utánad – tette hozzá mellékesen.
– Kedves tőle. Natalie nem hiányolt?
– Nem, de épp akkor mesélte Wendynek, amikor megérkeztem, hogy azt álmodta, felébredt az éjszaka, és te ott ültél az ágya szélén.
– Hiszen mélyen aludt! – kiáltott fel Claudia meglepetten.

Tyler arcán egyszerre jelent meg zavar és düh.
– Szóval tényleg ott voltál. Miért nem mondtad meg nekem?
– Neked már megvolt a saját változatod.

A férfi arcizmai megfeszültek.
– El kell ismerned, hogy nem teljesen alaptalanul gyanakodtam!
– Nincs neked szükséged semmiféle alapra, ha nem akarsz hinni nekem. Felőled a pápától is hozhatnék erkölcsi bizonyítványt, az sem győzne meg. Mitől félsz tulajdonképpen? Mi ilyen veszélyes bennem?
– Vannak nők, akik egyszerűen képtelenek másként élni – mondta Tyler ellenségesen.
– Akkor őket részvét illeti, nem szemrehányás – vágott vissza Claudia. – Azonkívül én nem tartozom közéjük, akármit szeretnél is hinni. Ha egy csöpp fogalmad lenne róla, milyen volt a házasságom Gordonnal, megértenéd.

Tyler felpattant a helyéről.
– Valamire megesküdtél neki, aztán habozás nélkül megszegted az ígéretedet.
– Gordon ugyanazt az esküt olyan gyakran szegte meg, hogy én már nem is számoltam. Egy héttel az esküvőnk után megmondta, hogy nem szeret. Csak a pénzem érdekelte, de gazdagabbnak hitt.

Amikor rájött, hogy a házasságunk nem tette őt milliomossá, többet nem játszotta a szerető férjet.

Tyler elgondolkodott.
– Ha nem lett volna annyi kalandod, talán hinnék neked!
– Egyetlen kalandom volt, de az sem jutott el a befejezésig – felelte Claudia keserűen.
– Ezt nem fogod nekem bebeszélni! Az újságok egészen mást írtak rólad.

Claudia felugrott.
– Gyanúsítgatások, bizonyíték nélkül! Minden mást beismerek, a tivornyákat, az éjszakai fürdőt a szökőkútban… – Nagyot nyelt. – Ha valakinek meghal a kislánya, méghozzá az ő hibájából, tennie kell valamit, ha nem akar megőrülni! Olyankor mindegy, hogy mi segít egy időre felejteni. De nekem ez sem segített. Végigrohantam a fél világon, az emlékeim azonban a nyomomban maradtak. Nem akartam már élni sem, a halál viszont nem adatott meg nekem.

Elhallgatott.

A férfi merev arccal figyelte kifakadását.
– Ha Gordon ennyire hazug volt, miért hittél neki?

Claudia hangja elcsuklott.
– Mert Natalie velem volt a kocsiban, amikor a baleset történt. Ha jól értem a meglepetést az arcodon, erről nem is tudsz. Fejvesztve menekültem Gordontól, és Natalie-t vittem magammal. Az autópályán pedig a kocsim gumija… – Az emlékek hatására még most is kiverte a hideg veríték. – Amikor a kórházban magamhoz tértem, ott volt a férjem. Azt mondta, hogy Natalie nem élte túl a balesetet.
– Es hol volt a rendőrség, meg a nővérek, az orvosok? Senki nem mondott semmit?

Utólag Claudia sem értette, hogyan bízhatott a férjében ennyire.
– Alig voltam magamnál. Nyilván azt gondoltam, hogy azért nem beszélnek róla, mert kímélni akarnak.

Tyler hitetlenkedve nézett rá.
– Szent ég, Claudia, akkor is kell lennie halotti bizonyítványnak, temetésnek!

Az asszony eltakarta a szemét.
– Gordon azt mondta, a gyászszertartás már meg is történt. Igazán nem gondoltam arra, hogy bizonyítékot követeljek. Legszívesebben Natalie után haltam volna! El tudod ezt képzelni? Gordon könnyezik, és azt mondja, meghalt a lányunk. – Alig tudta folytatni.

Közben egy szó sem igaz belőle.

Tyler arcából kifutott a vér.
– De miért? Mi szüksége volt erre?
– Tisztában volt vele, mennyire szeretem Natalie-t, hogy az okozná a legnagyobb fájdalmat, ha őt elveszíteném. Ezzel tudott végleg tönkretenni.
– Az átkozott! – pattant fel a helyéről Tyler.
– Hiszel már nekem?

Tyler mereven nézett egy pontot a falon.
– Wendy mesélte, hogy egyszer vacsora közben Natalie rosszalkodott. – Maga elé beszélt, mintha nem lenne más a szobában.

Gordon megkérdezte, hogy mik a kislány kedvenc játékai, aztán megparancsolta Wendynek, hogy gyűjtse össze őket, és dobja szemétbe, mert így a gyerek majd engedelmességet tanul. Azt gondoltam, nem lehetett teljesen józan akkor, de most az egészet másképp látom. Komolyan gondolta. – Bizonytalanul Claudia felé lépett.

Hiszek neked.
– Köszönöm. – Az asszonynak alig jött ki hang a torkán.
– Nekem Gordon egészen másként mesélte a dolgokat.
– Nem csodálkozom. Mindig a lehető legjobb színben igyekezett feltüntetni magát. – Egészen elhalkult Claudia hangja. – Senki sem ismerte Gordont úgy, mint én.
– Jó, jó, most már hiszek neked. És ki hozott reggel haza?
– Marco, az unokatestvérem. Véletlenül futottunk össze, s elhozott a kocsiján.
– Értem. – Tyler fáradtan megdörzsölte a tarkóját. – De miért hagytad, hogy azt higgyem, hogy te és ő…

– Nem én hitettem el, hanem te gyanakodtál. Gordon bemagyarázta neked, hogy én olyan nő vagyok, akinek minden férfi kell.

Ugyanúgy, mint ahogy velem elhitette, hogy Natalie halott. Ha másokat befolyásolhatott, erősnek érezte magát. Nálad jobb szövetségest keresve sem találhatott. Tudta, mi a véleményed a hűtlen asszonyokról. Ezzel nem mentséget keresek magamnak. Világos, hogy a szemedben egyetlen hibás lépés ugyanannyit számít, mint száz. De nem vagyok az a velejéig romlott nő, akinek Gordon beállított. Talán elgondolkozhatnál ezen!

Tyler szeme összeszűkült.
– Minek? Ez semmin sem változtatna.
– Nem is számítottam rá. Csak arra gondoltam, hogy Natalie kedvéért meg kellene próbálnunk összebarátkozni! Végül is mostantól sűrűn fogunk találkozni. – Claudia azt gondolta, jobb, ha Tyler tudja, hogy nem akar elmenni.

A férfi igyekezett jó képet vágni a dologhoz.
– Hogy te és én barátok lehetünk valaha, azt nem hiszem, de ami Natalie-t illeti, abban igazad van. Biztonságra van szüksége, gondoskodnunk kell róla! Majd megpróbáljuk elviselni egymást, de azért ne várd, hogy ettől gyorsabban fog téged elfogadni!

Claudia ezt jól tudta, valami mégis elkezdődött már. Tyler nem utasította el egyből a vallomását. Ha tartózkodóan is, de hitt neki.

Ennél többet Claudia nem is várt. Most már csak rajta múlik, hogy ki tudja használni a helyzetet, és képes legyen helyet szerezni magának Natalie életében.

Meg fogja támadni Gordon végrendeletét. El kell érnie, hogy korlátozás nélkül gyakorolhassa az őt törvényesen megillető, szülői jogokat.
– Mikor mégy vissza a kórházba?
– Azt mondtam Wendynek, négy körül felváltom. – Tyler megnézte az óráját. – Mit szólnál, ha ebédelnénk?
– Jó ötlet. Bár én a reggelit is átaludtam.
– Rosszabb vagy, mint egy gyerek – korholta a férfi, és a telefon után nyúlt.

Claudia most érezte csak, milyen éhes. Meghozták az ebédet, és mohón evett, még az ujjait is lenyalta befejezésül. Ezen a férfi szemmel láthatóan jót mulatott.
– Ahogy ott ülsz, úgy festesz, mint Natalie. Pedig mostanáig azt gondoltam, te vagy a nőiesség megtestesítője.

Claudia vidáman felnevetett.
– Amikor megtudtam, hogy Natalie él, esztendőkkel lettem fiatalabb. Sosem fogom ezt neked elfelejteni. El tudod képzelni, milyen az, ha az ember úgy érzi, újjászületett? Örökké hálás leszek neked ezért.

Tyler elkomorodott.
– Nem tartok igényt a háládra.

A vidámság elszállt, de Tyler egy pillanatra mégiscsak barátságosnak mutatkozott. Claudia csengő hangon jelentette ki: – Ez nem változtat a dolgon. Ne félj, nem foglak csapdába csalogatni! – Hogyan lehetnek valaha is barátok, ha a férfi ennyire tart tőle? – Megfürdöm, aztán mehetünk! Köszönöm az ebédet.

Tyler nem is volt kíváncsi rá, miért hagyta ott Gordont? De legalább már sejti, hogy milyen ember volt az unokatestvére. Talán hajlandó lesz egy kicsit elgondolkozni.

Claudia úgy döntött, hogy egy ideig még óvatos lesz. Nem táplálhat túlzott reményeket, hiszen a férfi megmondta, hogy közöttük minden marad a régiben. Amíg Tyler véleménye meg nem változik a hűtlen feleségekről és anyákról, a közöttük magasodó fal sem fog leomlani.

Wendy Nichols vidáman üdvözölte őket.
– Natalie most alszik, de az orvos szerint néhány nap múlva megint olyan eleven lesz, hogy mi fogunk neki könyörögni, aludjon már egy kicsit.
– Ezt a veszélyt szívesen vállalom – szólt Claudia. Szívét melegség öntötte el, amikor látta, hogy Natalie álmában is magához szorítja az új babát. Mégsem döntött hát olyan rosszul.
– Mr. Monroe, Reardon doktor beszélni szeretne magával – folytatta Wendy. – Én szívesen maradok még, ha Mrs. Peterson is önnel tart.

Claudia megrémült.
– De ugye nincs semmi baj? – kérdezte elszoruló torokkal.
– Nem, dehogy – nyugtatta meg Wendy. – Az orvos biztosan a javulásról akar beszámolni. Talán már azt is meg fogja mondani, mikor vihetjük haza Natalie-t.

Nekem meg újra kell tanulnom az anyaságot, gondolta Claudia.

Persze ennek nagyon örült, mégis egy kicsit úgy érezte magát, mint a rossz úszó, akit mély vízbe dobtak.
– Menjen csak nyugodtan, Wendy, én itt maradok! Magának is jár egy kis pihenés. Tyler úgyis elmondja majd, hogy mit hallott az orvostól.

Wendy még tétovázott.
– Biztos benne, hogy nem akar menni?
– Claudiának igaza van – jelentette ki Tyler határozottan. – Magának is kell egy kis szabadság. Csak akkor jöjjön vissza, ha sikerült egy kicsit pihennie!

Mikor a nevelőnő kiment, Tyler Claudiához fordult.
– Az lesz a legjobb, ha rögtön megyek Reardonhoz. Amint tudok, visszajövök.
– Elboldogulok egyedül. Nem kell féltened Natalie-t!
– Ebben nem is kételkedtem. Csak gondoltam, jobb volna, ha itt lennék, amikor felébred.

Claudia felsóhajtott.
– Igazad van. Esetleg még felizgatja magát, ha csak egyedül engem lát itt.
– Szándékosan tetteted magad nehéz felfogásúnak? – Claudia csodálkozva nézett rá. A férfi folytatta: – Ha én is itt vagyok, talán nem lesz olyan éles a nyelve.

Nahát, meg akar védeni! – gondolta Claudia. Szinte beleszédült a felismerésbe.
– Ne vágj olyan meglepett képet! Azért nem vagyok teljesen érzéketlen. Ha igaz, amit Gordonról mondtál, akkor neked még nehezebb volt, mint a lányodnak.

Claudia nem értette a férfi váratlanul megértő viselkedését.
– Azt hittem, neked örömet okoz, ha Natalie bánt. Azt kapom, amit megérdemlek, nem? – támadt nyersen a másikra.
– Az lehet, de nem óhajtom folytatni egy halott ember bosszúhadjáratát! Különösen megbocsáthatatlan lenne a gyereket felhasználni ebben. Natalie-nak biztonságra van szüksége. Ahhoz pedig nem kell különleges képesség, hogy valaki észrevegye, szereted őt.

Tyler gyors váltásai megzavarták Claudiát.
– Nem tudom, mit mondjak erre.
– Csak arra vigyázz, hogy fájdalmat ne okozz neki!

Tyler kiment, és Claudia egy székre rogyott. A férfi hisz neki, hiába kapálózik maga is ellene, mégsem képes megbocsátani. Ő viszont nem fog olyasmiért elnézést kérni, amit el sem követett. Ám az ártatlanságát nehéz lesz bebizonyítania.

Fölállt, és az ágyhoz lépett.

Jó érzés volt nézni a gyerekét. Nemsokára hazaengedik, de ettől még nem jön egy csapásra minden rendbe. Tyler és Natalie otthona Shropshire-ben van, és ezen el kell gondolkodnia. Keresnie kell a közelben egy házat. Tyler biztosan nem tűrné meg a saját házában.

Sebaj, ezen nem fog keseregni. Jövendő otthonára gondolt, amely közel lesz a lányáéhoz, és ahol lassacskán alaposan megismerhetik egymást. Abban biztos volt, hogy a gyámsággal kapcsolatban a bíróság az ő javára döntene, ő azonban szívesebben megegyezne Tylerrel… Nem lesz könnyű, de meg fogja mutatni, hogy tud felelősségteljes anya lenni. Es akkor talán van esélye. Esély? De mire? Hogy Tyler megbocsát neki? Hogy ismét belészeret? Úgy vágyott rá, mint szomjazó a sivatagban egy csepp vízre. A korlátokat, melyeket a maga számára állított, a szenvedély át tudta törni. De most nem Tyler a legfontosabb. Mindenekelőtt a Natalie szívéhez vezető utat kell megtalálnia. Csak sejtette, hogy Gordon mekkora rombolást vitt végbe, de el volt szánva, hogy leküzd minden akadályt.

Óvatosan előrehajolt, és arcon csókolta a kislányt. Az megmoccant, de nem ébredt fel. Claudia megkönnyebbülve leült. Az ablakpárkányon heverő újságok közül találomra kiválasztott egyet, és szórakozottan lapozgatni kezdte. Egyszer csak egy idős pár képére lett figyelmes. Valahonnan ismerősek voltak neki. A szövegből hamar kiderült, hogy honnan emlékszik rájuk. Oscar Wheeler zongoraművész és felesége, Nancy volt előtte. A múló idő olyan derűt kölcsönzött a gyönyörű asszony arcának, amely korábban nem volt sajátja. Semmi kétség, a színes újságoldalról Tyler anyja nézett vissza rá.

Claudia dobogó szívvel kezdte olvasni a cikket. Híres emberek feleségéről szólt a sorozat, melyben Nancy szerepelt. A riport a londoni Ritz Szállóban készült, ahol a házaspár Oscar Wheeler hangversenykörútja során megszállt.

Vajon mikor zajlott ez a beszélgetés? Rendelőkben, kórházakban néha hónapokig hevernek képes újságok. Megnézte a címlapot, és alig merte elhinni, hogy a legújabb számot tartja a kezében. Ez azt jelenti, hogy Wheelerék Angliában vannak…
Az asszony keze remegni kezdett. Elképzelhető, hogy a sors kivételesen az ő pártját fogja? Nem lehet véletlen, hogy épp most talál rá ilyen könnyen arra az asszonyra, akivel annyira szeretne beszélni.

A kérdés már csak az, hogy Nancy Wheeler hajlandó lesz-e találkozni vele.

Ezen Claudia nem töprengett sokat. Nem fogja hagyni, hogy elutasítsák. Van néhány dolog Tyler múltjával kapcsolatban, amit mindenképpen meg akar tudni, és ezt csak ettől az asszonytól remélheti. Mindenekelőtt kapcsolatba kell lépnie vele, ez pedig csak akkor lehetséges, ha Tyler nincs a közelben. A szálloda tehát nem jöhet számításba, innen, a kórházból kell telefonálnia. Majd ha a férfi visszajön, ő valami ürüggyel kimegy.

Félóra múlva végre feltűnt Tyler. Amikor Claudia meglátta őt az ajtóban, önkéntelenül is szenvedélyes ölelése jutott eszébe. Az emlék arcába kergette a vért, ami nem kerülte el a férfi figyelmét. Az szemében is szikrák lobbantak. Tudta, mi játszódik le Claudiában, aki állta a pillantását.
– Sokáig voltál el – szólalt meg az asszony, és közömbös mozdulattal becsukta az újságot. Semmiképpen sem akarta, hogy Tyler meglássa a képet.
– Reardon doktornak sok mondanivalója volt. – A férfi Natalie fölé hajolt, mert a kislány mocorogni kezdett.
– Remélem, jó híreket hozol!

Amikor Tyler óvatosan megsimogatta a gyermek arcát, Claudiába megint beléhasított a féltékenység. Valaha az ilyesfajta kedveskedés neki volt fenntartva, és most nagyon hiányzott. Azt akarta, hogy Tyler őt is szeresse. Aztán összeszedte magát. Nem lehet féltékeny a lányára!
– Nagyon jókat. Ha továbbra is ilyen ütemben gyógyul Natalie, a jövő héten hazavihetjük.
– Csodálatos! – Claudia örömében majd kibújt a bőréből. – El sem tudod képzelni, mennyire örülök.
– Azért látom.

Pillantásuk összekapcsolódott, képtelenek voltak szabadulni egymástól. Mintha sistergett volna körülöttük a levegő. Odakint a folyosón nagy csattanással a kőpadlóra esett valami. A varázs megtört.

Claudia újra lélegzethez jutott, és Tyler ismét közömbös arckifejezést öltött.

Az asszony megköszörülte a torkát.
– Ha megbocsátasz, kicsit sétálnék a folyosón! Egészen elgémberedtem.

Tylert nem nagyon érdekelte a dolog, némán bólintott.

A földszinten Claudia talált egy telefont. A szálloda számát hamar megtudta, de kellett egy kis idő, míg sikerült annyira összeszednie a bátorságát, hogy tárcsázni merjen. Amíg a kapcsolásra várt, a szíve majd kiugrott a helyéből.

A vonal túlsó végén meleg női hang jelentkezett.
– Tessék.
– Jó napot, Mrs. Wheelerrel beszélek?
– Igen, Nancy Wheeler vagyok.
– Az én nevem Claudia Peterson. Nem ismer engem, de nagyon fontos lenne, hogy… Ó, istenem, már pittyeg is ez az átkozott készülék. – Claudia kapkodva aprópénzt dobált a nyílásba. – Ott van még?
– Igen. Mit tehetek önért, kisasszony?
– Asszony vagyok-javította ki Claudia. – A fiáról szeretnék önnel beszélni!

A vonal másik végén csend támadt.
– A fiamról? – ismételte aztán Mrs. Wheeler. A hangjában gyanakvás bujkált.
– Igen, Tylerről. Tyler Monroe-ról.
– Honnan tudja, hogy ő a fiam?

Claudia becsukta a szemét.
– Ő mondta. Még évekkel ezelőtt megjelent az újságban egy fénykép önről és a férjéről. Éppen akkor házasodtak össze. Mrs. Wheeler, a segítségét szeretném kérni! Rettentően fontos lenne.
– Ha tudja, ki vagyok, biztosan azt is tudja, hogy több mint húsz éve nem találkoztam a fiammal. Nem hiszem, hogy a segítségére tudnék lenni.

Ez annyira végérvényesen hangzott, hogy Claudia attól félt, az asszony leteszi a kagylót.
– Ebben téved. Ha segíthet valaki egyáltalán, akkor az ön. Szeretem a fiát, Mrs. Wheeler, de ő…

– Kedvesem, én egyáltalán nem tudok hatni a fiamra. Ha ő nem szereti magát…

– De ő is szeret engem – vágott közbe Claudia. – Vagyis szeretett már egyszer, és újra belém szeretne, ha szabadjára engedné az érzelmeit. Tudja, én éppen akkor szakítottam a férjemmel, amikor őt megismertem. Amikor Tyler ezt megtudta, arra sem volt kíváncsi, hogy miért váltunk külön. Egyszerűen megvetett, mert szerinte megszegtem egy szent esküt.

Nancy Wheeler felsóhajtott.
– Lassanként kezdem érteni magát.
– Nem adom fel anélkül, hogy mindent megpróbálnék, de azt sem tudom, mi ellen harcolok.

Nancy Wheeler másodszor is sóhajtott.
– Az egész olyan régen történt.
– De Tyler számára még minden eleven.

Semmi válasz.
– Hát jó – mondta végül Mrs. Wheeler. – Nagyon elfoglalt vagyok, de holnap egyedül ebédelek. Ide tudna jönni egyre a szállodába?
– Pontos leszek – ígérte Claudia megkönnyebbülten. – És nagyon köszönöm.

Elgondolkodva tette a kagylót a helyére. Az első akadályon, ha nem is minden nehézség nélkül, de túljutott. Sejtette, hogy hívásával régi sebeket szakított fel, de nem volt más lehetősége. Ha győzni akar, minden találékonyságát be kell vetnie.

Mire visszaért a betegszobába, Natalie már ébren volt. Kihallatszott a folyosóra a nevetése.
– így már sokkal jobb – mondta Claudia, és odahúzott egy széket az ágy mellé. – Hogy érzed magad?

Natalie különös pillantást vetett az anyjára.
– Mindenem fáj.

Claudia feléje nyújtotta a kezét, aztán ijedten, az elutasítástól félve, visszarántotta. Amikor látta, hogy Natalie megdermed, rájött, hogy hibázott, de már későn.
– Majd meglátod, hogy mindennap kicsit kevésbé fog fájni, végül aztán teljesen elmúlik. A doktor bácsi azt mondta, hogy nemsokára hazamehetsz. Örülsz, ugye?

A gyerek a kanalával játszott.
– Máris…?

Claudia csodálkozva nézett Tylerre.
– Hát ez meg mi? Azt hittem, már alig várod, hogy hazamehess Tylerrel.

Natalie kedvetlenül lesütötte a szemét.
– Persze hogy örülök. Szeretem Tylert, és ő is engem.

Ma már másodszor kellett Claudiának leküzdenie a rátörő féltékenységet.
– Ennek igazán örülnöd kellene. – Bár ugyanezt mondhatnám magamról, amit ő! – tette hozzá gondolatban.
– Tudom – nézett rá harciasan Natalie. – Ezért nem kell nekem se apu, se anyu.

Tyler látta, hogy Claudia összerezzen, mire gyorsan közbeavatkozott.
– Pedig neked van anyád, és akiknek nincs, azok nagyon is irigyelnének érte. Az anya az rendkívüli lény!

Claudia csak bámult. Azok után, hogy Tyler mit gondol az édesanyjáról és az anyaságról általában, mindenre számított, csak erre nem.

De Natalie kíváncsiságát is sikerült felkelteni.
– Hogyhogy? – kérdezte.
– Egy anya szeret és megbocsát, mindegy, hogy mit mondasz vagy teszel.

Claudiát a sírás kerülgette. Tyler, ígéretéhez híven, nem hagyta őt cserben. Legalább ennyiben a szövetségese. Kár, gondolta az asszony, hogy nem hisz saját szavaiban. Számára az anya inkább a megbízhatatlanságot jelenti. De ezen változtatni kell!

Natalie hitetlenkedve nézett rájuk, mégsem mondott ellent. Úgy tűnt, eltöpreng a hallottakon. Claudia remélte, hogy ez jó jel.

Amikor egy óra múlva Wendy visszajött és ők elköszöntek, Claudia győzelemként értékelte, hogy a lánya hajlandó volt elbúcsúzni tőle. Ezt is Tylernek köszönheti. A férfi nagyobb befolyással van Natalie-ra, mint hitte volna.
– Szép tőled, hogy segítettél – mondta Claudia a szálloda felé menet.

Tyler az utat figyelte.
– Semmiség. De ne magyarázz bele többet, mint amennyi volt!
– Miért olyan nehéz bármit elfogadnod tőlem? Még ha az csak hála is?
– Ne légy olyan érzékeny!
– De az vagyok. Ez a dolog nagyon fontos nekem. Lehet, hogy te élvezed, ahogy Natalie körül ólálkodom, de nekem ez az egyetlen esélyem, és ezt nem játszhatom el. Nagyon jól tudod, hogy minden segítségre szükségem van. Ha te még mindig nem hiszel nekem, mondd a szemembe! Vagy élvezed a vergődésemet?

Tyler nagyot fújt.
– Nyugodt lehetsz, Claudia, már rájöttem, hogy Gordon hazudott! Egyáltalán nem vagyok büszke, amiért hagytam, hogy a bolondját járassa velem.

Claudia megborzongott.
– Mindenkit kihasznált – szólalt meg kisvártatva, de nem nézett a férfira. – Hamar kiismertem, mégis vele maradtam. Ez volt az én gyengeségem. A büszkeségem nem engedte, hogy beismerjem, hibáztam, és ő ezzel tisztában volt.
– Nem te magad mondtad, hogy elhagytad?
– Hát még mindig azt mondod, hogy maradnom kellett volna? – kérdezte Claudia kétségbeesetten.
– Az esküvőn azt mondják: jóban, rosszban. Nem szökhetsz meg rögtön a nehézségek elől!
– Mint a középkorban! Fogalmad sincs róla, milyen volt a házasságom!
– Nem s akarom, hogy fogalmam legyen! Tudod, hogy mi a véleményem, és abból nem engedek.

Claudia szemében megcsillant egy könnycsepp.
– Akkor te bolond vagy, Tyler. Olyan kevés a boldogság ezen a világon. Ha alkalom kínálkozik, két kézzel kell utánakapnunk, mert talán nem lesz több esélyünk.
– Az apámnak egyetlen esély sem jutott.
– De igen, Tyler! Ott voltál neki te. Előtte állt az élet, de ő inkább halálra itta magát. Még sohasem gondolkoztál azon, hogy miért? Azt állítod, az anyád utáni vágy hajszolta bűntudat?
Tyler akkorát fékezett, hogy Claudiának meg kellett kapaszkodnia.
– Az apámnak mindene volt az a nő, imádta. Mindent megadott neki, amit csak kívánt.

A férfi úgy szorította a kormányt, hogy belefehéredtek az ujjai. De Claudia nem hagyta magát megfélemlíteni.
– Ha így volt, miért hagyta el az édesanyád? Biztosan volt rá oka.
– Persze hogy volt. A kapzsiság. Miután az apámat tönkretette, újabb áldozatra volt szüksége.
– És ezért otthagyott téged – egészítette ki halkan Claudia.
– Mit akarsz ezzel mondani?

Most már nem lehet visszakozni.
– Csak azt, hogy a válás biztosan fájdalmat okozott neked.
– Most már elég! – Tyler öklével a műszerfalra csapott. – Nem kérek a műkedvelő lélekbúvárkodásból! Ahhoz nem volt anyámnak elég hatalma, hogy megsebezzen. Csak segített, hogy gyorsabban benőjön a fejem lágya. Végeredményben hálás lehetek neki.

Claudia teljes szívéből szánta azt a kisfiút, aki Tyler volt egykor.

Bárhogyan igyekszik is tagadni, olyan mély sebet kapott, amely még most is sajog. Fontosabbnak tűnt, mint valaha, hogy beszéljen az anyjával. Nancy Wheeler kezében van a kulcs az összes zárt ajtóhoz.

Azokhoz az ajtókhoz, melyek ha megnyílnának, beengednék az igazság fényét. Csak így lehet a múlton végleg túllépni, csak ekkor válhat valósággá a jövő. Claudia igyekezett nem gondolni arra, hogy talán már túl késő van mindehhez.

Az út további része némán telt. A szállodához érve Tyler kitette utasát, csak az orra alatt morgott valami elnézésfélét, hogy találkoznia kell valakivel…
Claudia nyugtalanul töltötte az estét. Hol van Tyler? Mit csinálhat?

Talán egy nővel van találkája?

Végül is miért ne? Elfogta a bánat. Tyler nyilván nem élt az elmúlt években szerzetesi életet. Elképzelhetetlen, hogy egy ilyen szenvedélyes férfi kibírja nők nélkül.

Claudia émelygést érzett arra a gondolatra, hogy Tyler talán a kedvesével tölti az időt. Hiába győzködte magát, hogy hiszen mindketten szabad emberek, s ő már réges-rég elveszítette a férfit. A szíve mélyén mégsem tudta ezt elhinni, hiszen mindig hűséges maradt Tylerhez. Sosem volt köze más férfihoz.

Összetartoznak, egymásnak vannak teremtve. Ezért fogja felkeresni a férfi anyját. A jövőjükért küzd. És lesz ereje folytatni a harcot.

Öt perccel egy óra előtt Claudia azzal az érzéssel lépett be a Ritz halijába, hogy valami visszavonhatatlant tesz. A találkozóra sötét rózsaszín Lagerfeld-kosztümöt választott, amely előnyösen kiemelte arcszínét.
Szokásától eltérően kicsit ki is festette magát, hogy eltüntesse az újabb álmatlanul töltött éjszaka nyomát, a szeme alatti sötét karikákat. Tyler csak kora reggel ért haza, és egy szóval sem említette, hol járt éjszaka. Mogorva képet vágott, bizonyára még mindig neheztelt Claudiára, hogy az a magánügyeibe avatkozott.
– Megbeszéltem Marcóval, az unokatestvéremmel, hogy együtt ebédelünk a Ritzben – vetette oda neki még reggel Claudia. Szerencsére Tyler nem kérdezősködött.
– Mrs. Wheeler vár engem – mondta most a portásnak.

Az egy listát tanulmányozott.
– Ja, igen, Mrs. Peterson. Parancsoljon, háromszáztizenötös lakosztály!

Egy perc múlva Claudia már a vastag faajtón kopogtatott. Alig tudta leplezni meglepetését, amikor szemben találta magát az asszonnyal, aki ajtót nyitott. Az biztos, hogy ő Tyler anyja, de az újságbeli kép és a telefonban hallott hang alapján egy magas, karcsú nőt képzelt el, aki pedig előtte állt, alacsony volt és kissé gömbölyded.
– Mrs. Peterson? – Nancy Wheeler mosolygott, de sápadtsága elárulta, hogy izgatott. – Jöjjön be, kérem! – Gazdagon berendezett lakosztályba vezette látogatóját. – Foglaljon helyet! Ide kértem az ebédet, így zavartalanul beszélgethetünk. – Elhelyezkedett egy karosszékben, és intett Claudiának, hogy ő is üljön le.
– Tartottam tőle, hogy meggondolja majd magát – kezdte a vendég. Ki kellett puhatolnia, milyen emberrel van dolga.

Nancy Wheeler tekintete Tylerre emlékeztette Claudiát.
– Őszintén szólva majdnem ez történt, de megbeszéltem a dolgot a férjemmel, és ő meggyőzött, hogy fogadnom kell magát.

Claudia lesimította a szoknyáját.
– Tudom, hogy talán fájdalmas lesz önnek ez a beszélgetés. De higgye el, nem kértem volna, hogy találkozzunk, ha nem lenne nagyon fontos! Nemcsak nekem, hanem Tylernek is. Érez még egyáltalán valamit a fia iránt?

Nancy Wheeler a kezét nézte, idegesen forgatta a jegygyűrűjét.
– Mi van vele?

Csak olyasvalaki sejthette meg, hogy mennyi kín rejtőzik e szavak mögött, akit szintén megtagadott a gyermeke. Ez az asszony nem hideg számításból hagyta el a családját! Tyler félreismeri az anyját.
– A fia jól van. Igazán büszke lehet rá!

Nancy Wheeler óvatosan elmosolyodott.
– Az is vagyok. Évek óta figyelemmel kísérem minden lépését, pontosan tudom, mire vitte. Csodálom az ösztöneit, melyek a sikerhez vezetik.
– Akkor nem tagadta őt meg teljesen? – Ezt Claudiának meg kellett kérdeznie.
– Szeretem a fiamat, Mrs. Peterson. Ha nem így lenne, nem került volna sor erre a beszélgetésre.
– Bocsásson meg! – Claudia zavara csak fokozódott. – Tudnom kellett volna! Hiszen én is szeretem őt.
– Ezt már a telefonban is mondta. És a segítségemre van szüksége.

Claudia előrehajolt ültében, és egymáshoz szorította két tenyerét.
– Abban nem vagyok biztos, hogy használna, de meg kell próbálnom! Nyolc évvel ezelőtt találkoztam először Tylerrel. Akkor szerettünk egymásba, és én azóta sem érzek másként. – Felsóhajtott.

0 is szeretett engem, ebben biztos vagyok. Mégis elhagyott. Egyszer mutatott nekem egy képet önről és a férjéről, és azt mondta, hogy… Nagyon bonyolult ez a történet, azt hiszem, jobb lenne, ha elölről kezdeném! Onnan, amikor megismertem a férjemet, Gordon Petersont.

Nem volt könnyű a Gordonnal való találkozástól kezdve mindent elmondani, az elbeszélés sok, fájdalmas emléket idézett fel benne, de Claudia semmit sem hallgatott el. Bizonyos szempontból még megkönnyebbülés is volt, hogy végre kiöntheti a szívét. Nancy Wheeler egyszer sem szólt közbe. Claudia lehajtott fejjel beszélt, így nem láthatta, hogyan váltakozik hallgatója arcán a megrökönyödés és a részvét.

Amikor az elbeszélés végére ért, Nancy felállt, konyakot töltött, és az egyik poharat vendégének nyújtotta. Aztán visszaült mellé.
– Igazán sajnálom – mondta –, hogy ennyi mindenen kellett keresztülmennie. Fogalmam sem volt róla, hogy a távozásom így fog hatni Tylerre. Voltaképpen csak átmenetileg akartam elszakadni tőle, de arra szükség volt, különben kicsúszott volna a kezemből a kezdeményezés. Mindent részletesen megírtam és elmagyaráztam neki.

Az első években szinte hetente kapott tőlem levelet, de sohasem válaszolt.

Ez váratlanul érte Claudiát.
– Azt mondta, egyetlen levelet sem kapott öntől.

Most Nancy Wheeleren volt a meglepődés sora, de a hangja azért nyugodtan csengett.
– És ő írt nekem?
– Gyakran.

Mély fájdalom jelent meg az idős hölgy arcán.
– Most már értem. Furcsa, hogy erre eddig nem gondoltam. Kezdetben azt hittem, hogy az apja befolyása áll a hallgatása mögött.
– De hát mi történt? – kérdezte Claudia zavarodottan.
– A leveleimet Tyler nagyszüleinek címeztem. Nem nagyon szerettek, de arról azért álmodni sem mertem volna, hogy elsikkasztják, amit küldök. Istenem, hogy tehettek ilyet? Nem csoda, hogy ilyen megkeseredett férfi lett ebből a gyerekből! – Könny szökött a szemébe.

Claudia az ösztöneinek engedve hirtelen fölállt, közelebb lépett az asszonyhoz, és megfogta a kezét.
– Kérem, nem akarja elmondani nekem, mi történt tulajdonképpen?

Nancy Wheeler alig láthatóan elmosolyodott.
– Talán most egyszerre megszabadulhatok az egész múlttól. Tyler apját, Kit Monroe-t Kenyában ismertem meg. Volt ott egy birtoka, szafárikat szervezett. Nagyon jóképű férfi volt, bár ahogy most visszagondolok, szerelmemben legalább akkora szerepe volt a csodálatos, afrikai tájnak. Minden nagyszerűen indult. Csöppet sem zavart, hogy régi barátaim nincsenek a közelemben, hiszen ott volt nekem Kit. Tyler születése csak fokozta a boldogságunkat, én legalábbis azt hittem. A farmon állandó volt a jövés-menés. Kit körbevezette a vendégeket, az én dolgom meg az volt, hogy a szállásról és az ellátásról gondoskodjam. Minden nagyon jól ment, de azt hiszem, ekkor kezdett a házasságunk megromlani. Azt mindig tudtam, hogy Kit rettenetesen féltékeny, és erős benne a birtoklási vágy. Kezdettől fogva haragudott a fiára, mert túl sok időmet kötötte le. De ettől még minden jól mehetett volna, ha nem lettek volna a vadászvendégek.

Természetesen mindig legalább háromszor annyi férfi jött el egy ilyen helyre, mint nő. Kezdetben csak nevettem Kit bizalmatlanságán, de aztán annyira megromlott a helyzet, hogy ha egy szót szóltam egy vendéghez mondjuk reggeli közben, ő azonnal gyanakodni kezdett. Lassanként elviselhetetlenné vált, szafári közben is különféle ürügyekkel örökké visszalopakodott a farmra, hogy utánam kémkedjen. Amikor napközben a rádió adó-vevőjén hívott, és én lihegtem, mert futottam a készülékhez, azt gondolta, hogy éppen szeretkezem valakivel. Ahogy múlt az idő, egyre nehezebb lett elviselni mindezt. Az emberek kinevették a férjemet, és az üzlet is kezdett rosszabbul menni. Megesett, hogy Kit összeverekedett egy vendéggel. Nem bírtam tovább. A családom Angliában élt, saját vagyonom nem volt, Kit az összes ismerősömet eltiltotta a háztól. Egyre jobban tönkretett a féltékenysége. Szerencsére Tyler akkoriban már nem otthon volt, hanem intézetben, így nem kellett arról tudnia, mi folyik nálunk. Féltem, hogy Kit alaptalan vádaskodása őt is ellenem fordítja.

Az asszony rövid szünetet tartott, s némi gondolkodás után folytatta: – Lassacskán elviselhetetlen lett az életünk. Tudtam, hogy el kell jönnöm onnan. Hiába szerettem a férjemet azelőtt, a féltékenysége mindent tönkretett. Válás szóba se jöhetett, Kit sohasem egyezett volna bele, hogy elhagyjam. Egy nap, amikor ő éppen távol volt, egyszerűen kocsiba ültem és elmentem. Az volt a tervem, hogy Tylert az intézetből elviszem a családomhoz. Amennyi pénzre szükségem volt, azt addigra már nagy nehezen összegyűjtöttem. De semmi sem ment ilyen simán. Amikor elértem az egyetlen barátnőm házát, akiben megbízhattam, idegösszeomlást kaptam. Kórházba kerültem, és csak onnan kijövet tudtam meg, hogy Tyler otthagyta az intézetet, és hazaköltözött az apjához. Oda pedig nem mertem visszatérni. Munkát és lakást kerestem magamnak. Kit rákapott az italra, ráadásul elhitette Tylerrel, hogy az összes megtakarított pénzét magammal vittem, és így tönkretettem őt. Mit gondolhat egy tízéves fiú az anyjáról, ha hat hónapon át nem is hall róla? – Nancy Wheeler hangjában nem volt sértettség, csak mély bánat.
– És mihez kezdett aztán? – kérdezte Claudia.
– Megtettem, amit csak tudtam. Az apósomokkal megegyeztem, hogy rajtuk keresztül levelezek Tylerrel. Aztán nekiláttam, hogy új életet teremtsek magamnak. Persze nagyon fájt, hogy a fiamról semmit sem tudok, de én azért továbbra is rendszeresen írtam neki.

Amikor Kit meghalt, megpróbáltam beszélni Tylerrel, de a nagyszülei azt mondták, hogy ő tudni sem akar rólam, és hagyjam, hadd gyászolja nyugodtan az apját. Mi mást tehettem volna, engedelmeskedtem. Abban reménykedtem, egyszer majd magától eszébe jut, hogy találkozni szeretne velem! Kit szülei mindig tudták, hogy hol lakom, de Tyler nem jelentkezett. Végül a barátaim rávettek, hogy próbáljam meg újrakezdeni a saját életemet, úgyhogy eljöttem Afrikából. A többi, ahogy mondják, történelem.

A két nő egymásra nézett. A tragédia, amelynek sosem lett volna szabad megtörténnie, és amely most, mint egy lidérces álom, újra kísértett, mélyen megrázta őket.
– Ki kell derülnie az igazságnak! – jelentette ki Claudia határozottan.
– Igaza van. Sosem adtam fel a reményt, hogy egyszer viszontlátom Tylert, de ahogy múlt az idő, egyre több bátorságra lett volna szükségem. Akkoriban azt hittem, hogy neki is az lesz a legjobb, amit teszek. A nagyszüleinél mindene megvolt, nekem meg néha ennivalóra sem jutott. Kezdetben biztosan nem tudtam volna neki megadni mindazt, amit ők. Legalább sejtettem volna… Szegény, szegény fiam.

Közben a pincér meghozta az ebédet, de Nancy észre sem vette, úgy elmerült gondolataiban. Amikor felriadt végre, úgy tűnt, hogy döntött.
– Húsz éve gyűlöl a fiam, és ez húsz évvel több, mint kellene.

Elmondom neki az igazságot, és egyszer s mindenkorra pontot teszek ennek az ügynek a végére!
– De hogyan? Tyler olyan konok, nem lesz hajlandó meghallgatni magát.

Nancy Wheelert már nem lehetett eltántorítani szándékától.
– Majd én gondoskodom róla, hogy meghallgasson! Arra viszont nem kényszeríthetem, hogy higgyen is nekem. Akkor pedig nem sokat segítettem, nem igaz? Magának is el kell neki mondania egyet s mást!
– Csak, ha biztos leszek benne, hogy ő hallani akarja. Amíg ön nem beszélt vele, ez nem történik meg.
– Talán azután sem. – Nancy Wheeler megszorította Claudia karját. – Erre a lehetőségre is fel kell készülnie!

Claudia megpróbált mosolyogni.
– Tyler most csak megvetést érez irántam. Nincs mit vesztenem.
– Nekem sincs. Mindkettőnknek ugyanaz a célja, visszanyerni a fiamat. Ha sikerül, és minden úgy történik, ahogy szeretnénk, boldog leszek, ha maga is a család tagjává válik! Úgyhogy mostantól tegeződjünk! Remélem, nincs ellene kifogásod?
– Persze hogy nincs.
– Nagyszerű. Akkor lássunk neki az ebédnek! Azt hittem, egy falatot sem fogok tudni legyűrni, most mégis farkaséhes vagyok.

Claudia is meglepetten vette észre, hogy megjött az étvágya.
– Csak az a kérdés, hogy mikor látogassam meg Tylert – töprengett Nancy. – Amíg a kislány kórházban van, nem lenne célszerű. Mi viszont holnapután elutazunk Manchesterbe, és csak hetek múlva jövünk vissza Londonba.
– Manchester – morfondírozott Claudia. – Tyler valahol Shropshire-ben lakik. Az nincs onnan messze. Ha a lányom egy kicsit összeszedte magát, oda fognak utazni.
– Ez nagyszerű lenne! Ha ott keresném fel meglepetésszerűen, olyankor, amikor te és Natalie is ott vagytok, nem rendezhet jelenetet!
Claudia bekapott egy ínycsiklandó homárdarabot.
– Hogy én pontosan hol leszek, azt nem tudom megmondani.

Még lakást kell keresnem magamnak a környéken. De amint többet tudok, felhívlak!

Nancy összeráncolta a homlokát.
– Nem fogsz a lányoddal lakni?
– Nagyon körülményes lenne. Gordon Tylert jelölte meg Natalie gyámjául. Meg fogom támadni a végrendeletet, de az nem megy olyan gyorsan. Kérhetném persze, hogy a bíróság állapítsa meg az ideiglenes gyámjogomat, de nem akarom Natalie-t még több izgalomnak kitenni! Legkönnyebben abban a környezetben fog meggyógyulni, amelyet ismer és szeret, azt pedig kétlem, hogy oda Tyler engem befogadna.

Nancy a fejét csóválta.
– Azok után, amit Gordonról meséltél, nehéz elképzelni, hogy Tyler hitt neki.
– Gordon mindenkit levett a lábáról, mesterien tudta befolyásolni az embereket. Attól fogva, hogy rájött, Tylernek mi a véleménye a hűtlen asszonyokról, kíméletlenül felhasználta őt a saját céljaira. És ha rólad vagy rólam van szó, Tyler egyszerűen elveszti a józan ítélőképességét.
– Talán valami isteni gondviselés áll a szenvedésünk mögött. Ha Kenyában maradok, sohasem ismerem meg a második férjemet, Donald Milest. Ő színész volt, hét évet töltöttünk együtt, hét keserédes évet, mert amikor összeházasodtunk, már rákos volt. Amikor meghalt, biztos voltam benne, hogy már örökre magam maradtam, de jött Oscar, és teljesen megváltoztatta az életemet. Azt hiszem, sosem voltam még ilyen boldog és elégedett. Egyedül csak az fáj, hogy a fiammal nem vagyok jó viszonyban. Már feladtam a reményt, hogy ezen valaha változtathatnék, amikor jöttél te, és ráébresztettél, hogy van út, melyen őt is elérhetem. Kell hát, hogy legyen isteni gondviselés!

Claudia elmosolyodott.
– Jó lenne, ha Tyler is így érezné!
– Ki tudja, talán néha ő is gondol erre. Mesélj nekem róla, Claudia, mondj el mindent, ami eszedbe jut! Legalább egy kicsit érezhessem azt, hogy ismerem őt!

Amikor Claudia egy óra múlva eljött Nancy Wheelertől, jó barátokként váltak el, és már nemcsak a Tyler iránti közös szeretet kötötte össze őket.

Claudia fáradt volt, és egy jó fürdőre vágyott, mielőtt Natalie-hoz indul a kórházba.

Arra nem számított, hogy Tylert otthon találja, ráadásul vendége volt, mégpedig nem más, mint Marco.
– Nézd csak, ki van itt! – üdvözölte őt Tyler. Komor tekintete azonban elárulta, hogy cseppet sem örül a látogatónak.

Lebuktam, gondolta Claudia, most okosnak kell lennem.
– Szia, Marco, régóta itt vagy? – kérdezte az unokatestvérét, és arcon csókolta.
– Fél órája – felelt helyette Tyler. – Rábeszéltem, hogy várjon meg, tudtam, hogy fogsz neki örülni.

Tyler hangjából félreérthetetlen fenyegetés csendült ki. Claudia tett-vett, hogy egy kis időt nyerjen, végül letelepedett a férfiak mellé.
– Milyen csodás meglepetés! Mi szél hozott erre?
– Természetesen téged jöttem meglátogatni. – Marco nevetett, hófehér fogai villogtak. – És Lucia néni is felhívott. A lelkemre kötötte, hogy vigyek hírt rólad, és hozzak valami ajándékot Natalienak. – A táskájából elővett egy parányi csomagot. – Csak valami apróság, hogy tudja, gondolunk rá.
– Köszönöm, igazán kedves vagy. Biztos nagyon fog neki örülni.

Kérlek, mondd meg Lucia néninek, hogy üdvözlöm, és amint lesz egy kis időm, írok neki!

Tyler, aki eddig hallgatott, most jelentőségteljesen Claudiára nézett.
– Marco és én arra próbáltunk rájönni, hogy kivel ebédelhetsz.

Valami rokont emlegettél, de a neve kiment a fejemből. Ki is volt az?

Marco, aki nem érezte meg a kérdésben bujkáló, fojtott dühöt, akaratán kívül csak olajat öntött a tűzre.
– Tényleg kíváncsi volnék! Giancarlo és Anna csak a jövő hónapban jönnek. Talán Raffal voltál?

Claudia legszívesebben elsírta volna magát. Miért kellett Marconák épp ma beállítania!?
– Vannak más rokonaim is. George nagybácsim Amerikából éppen Londonban van, és alá kellett írnom valami papírokat. Tyler, hogy voltál képes elfelejteni a nevét?

Tudta, hogy ezért később fizetni fog, de most nem tudott ellenállni a kísértésnek.

Tyler egyáltalán nem tartotta humorosnak a dolgot.
– Igazán érdekes. – Csak ennyit mondott.
– Ö az a nyársat nyelt öregúr, aki a pénzügyeidet intézi? Vele már találkoztam egyszer.
– Bizony. Nem valami szórakoztató szegény, de ha részvényekről és értékpapírokról van szó, nincs nála jobb.
– Részvények és értékpapírok? – nevetett Tyler. – Neked ugyan már nem lehet sok a kártalanításból, amit a válóper után kaptál.
– Milyen kártalanításból? – csodálkozott Marco, de Claudia gyorsan csendre intette.
– Szóval Gordon erről is beszélt neked? – Az asszony hűvösen nézett Tylerre. – Azt nyilván elfelejtette megemlíteni, hogy egészen jól bánok a pénzzel. – Egy újabb hazugság nyomára jutott, és szerette volna megtudni, hogy Gordon mi mindent hordott még róla össze.
– A zsebpénzeddel való játszadozással azért nem fogod bebizonyítani, hogy pénzügyi lángész vagy! – gúnyolódott Tyler.
– A bácsikáim is ezt mondták. Azt hittem, hallottál róluk, de úgy látszik, Gordon okosabbnak tartotta, ha nem avat be mindenbe.

Végtére is csak az együttérzésedre volt szüksége. De talán volt már dolgod a Webster-örökösök képviselőivel.

Tyler kiegyenesedett, és kutatóan Claudiára nézett.
– A Webster-örökösök? A Wall Street-i Websterekről beszélsz?

Claudia dühödten felnevetett. Gordon ebben a kérdésben is óvatosan járt el.
– Igen. Hallottál róluk?
– Hát persze. Kél lány, akik valami tragikus szerencsétlenség során elveszítették a szüleiket. Az egyikük néhány évvel ezelőtt, egész fiatalon meghalt. Hogy is hívták őket? Régimódi nevek voltak. Megvan, Amelia! Így hívták azt, amelyik meghalt. A másik pedig… – Elhallgatott és döbbenten Claudiára nézett.
– Claudia – fejezte be helyette a mondatot az asszony. – Hát nem vicces? Egyikőtök sem akart emlékezni erre a névre. A te okaid nyilvánvalóak, Gordont pedig valószínűleg élete végéig bántotta, hogy nem a megfelelő lányt vette feleségül. Nekem szerény vagyonom volt, a válás során ő csak annak a nagy részét követelhette. Rettenetes csapás lehetett számára, amikor nem sokkal később, Amelia halála mégis engem tett a Webster-vagyon egyetlen örökösévé.

Tyler talpra ugrott.
– Te vagy Claudia Webster? Akkor igazán nem csoda, hogy megengedheted magadnak azt a mulatságot, hogy évente többször is körbeutazd a földet.

Milyen jellemző, hogy rögtön ez jut eszébe, gondolta Claudia – Valóban sokat utazom, de egyáltalán nem a mulatság kedvéért Számos alapítványom van, amelyek a harmadik világ nehéz helyzetben lévő gyerekeit segítik. Talán hallottál már a Webster-alapítványról.
– Ki nem? – Most először jeleni meg az érdeklődés fénye Tyler szemében. – És azt te hoztad létre – Igen. És mert ez a munka elég fárasztó, minden lehetőséget kihasználok, hogy lazítsak, – így kerülsz az újságokba – fűzte hozzá a férfi, de ezúttal minden él nélkül.
– – A kíváncsi fotósok! Mit tudnak azok?! – robbant ki Marcóból.

Őket csak a botrány érdekli. De mi jobban tudjuk, hogy mi az igazság, igaz, kedvesem? – Megfogta és megszorította Claudia kezét. Közben kihívóan nézte a másik férfit.

Az igyekezett jó képet vágni a dologhoz.
– – Jó, persze, nekem sem más a véleményem. Csak kell egy kis idő, amíg felfogom, amit hallottam. Gordon azt hitette el velem, hogy szegény vagy, mint a templom egere.

Marco olaszul kacskaringósat káromkodott, majd hozzátette: – Fifikás volt a pasas, annyi szent.

Claudia azt várta, hogy Tyler megsértődik, de tévedett. Meg sem próbálta a védelmébe venni Gordont. Mélyen elgondolkodtatta, amit hallott.

Claudiának hirtelen támadt egy ötlete.
– Marco, miért nem jössz velünk a kórházba és adod át az ajándékot te magad? Natalie biztosan örülni fog, és te olyan jól bánsz a gyerekekkel. Kérlek, ne mondj nemet!

Tudta, hogy Marco bele fog egyezni.
– Ha biztos vagy benne, hogy nem leszek útban.

Claudia Tylerre nézett, aki bizalmatlanul figyelte őket, és valószínűleg azt gondolta, hogy az asszony ezzel csak az elkerülhetetlen veszekedés alól akar kibújni.
– Tőlem nyugodtan jöjjön velünk! Claudia, még átöltözöl, mielőtt indulunk?
– így megyek, ahogy vagyok – felelte ő.

Natalie egy ideig szégyenlősködött, de új bácsikája hamar meghódította. Marco bolondozott vele, Wendynek és a nővéreknek csapta a szelet, és úgy kicsalogatta a kislányt zárkózottságából, hogy az még az anyjával is barátságosabb lett.

Hazafelé Marco a klubjánál kiszállt a kocsiból.
– Csodálkozom, hogy ennek az embernek nincsen saját gyereke – jegyezte meg Tyler, amikor visszaérkeztek a szállodába.
– Másfél évvel ezelőtt egy lovasbalesetben elvesztette a menyasszonyát. – Claudia felsóhajtott. – Még most sem jutott túl a megrázkódtatáson. Csak egy rendkívüli nő tudná visszaadni az életkedvét.
– Mivel foglalkozik?
– Nem fogod elhinni, a prekolumbiai művészetet kutatja! Docens.

Most éppen szabadságon van.
– Van egyáltalán valaki a családodban, aki az, aminek első pillantásra látszik? – kérdezte Tyler játékos kétségbeeséssel.

Claudia mosolygott.
– Azt hitted róla, hogy valami aranyifjú? Úgy látszik, ragaszkodsz ahhoz a szokásodhoz, hogy elhamarkodottan ítélj.

Tyler egy oldalpillantást vetett rá.
– Te csak ne legyél olyan kényes az igazságra, drága Claudia!

Kivel is ebédeltél?
– Nem tartozom neked számadással – tért ki az asszony a válasz elől.
– Akkor miért hazudsz? – Tyler úgy állt meg előtte, hogy elzárja az útját. – Ezzel az erővel el is mondhatod, hogy hol voltál! Amíg nem felelsz, nem eresztelek innen!

Látszott rajta, hogy komolyan gondolja, amit mond. Claudia tudta, hogy most úgysem sikerülne becsapnia. Jöjjön tehát az igazság!
– Ha mindenképpen tudni akarod, az anyáddal ebédeltem!

A férfinak leesett az álla.
– Hogy micsoda?
– Jól értetted, találkoztam az édesanyáddal!

Tyler megragadta Claudiát.
– Milyen jogon kémkedsz utánam?

Claudia megpróbálta magát kiszabadítani a férfi szorításából, de hiába.
– Hogyan tudhatnám meg másképpen, hogy valójában mi történt veled? Nekem nem árulsz el semmit.
– Annyit tudsz, amennyit kell. Ne szaglássz a múltam után, érted?

Vannak dolgok, amiket úgysem érthetsz meg.
– En azt is nagyon jól megértem, amit te nem. Az édesanyád pedig találkozni szeretne veled, hogy mindent elmagyarázhasson.
– Elmagyarázhasson? – Tyler felnevetett. – Egyszer már bedőltem neki, és ez soha többet nem fog előfordulni! Én tanulok a hibáimból.
– Éppen most követsz el egyet.
– Az anyám választott magának egy életet, én pedig választottam egy másikat. A mi útjaink sosem fogják keresztezni egymást.

Claudia könyörgőre fogta a dolgot.
– Pedig ha te nem volnál ilyen makacs, találkozhatnátok!

Tyler végre lazított a szorításán.
– Hagyj engem békén, Claudia! Tudom, mennyit jelent neked, hogy visszakaptad Natalie-t. Most azt szeretnéd, hogy mindenki ugyanolyan boldog legyen, mint te, de ami engem illet, ehhez már túl késő. Az anyámnak és nekem nincs mit mondanunk egymásnak.

Részemről ezzel a téma le van zárva. – Az órájára nézett. – Most pedig sietnem kell! Nem vacsorázom itthon.
– Kivel vacsorázol? – csúszott ki Claudia száján. – Egy nővel?
– És ha igen? Csak nem vagy féltékeny? Éppen most magyaráztam el, hogy semmi közöd nincs az életemhez. És nem kell várnod rám, lehet, hogy későn érek haza!

Claudia mélyen le volt sújtva. Amikor magára maradt, azon töprengett, mit rontott el már megint. A legnagyobb hibát azzal követte el, hogy Tyler egyáltalán megsejthette, nem közömbös a számára.

Elhatározta, hogy ma nem hozatja fel a vacsorát, hanem lemegy a szálloda éttermébe. De hiába esett jól a sok rászegeződő, csodáló tekintet, nem talált örömet abban, hogy egyedül üldögél egy asztalnál. Hamar vissza is tért a lakosztályba, és bekapcsolta a televíziót, de a gondolatai rögtön Tyler felé kalandoztak. A legnagyobb vacsora sem tarthat ilyen sokáig. Talán szándékosan marad el a férfi azért, hogy bebizonyítsa, nincs számára hely az életében?

Amikor Tyler még éjfélkor sem ért haza, Claudia döntött. Nadrágot, pulóvert húzott, és taxival bement a kórházba.

Wendy egyáltalán nem látszott meglepettnek, amikor meglátta.

Egy ideig halkan beszélgettek, aztán a nevelőnő magára hagyta őt a gyerekével. Natalie-ra már nem volt annyi műszer kapcsolva, babájával a karjában nyugodtan feküdt az ágyban. Claudia föléhajolt és megcsókolta. Meglátta az aranyláncocskán függő keresztet, melyet a kislány Marcótól kapott. Örült, hogy ezek ketten milyen jól megértették egymást.

Odahúzott magának egy széket, és ahogy máskor is, érezte, hogy valami nagy-nagy megnyugvás fogja el. A könyv, amelyből Marco felolvasott, kinyitva hevert az éjjeliszekrényen. Amikor Claudia annyi idős volt, mint Natalie, ez a mese volt a kedvence, és most sem tartott sokáig, hogy a történet magával ragadja. Észre sem vette, hogy a kislány felébredt, és őt figyeli.

Egy pillanatig csak nézték egymást, aztán Claudia lassan becsukta a könyvet.
– Aludnod kellene!

Natalie bizonytalan hangon megkérdezte: – Voltál már itt máskor is éjszaka, ugye?
– Igen. És amikor még kisbaba voltál, akkor is gyakran üldögéltem az ágyad mellett. Ha veled voltam, azt éreztem, hogy talán nem is olyan rossz a világ.
– Ha nem volt olyan rossz, miért mentél el? – kérdezte Natalie kertelés nélkül.

Claudia felsóhajtott.
– A papád becsapott engem. Sohasem hagytalak el téged. Nem kell, hogy most higgy nekem, de így volt! Nem is tudom, hogyan bizonyítsam, milyen nagyon, nagyon szeretlek.

Natalie a homlokát ráncolta, és babájának szőke hajfürtjeit csavargatta.
– Tylert szereted?

Claudia örült, hogy a félhomály elrejtette hirtelen pirulását.
– Igen, nagyon szeretem.
– En is. Jó lenne, ha ő lenne az igazi papám! Apu annyit hazudozott. – Natalie tárgyilagos maradt, de Claudia sejtette, mennyi keserűséget okozhatott neki Gordon.
– Tudom, de Tylerben megbízhatsz!

Natalie az anyjára szegezte szemét.
– Azt mondta, hogy jól meg akarsz ismerni. Akkor nálad fogok majd lakni?

Claudia érezte, hogy most nagyon óvatosnak kell lennie.
– Én nagyon örülnék neki, de azért nem fogjuk elkapkodni a dolgot! Neked kell majd eldöntened, hogy kivel szeretnél élni!
– Jó – vágta rá Natalie. – Akkor inkább Tylernél maradok.

Claudia igyekezett leplezni, mennyire meg van bántva.
– Gondoltam. Azért én nagyon örülnék, ha összebarátkoznánk!
– Miért? – bizalmatlankodott Natalie. – A pénzemet akarod?
– Szó sincs róla. Nekem is van elég, nincs szükségem a tiédre. Ezt a butaságot örökre verd ki a fejedből! – Gordon hazugsága annyira felbosszantotta Claudiát, hogy kicsit szigorúbban beszélt, mint szeretett volna. Vigasztalólag kinyújtotta a kezét a kislány felé, de rögtön vissza is rántotta.
– Látod? – mondta keserűen. – Meg sem merlek simogatni.

Felállt, és az ablakhoz lépett.
– Öö… Claudia…

– Tessék? – Az asszony hangja rekedt volt.
– Azért, ha akarod, lehetünk barátok!
– Hát persze hogy akarom! – Claudia visszaült a székre, és a könyv után nyúlt. – Szeretnéd, hogy felolvassak neked egy kicsit?

Talán hamarabb elalszol tőle.
– Hát, ha van kedved hozzá! – Natalie a párnái közé fészkelte magát.

Claudia óvatosan letörölt egy könnycseppet a szeme sarkából, és olvasni kezdett.

Hajnalodott, amikor kilépett a betegszobából. Natalie már órákkal korábban elaludt, de ő még élvezni akarta azt a békességet, melyet a kislány közelében érzett. Boldog volt, hogy ezen az éjszakán végre sikerült leküzdenie az első akadályt.

A lift felé menet hirtelen földbe gyökerezett a lába. A folyosón Tyler ült egy széken csukott szemmel, kényelmesen, kinyújtott lábbal. Milyen régen lehet itt, és miért nem jött be?

Bár vászoncipője alig csapott zajt, ahogy a férfi elé ért, annak kinyílt a szeme. Fölállt, alaposan megnézte Claudia sápadt arcát és a szeme alatti karikákat.
– Nem kellene ennyire megerőltetned magad! – korholta. – Azzal nem segítesz Natalie-n, ha megbetegszel.
– Igen, talán butaságot csináltam – felelte Claudia fáradtan. – De néha a vágy, hogy vele legyek, erősebb nálam. Még mindig nem tudom elhinni, hogy nem csak álmodom mindezt.

Tyler Claudiába karolt.
– Nem álmodsz – nyugtatta meg, miközben beléptek a felvonóba. – Minek kellene még történnie, hogy meggyőzzön róla?
– Nagyon sok mindennek. Néha az embernek el kell veszítenie valamit ahhoz, hogy megtanulja igazán értékelni.

A férfi nem válaszolt, némán mentek a kocsiig. Az úton is sokáig hallgattak, de aztán Claudia nem bírt tovább a kíváncsiságával.
– Jó volt a vacsora?
– Nagyon jó. – Az asszony tudta, hogy a legmakacsabb kérdezősködéssel sem csikar ki többet Tylerből. – Miért jöttél értem? Ellenőrzői?
– Amikor nem találtalak az ágyadban, rögtön sejtettem, hogy itt vagy.
– Akkor az a vacsora hajnalig tartott? – Claudia le szerette volna harapni a nyelvét, mert Tyler hangosan felnevetett.
– Talán azt gondoltad, hogy egy tivornyán vagyok? – érdeklődött vidáman. – Ez biztosan Audrey-nak is tetszene!
– Audrey?
– Egy munkatársam, piackutató. Ő hívott meg magához vacsorára, aztán szenvedélyesen vitatkozni kezdtünk a hulladék felhasználás mellett és ellen szóló érvekről.
– Egész éjjel?
– Csak fél kettőig. Az éjszaka többi részét egy meglehetősen kényelmetlen kórházi széken töltöttem, és rád vártam.
– De miért? – kérdezte Claudia hitetlenkedve.
– Mondhatjuk azt, hogy hirtelen rám tört a lovagiasság! Valahogy nem volt ínyemre, hogy az éjszaka közepén majd egyedül vadászol taxira. Ilyenkor nemcsak becsületes emberekkel lehet találkozni az utcán.

A gyöngéd gondoskodás meglepte Claudiát.
– Nem is tudom, mit mondjak.
– Akkor ne mondj semmit! De jobb szeretném, ha csökkentenéd ezeket az éjszakai látogatásokat Natalie-nál, amíg haza nem megyünk! Akkor meg már egyáltalán nem lesz rájuk szükség.
– Ha már erről van szó, hol is laksz pontosan?
– Egy szép völgyben, Church Stretton közelében. Ez egy falu Ludlow-tól északra.
– Aha. A jövő héten beszélek egy ingatlanügynökkel.
– Mit akarsz tőle? – dühödött meg Tyler.
– Hogy keressen nekem egy házat.

Tyler lenyelt egy káromkodást. Bekanyarodott a szálló parkolójába, és leállította a motort.
– Nem lenne jobb egy darabig együtt élned Natalie-val, mielőtt újra csavarogni kezdesz?

Most viszont Claudia lett mérges.
– Nem csavarogni akarok, hanem valami fedél kell a fejem fölé.

Natalie a te házadban lakik, és ott valószínűleg nem látnál szívesen.
– És te ennek ellenére ott fogsz lakni – jelentette ki Tyler gorombán.
– De… te biztosan nem akarsz egy fedél alatt élni velem.

A férfi arcán megrándult egy izom.
– En elsősorban Natalie-ra gondolok. Ha azt akarod, hogy valaha is jó kapcsolatotok legyen, a közelében kell lenned, egy házban kell laknotok! Az mindegy, hogy nekem ez tetszik, vagy sem, majd megszokom. Aztán ha még mindig ragaszkodsz hozzá, hogy saját házat keress magadnak, azt ugyanolyan jól el tudod intézni ott helyben.

Claudiát olyan váratlanul érte ez a nagylelkű ajánlat, hogy azt sem tudta, mit mondjon.
– Hát… nagyon köszönöm. Majd igyekszem, hogy ne legyek utadban.

Tyler megint felnevetett.
– Ne fáradj, ahhoz egy férfinak vaknak kellene lennie, hogy a te jelenlétedet ne vegye észre! – Ásított. – Nem tudom, te hogy vagy vele, de én el tudnék viselni néhány óra alvást!

Claudia elgondolkodva követte őt a bejárat felé. A férfi állandó hangulatváltásai őt is kizökkentették az egyensúlyából, de a reményt is ezek tartották benne ébren. Akármilyen hevesen tagadja is Tyler, nem közömbös iránta. Vagy tévedne? Előbb-utóbb ki fog derülni.

Claudia a keze fejével végigtörölte homlokát. Szerencsére alaposan bekente magát naptejjel, mielőtt forrónadrágjában és kivágott felsőjében nekilátott volna a kertészkedésnek.

A háta mögül, a pancsoló-medence felől hangos sikongatás hallatszott, Natalie és Tyler fröcskölték egymást.

Amióta White Gablesbe érkeztek, Claudia és a lánya alaposan kiélvezték a pompás időjárást. Csak Tyler töltötte ideje nagy részét dolgozószobájában. Ma végre aztán ő is kidugta az orrát a kertbe, hogy feltöltse a gyerekmedencét.

Claudia nem tudta levenni a szemét a férfi napbarnított testéről.

Tyleren csak egy szűk farmernadrág volt, amely szorosan tapadt izmos combjára. Claudiát akkor is elfogta a férfi közelében a bizsergés, ha az fel volt öltözve, most viszont, meztelen felsőtestét látva, heves vágyat érzett.

Tyler éppen kitárta a karját, mellkasán játszani kezdtek az izmok.

Claudia elképzelte, amint lassú, gyengéd mozdulattal végigsimítja a férfi hátát, és ez mindkettejüket izgalomba hozza. Érezte, hogy a vér az arcába szökik. A szíve hevesen vert, és erőt kellett vennie magán, hogy meg ne tegye, amire vágyik.

Tyler, mintha megérezte volna, mi játszódik le benne, mert feléje fordult, és végigjáratta rajta átható tekintetét. Először a hosszú, karcsú combokon siklott végig a pillantása, aztán a vékony felsőrész alatt világosan kirajzolódó, csábítóan gömbölyded melleken, melyek elárulták, mi megy végbe Claudiában. Amikor egymás szemébe néztek, a nő számára nyilvánvaló volt, hogy Tyler sem maradt közömbös.

Sokáig álltak így, amíg Natalie vidám kiáltása meg nem törte a varázst. Tyler visszatért a kislányhoz, Claudia pedig nagyot sóhajtott. Ez a tekintet képes kibillenteni őt nyugalmából. Pedig a múlt héten a férfi olyan hűvös és távolságtartó volt, hogy Claudia azt hitte, Tyler már legyőzte magában a vágyat.

Léptek zaja riasztotta fel töprengéséből. Claudia felkapta a fejét, Wendy hozott tálcán egy nagy kancsó limonádét és poharakat.
– Mary gondolta, hogy talán megszomjaztak- mondta Wendy, és a tálcát a kovácsoltvas asztalkára tette.

Mary Tyler házvezetőnője volt.
– De még mennyire! – kiáltotta vidáman Claudia, és lehúzta a kertészkesztyűjét. Az asztalhoz ült, s nagyot kortyolt a limonádéból. – Csodálatos! Mary igazi kincs!

Az asszony Tyler és Natalie felé fordult, akik már abbahagyták a pancsolást, és kéz a kézben közeledtek feléjük.

Wendy követte az asszony tekintetét.
– Nagy öröm, hogy Natalie ilyen jól van. És azt hiszem, sikerült igazán megszeretniük egymást. Mary is azt mondja, a kislány egyenesen kivirágzott. Nem hiszem, hogy csak a jobb egészsége miatt van így.

Wendynek igaza volt, de Claudia babonából sosem beszélt erről.

Natalie ugyan még egy kicsit tartózkodóan viselkedett az anyjával, de már nem utasította el. Nagyon sok időt töltöttek együtt, és kezdtek rátalálni egymásban arra, ami közös bennük. Wendy sokat segített azzal, hogy mindig megérezte, mikor kell a háttérbe húzódnia, és magára hagynia anyát és leányát.

Sokat játszottak, Claudia gyakran felolvasott, és rengeteget beszélgettek. Natalie imádta az olasz rokonságról szóló történeteket. Mindenre kíváncsi volt, és minden kérdés meg minden válasz közelebb hozta őket egymáshoz. Gordonról ritkán beszéltek, de amikor egyszer szóba került, a kislány megjegyzései sok mindent elárultak.

Wendy jól sejtette, hogy Natalie tudta, az apja nem nagyon szereti őt.

Ezért hitte most el olyan nehezen, hogy Claudia nem hazudik neki.

Most elengedte Tyler kezét, és odaszaladt az anyjához.
– Tyler azt mondta, ha tíz percen belül elkészülök, elvisz kirándulni. – Izgatottan szökdécselte körül Claudiát. – Ugye mehetek?

Légy szíves, Claudia, mondd, hogy igen!

Vajon mikor fogja őt a lánya mamának szólítani? Azt azért újabb, apró győzelemként könyvelte el, hogy Natalie tőle kér engedélyt.
– Persze. Ha Wendy sincs ellene, mehetsz!
– Menj csak, kicsikém! – mondta erre Wendy, és felállt. – Legalább levezeted az erőfölöslegedet. Gyere, segítek felöltözni!

Tyler is odajött az asztalhoz, Claudia alig mert ránézni.
– Akartok valami harapnivalót magatokkal vinni? – érdeklődött.

A férfi arcán, ahogy Claudiára nézett, már nyoma sem volt érzelemnek.
– Majd útközben veszünk valamit. Nem kellene sietned egy kicsit? Későn jövőkre nem várunk!
– Nekem? – bámult el Claudia.
– Te nem akarsz velünk jönni? Én megértem, ha valami fontosabb dolgod van, de Natalie nem. Különben az ő ötlete volt, hogy te is gyere. – A hangja elárulta, hogy ő maga nem lelkesedik a gondolatért.
– Sajnálom, ha a terhedre vagyok! – Claudiát elfogta a méreg.

Te ajánlottad, hogy költözzem ide. Ha megbántad…

– Hogy én mit érzek, az most nem számít, ezt nekünk kell megoldani! Natalie szeretné, hogy gyere, úgyhogy siess!

Bosszantja, hogy vonzódik hozzám a gyerek, gondolta Claudia, miközben szélsebesen lezuhanyozott, aztán farmernadrágot és pólót vett föl.

Mire a kocsihoz ért, Natalie már a hátsó ülésen várakozott. A festői kisváros, Ludlow felé indultak, amely fölött ott terpeszkednek a valaha Shrewsbury grófja által építtetett vörös homokkővár romjai.

Claudia mulatott magában, hogy Tyler képtelen volt ellenállni Natalie unszolásának, és fel kellett mászniuk a hegyre megnézni a várat.
– Az ujja köré csavar ez a gyerek – súgta oda a férfinak, mialatt Natalie a pénztárhoz futott.
– Várd ki a végét! – vágott vissza a másik. – Nemcsak engem fog elvonszolni minden toronyhoz és tömlöchöz.

Claudia általában nem szerette a sötét és nedves helyeket, de most, hogy Natalie kezét foghatta, szívesen ment mindenhova. A kislány észre sem vette, mi játszódik le az anyjában, Tylernek azonban feltűnt, hogy Claudia szeme párás. Szótlanul, nyugodt léptekkel követte őket.

Miután megnézték a várat, sétáltak a városban. Tyler bement egy csábító illatokat árasztó pékségbe, és hamarosan nagy papírzacskókkal tűnt fel ismét. Ludlow-ból tovább autóztak dombokon, réteken át, míg olyan helyre nem találtak, ahova nyugat felől odalátszott a Walesi-dombság és kicsit messzebbről az északkeleti Wenlock Edge hegyvonulata. A békésen legelésző birkák között kiterítettek egy takarót, és leheveredtek. Natalie eltüntetett két lekváros fánkot, s utána elégedetten lenyalogatta az ujjait.
– Nagyon finom volt! Tyler mindig remekül választ. Fogadok, hogy amikor te kicsi voltál, nem kirándultál ilyen jót – csúfolódott anyjával.

Claudia kicsit erőltetetten mosolygott, megérezte a kislány kárörvendő hangjában a kihívást.
– Én egyáltalán nem jártam kirándulni. A nevelőnőim nagyon szigorú nézeteket vallottak arról, hogy mit szabad egy fiatal hölgynek, és mit nem.

Natalie elfintorította az arcát.
– En azt hittem, úgy éltél, mint egy hercegnő. Papa azt mesélte, hogy egy nagy házban laktál egészen egyedül, ahol százával voltak a szolgák.

Honnan vette ezt Gordon?
– Azért nem voltam teljesen egyedül, ott lakott az unokahúgom is. De mondok neked valamit. Kellemesebb, ha néha kirándulni mehet az ember. Nincs abban semmi jó, ha a valaki egyedül trónol egy nagy asztal legvégén, és csak inasok veszik körül, akik egy szót sem szólnak hozzá. – Óvatosan Tyler felé lesett, hogy lássa, neki mi a véleménye, de az hanyatt dőlve hevert, talán nem is figyelt rájuk.
– Akkor sohasem volt semmi szórakozásod? – kíváncsiskodott Natalie.

Claudia a gyerekkorára gondolt. Könnyű lenne így megszereznie a lánya rokonszenvét, de nem akarta mártírnak beállítani magát.
– Azért akadt, csak nem úgy, ahogy te érted. A könyvek lettek a barátaim. Elolvastam mindent, ami a kezem ügyébe került. Végül tényleg olyan lettem, mint egy hercegnő, aki csak üldögél a toronyszobában, és arra vár, hogy jöjjön egy lovag, s kiszabadítsa a pókhálók közül.
– Például a papa? – kezdett gyanakodni a kislány.
– Azt hittem, hogy ő lesz az. Kedves volt, csinos, és azt mondta, amit hallani akartam. – Még most sem fért a fejébe, hogyan lehetett annyira hiszékeny, hogy bedőlt Gordonnak.

Natalie némán tépkedett egy fűszálat.
– Papa azt mondta, hogy szeret engem – szólalt meg végül Claudia szíve elszorult. – De ez nem igaz. Amikor nők látogatták meg, úgy tett, mintha büszke lenne rám, aztán ahogy elmentek, levegőnek nézett. Egyszer hallottam, hogy azt mondta valakinek a telefonban, nem is akart gyereket. Hogy én csak egy tévedés vagyok, és ami a legrosszabb, terád hasonlítok.

Claudia bátortalanul megsimogatta a lánya haját.
– Drágám, te vagy a legszebb tévedés, akit életemben láttam. És én akartam, hogy legyél. Soha, egy másodpercre sem bántam meg, hogy anya lettem. Arra meg különösen büszke vagyok, hogy rám hasonlítasz.

Natalie hitte is, meg nem is.
– De én szeplős vagyok.
– Nekem nagyon tetszenek a szeplők.

A kislány álla megremegett. Felugrott.
– Megyek, megetetem a birkákat – mondta minden átmenet nélkül, azzal felkapott egy maradék zsemledarabot, és elszaladt.
– Ne menj messze! – kiáltott utána Claudia.
– Mindjárt megnyugszik – hallotta Tyler hangját. Tehát nagyon is figyelt.
– Remélem.
– Kell neki. egy kis idő, hogy mindent megemésszen – folytatta a férfi, és felült. – Te tudtad, hogy Gordon nem nagyon lelkesedett a gyerekért?
– Wendy mondta.
– Wendy?

Claudia bólintott.
– Megvan neki a magához való esze. Látod, ő nem hitt Gordonnak. Pedig az próbálkozott nála.

Tyler a hajába túrt.
– Úristen, hát én tényleg egy másik világban éltem?
– A lényeg az, hogy Natalie boldogságra és önbizalomra lelt nálad. Nemrég azt mondta nekem, szeretné, ha te lennél az igazi apja.

Ennél nincs is nagyobb dicséret.
– Igaz, hogy te és az unokahúgod teljesen egyedül éltetek?
– Többé-kevésbé. A nagybácsikáink gyámkodtak felettünk, és igyekeztek úgy nevelni bennünket, ahogy azt a mi társadalmi köreinkben megfelelőnek tartották. – Mindez már nagyon messze volt Claudiától. – Tulajdonképpen kedvesek voltak, de fogalmuk sem lehetett arról, hogy ez a környezet mennyire tönkretehet egy gyereket, különösen egy olyat, amilyen én voltam.
– Az unokahúgodnak nem volt olyan rossz?
– Neki nem folyt déli vér az ereiben.
– Szóval nem is küldtek iskolába? – kérdezte Tyler, és megpróbált kiolvasni valamit Claudia arckifejezéséből.

De azóta ő már megtanult nevetni az egészen.
– Nagyon előkelő iskolába jártam, csupa jó házból való lánnyal együtt. Megtanultam, hogy miképpen kell kétszáz ember számára estélyt szervezni, de azt nem, hogy mi vár rám az igazi életben.

Amikor megismerkedtem Gordonnal, már nagyon mehetnékem volt onnan. A nagybácsik mindent megpróbáltak, hogy lecsillapítsanak, de én addigra már tizennyolc éves lettem, vagyis nagykorú. Túl későn jöttem rá, hogy nekik volt igazuk. Hiába derült ki, hogy Gordon a kezdet kezdetétől fogva becsapott, tudta ő jól, mi a gyengém. Túl büszke voltam ahhoz, hogy hazamenjek, és beismerjem a tévedésemet.
– De Olaszországban egyedül voltál. – Tyler előrehajolt.
– Azért mentem el otthonról, hogy mindent végiggondolhassak.

Gordon akkoriban úgyis mással volt elfoglalva. Angie-nek hívták, azt hiszem. – Tyler elképedését látva Claudia felnevetett. –Ezekről a dolgokról nyilván nem beszélt neked. Nekem meg már mindegy volt, mindenképpen be akartam adni a válópert.
– Ez azt jelenti, hogy amikor velem megismerkedtél, már véglegesen elhatároztad, hogy elhagyod?
– Igen.
– De ha így volt, akkor miért mentél vissza hozzá? – csattant fel Tyler.
– Visszamentem, de nem úgy, ahogy te gondolod.
– De nem váltatok el.
– Pedig el akartam, még annak ellenére is, hogy elhagytál. De mire hazaértem, Gordon olyan lett, mint akit kicseréltek. Nagyon védtelen voltam akkoriban, és másodszor is bedőltem neki. Amikor rájöttem, hogy miről is van szó, már várandós voltam. Hát maradtam, Gordon pedig ott folytatta, ahol abbahagyta. Számon se tartottam, hány kalandja volt. Natalie kedvéért talán még így is mellette maradok, ha nem veszi a fejébe, hogy megint velem akar tölteni egy éjszakát. Én tiltakoztam, de hiába. Gordon nem tűrte, ha nemet mondtak neki.

Másnap elhagytam. Ami azután történt, azt már tudod.

Tyler elsápadt.
– Te jó ég! Nem lett volna szabad visszamenned hozzá.

Claudia alig hitt a fülének.
– Ellentmondasz önmagadnak, Tyler. Szerinted egyrészt nem lett volna szabad elhagynom a férjemet, másrészt vissza se kellett volna mennem hozzá. Mit tehettem volna, az ég szerelmére? Tőled nem kaphattam segítséget, hiszen megvolt a véleményed rólam. Úgy határoztam, ahogy akkor a legjobbnak láttam. Mikor fogod már eldönteni, hogy mit gondolj, és mit akarj?
– Veszekedtek valamin?

Claudia meglepődött. Nem is hallotta, mikor jött vissza Natalie.

Vajon mennyit értett meg abból, amit hallott? Tyler szedte magát össze hamarabb.
– Egy ilyen szép napon? Csak a régi időkről beszélgettünk. – Mosolyogva a térdére húzta a gyereket. – Hogy ment az etetés? Megvan még mind a két kezed?
– Ezek a buta birkák mindig elfutnak – panaszolta Natalie.

Claudia zavarában a morzsákat szedegette a takaróról. Nem értette Tyler ellentmondó kijelentéseit. Talán engedékenyebbé vált a férfi? Ezt tudnia kell, mert Nancy nemsokára Manchesterbe érkezik, és várni fogja az üzenetét. Annyi minden múlik azon, hogy Tyler épp megfelelő hangulatban legyen.
– Claudia, nem figyelsz? – bökte egyszer csak oldalba Natalie.
– Bocsáss meg, elgondolkodtam.
– Labdázunk, jössz?
– Persze.

Tyler a kezét nyújtotta, hogy felsegítse. Talán nem hagyja őt újra cserben.
– Mit akarsz tőlem, Claudia? – kérdezte Tyler olyan halkan, hogy csak az asszony hallhatta.

A válasz egyszerű volt, ő mégsem tudta kimondani.
– Az rajtad múlik – felelte elhúzta a kezét, és egymaga indult a kislánya felé.

Claudia rákanyarodott a White Gableshez vezető útra. Az előző napi kirándulás óta szinte egy szót sem váltott Tylerrel. A férfi visszahúzódott a dolgozószobájába, és még az étkezések idejére sem jött elő.

Amikor arra kérte, hogy töltsön egy kis időt Natalie-val, mert bemenne Church Strettonba vásárolni, morgott valamit, de végül beleegyezett.

A bevásárlást általában Mary intézte, de most beteg nővéréhez kellett mennie, Wendy pedig éppen szabadnapos volt. Claudia még örült is, hogy neki jutott ez a feladat, mert így útközben fel tudta hívni Nancy Wheelert Manchesterben anélkül, hogy bárki is meghallotta volna. Sajnos, nem találta őt a szállodában, ezért nem tehetett mást, mint hogy meghagyta Tyler telefonszámát.

Egy kanyar után az út végén feltűnt White Gables. Ahányszor csak látta Claudia, mindig újra megcsodálta az elé táruló tündéri képet, a sokablakos, borostyánnal befuttatott régi házat.

Leállította a motort, kivette a csomagtartóból a megrakott kosarat, és bement a házba.
– Megjöttem – kiáltotta, de nem kapott választ.

Azok ketten talán sétálni mentek- a kocsi a garázsban állt.

Miközben Claudia kirakodta, amit hozott, megszomjazott. A hűtőből már kifogyott az ital, de a nappaliban lévő forgatható bárszekrényben még kellett lennie egy üvegnek. Az első rekeszben nem találta meg, amit keresett, hát fordított egyet a szekrényen. Ebben a részben nem palackok álltak, hanem képmagnó-kazetták. Claudia már fordította volna tovább a szekrényt, amikor az egyik címkén Natalie nevét vette észre. Amikor jobban megnézte a dobozokat, kiderült, hogy majdnem mindegyiken ugyanez a név szerepel.

Habozás nélkül kivette azt, amelyiken a legkorábbi volt a keltezés, és betette a készülékbe. Ahogy a képernyő kivilágosodott, elszorult a torka. Ezek voltak Natalie életének azok az évei, amelyeket elmulasztott. Főleg Wendy látszott, ahogy a kis Natalie-val játszik.

Néha Gordon is megjelent. De Tyler egyszer sem. Bizonyára ő kezelte a felvevőgépet. Láthatólag nagy szeretettel készítette a filmeket. Sok év késéssel az asszony most láthatta, ahogy a lánya járni és beszélni tanul.

Könnyek öntötték el a szemét. A kezét a szájára szorította, nehogy hangosan felzokogjon. Egyik szalagot a másik után nézte végig, és mindegyikkel csak a szívére nehezedő súly lett nagyobb. Néha úgy érezte, hogy már nem bír ki többet, de képtelen volt levenni a szemét a képernyőről. Nem volt más lehetősége, ha pótolni akarta a hiányzó éveket, csak így találhatta meg a hidat, mely a múltba vezet.

Nem tudta, mi történik körülötte, még a padlón koppanó lépteket sem hallotta meg. Egyszer csak ott állt a küszöbön Tyler és a kislány.

Claudia a könnyein át látta, ahogy Natalie odafut hozzá, és mellé térdel.
– Mama, mi a baj?

Ez felriasztotta az asszonyt kábulatából. Lassan a lányához fordult. Csak ketten voltak a szobában. Jól hallott? Vagy képzelődött?

Natalie izgatottan rángatta a karját.
– Mama, miért sírsz?

Claudia nem tudott megszólalni. Átölelte a lányát, és magához szorította. Nem tévedett, jól hallotta: mama. Két kis kart érzett a nyaka körül.
– Mama, kérlek ne sírj! – Már Natalie-nak is potyogtak a könnyei.
– Mindjárt elmúlik – ígérte Claudia –, csak szoríts erősen. Nagyon, nagyon szeretlek.

Sokáig ültek így ott, egymást átölelve.

A gyerek sokáig nem nyugodott meg.
– Miért sírtál? – Mindenképpen választ akart kapni.

Claudia szeretettel igazgatta a kislány haját.
– Mert láttam, hogy mit mulasztottam el. Nagyon boldog lettem volna, ha veled élhetek, de azt hittem, halott vagy.

Natalie felkapta a fejét, de nem látszott nagyon meglepettnek.
– A papa mondta?

Az anyja csak bólintott.
– A papa állandóan hazudozott. Tylernek ez eszébe se jutna.

Claudia nem tudta, sírjon-e, vagy nevessen.
– Nem, ő mindig igazat mond. És én is, drágám. Amikor azt mondtam, hogy nagyon szeretlek, komolyan úgy gondoltam.
– És akkor már örökre együtt maradunk? – A kislány szeme felragyogott.
– Nagyon jó lenne. Már érdeklődtem a környéken egy szép kis ház után. Nem lehetek örökké Tyler vendége.
– Hát menj hozzá feleségül, és akkor itt maradhatsz – felelte a gyerek.

Claudia most nem szeretett volna erről beszélni.
– Ahhoz, hogy két ember összeházasodjék, más dolgokra is szükség van – igyekezett kitérő választ adni.
– Miért, nem szereted?

Őszintének kellett lennie.
– De igen.
– Na, ugye – mondta Natalie elégedetten. – Akkor minden rendben van.

Claudia ezen már elnevette magát.
– Nem ilyen egyszerű ez, Natalie. Ne is törd rajta a fejedet, mert végül csak csalódni fogsz.

A kislány válaszolni akart, de aztán meggondolta magát, és témát váltott.
– Lent sétáltunk Tylerrel a pataknál, szedtem virágot is. Segítesz lepréselni?
– Persze. Hozd ki a teraszra, én addig iszom egy kávét.

Ebben a pillanatban belépett Tyler, és egy csésze kávét nyújtott neki.
– Gondoltam, jól fog most esni. Látom, sikerült belopnod magad Natalie szívébe – jegyezte meg a férfi szárazon.

Volt valami a hangjában, amit Claudia nem értett.
– Van valami kifogásod ellene?

A másik csak megrántotta a vállát, és keresztbe fonta a karját.
– Ahhoz nincs semmi jogom. Végül is a lányod.

Claudia letette a csészét.
– De mintha nem nagyon örülnél neki. Azt hittem, azért szurkolsz, hogy sikerüljön. Vagy ezt csak úgy mondtad?
– Nem. És hidd el, nagyon örülök, hogy sikerült.
– Akkor mi a baj?

Tyler a kávéscsészéje alját bámulta.
– Nem szeretném teljesen elveszteni Natalie-t.
– Soha nem engedném, hogy úgy alakuljon. Tudom, mennyit jelentetek egymásnak. Épp egy perce mondtam neki, hogy a környéken keresek házat.
– És mit szólt hozzá?

Claudia elfojtotta mosolygását.
– Jobban szeretné, ha együtt maradnánk. Azt mondta, házasodjunk össze. – Lopva a férfira nézett, mit szól ehhez. De az ahelyett, hogy dühbe gurult volna, nevetni kezdett.
– Ezt jól kifundálta! És te mit feleltél?
– Természetesen megmondtam neki, hogy ez lehetetlen.

Tyler szeme összeszűkült.
– És ő ezt szó nélkül elfogadta?

Claudia bólintott.
– Akkor töri valamiben a fejét. Azt mondják, ha egy gyerek túl engedelmes, az gyanús. Ismered Natalie-t!

Claudia lesütötte a szemét.
– Lehet, hogy te ismered, én nem.

Egy másodpercre csönd lett, aztán Tyler felsóhajtott.
– Bocsáss meg, nem akartam tapintatlan lenni.
– Semmi baj. Igyekszem gyorsan pótolni a hiányokat.
– Biztos vagyok benne. Natalie-nak volt kitől örökölnie a határozottságát. – Tyler letette a csészéjét. – Egyébként hoztál magaddal valamilyen elegánsabb ruhát is?
– Igen, de…

– Akkor jó. Ma este ugyanis vacsorázni viszlek.

Claudia alig hitt a fülének.
– Tessék?

Tyler rávigyorgott.
– Bizony, jól értetted. Akad mit ünnepelned, ha jól tudom. Vagy van valami kifogásod?
– Nem, dehogy – válaszolta az asszony zavartan. – Persze hogy nincs. Csak nem számítottam ilyesmire.
– Tudom – fogta halkabbra a hangját Tyler. – Megtanultad már, hogy ne számíts semmi jóra, igaz?
– Részvétre nincs szükségem.

A férfi arca rezzenéstelen maradt.
– Arról szó sincs. Nyolcra el tudsz készülni?

Claudiának nem fért a fejébe a dolog. Veszélyes lenne, ha túl sokat magyarázna bele ebbe a meghívásba, de azért a szíve gyorsabban kezdett dobogni.

Az ég szerelmére, ne viselkedj úgy, mint valami kamaszlány, dorgálta magát. Végtére is egy hétéves gyerek anyja vagy. És az a hétéves valószínűleg már rég a teraszon vár rád. Claudia igyekezett kiverni a fejéből az előtte álló este gondolatát, és kiment Natalie-hoz, hogy lepréseljék a virágokat.

Claudia lenyelte az utolsó falat epertortát, és elégedett sóhajjal hátradőlt a széken. A vacsora nagyszerű volt, de a hangulat… Talán sosem látta még Tylert ennyire tépelődőnek és szófukarnak. Mintha valami nyomná a szívét.

Letette a villát, és a férfira nézett, aki sötét öltönyében még a szokottnál is vonzóbbnak tűnt.
– Nagyon jólesett – mondta Claudia.

Tyler mosolyt erőltetett az arcára.
– Jó érzés olyan nővel vacsorázni, aki tényleg eszik, és nem csak csipeget. Ha arra gondolok, hogy Olaszországban mekkora adag spagettiket tudtál bevágni…
Claudia nevetett, pedig volt idő, amikor azoknak az olasz vacsoráknak az említése is nagy fájdalmat okozott volna.
– Emlékszel még azokra a napokra?

Tyler arckifejezése megváltozott.
– Az utóbbi időben sokszor eszembe jutnak. Csupa olyasmi…

– Amit szeretnél inkább örökre elfelejteni – próbálta Claudia befejezni a mondatot, de Tyler a fejét rázta.
– Olyasmi, amit akkoriban észre sem vettem, és ami azok után, amit elmondtál nekem, teljesen új jelentést kapott.
– Még abban sem voltam biztos, hogy figyelsz arra, amit mondok.

A férfi nevetett.
– Különleges tehetséged van ahhoz, hogy megértesd magad.

Claudia elpirult.
– Csak azt akartam, hogy tudj mindent. Ne hidd, kérlek, hogy most várok tőled valamit.

Tyler a kávéscsészéjét babrálta.
– Tényleg nem, Claudia?

Az asszony szeme kerekre nyílt.
– Nem tudom, hogy érted.
– Ne tettesd magad butának. Mindketten tudjuk, hogy nem vagy az. Nem remélted a lelked mélyén, hogy mindent újra kezdünk?

Claudiának fogalma sem volt, hogy hová akar a férfi kilyukadni.
– Az nagy butaság lett volna tőlem, vagy nem? – vágott vissza gúnyosan.

Tyler azonban nem tágított.
– Szóval, sosem jutott eszedbe ilyesmi?

A férfi makacssága megtette a hatását.
– Persze hogy eszembe jutott – csattant fel Claudia. – De ne hidd, hogy komolyan beleéltem magam.
– Kár.

Az asszony elnémult. Erre aztán nem számított.
– Az elmúlt hetekben mást se tettél, mint folyton a tudomásomra hoztad, mennyire utálatosnak tartasz. Most egyszerre megváltozott a véleményed?
– Ez történt, és remélem, el is hiszed. Nincs jogom, hogy elítéljelek azért, mert véget akartál vetni egy házasságnak, amely valójában nem is volt házasság. Akkoriban megvoltak az okaim, hogy másként gondolkodjam, de most már belátom, nem volt igazam.

Elhangzott hát a vallomás, melyre Claudia annyira vágyott. Miért nem érzi mégsem, hogy valami megmozdulna a szíve körül?
– Most hálásnak kellene lennem?
– Ilyen önzőnek tartasz? Csak beismertem, hogy tévedtem. Nem várok semmit cserébe. Remélem, elfelejthetjük a múltat, és mindent elölről kezdhetünk. Csak rajtad múlik. Bárhogyan döntesz, én elfogadom.

Claudia nem mert a férfi szemébe nézni. Valóban azt hiszi Tyler, hogy ilyen egyszerű az egész? Nem tudott ellenállni a kísértésnek, hogy próbára tegye.
– Úgy érted, mint barátok?

Tyler láthatóan megrökönyödött. Arckifejezése gyógyírként hatott Claudia lelkére.
– Ha azt akarod.

Az asszony szándékosan húzta az időt.
– Nem is tudom, olyan hirtelen jött ez az egész…
De Tyler belefojtotta a szót azzal, hogy átnyúlt az asztalon, és megragadta a kezét.
– Az ördögbe, Claudia, ez minden, csak nem hirtelen. Nem bánom, ha ki akarod élvezni a diadalodat, de lásd be, az egymás iránti vonzalom mindkettőnkben ma is ugyanolyan erős, mint régen.

A nő bőre bizsergett az izgalomtól, tanúsítva, hogy amit a férfi mond, igaz. De hogyan hiheti Tyler, hogy egyszerűen a karjaiba veti magát. Ha ezt gondolta, tévedett. Pedig Claudia szerette, ám a férfi eddig semmi másról nem beszélt, mint testi vágyról.

Az asszony szíve majd kiugrott a helyéből, de igyekezett hűvös maradni.
– A múlt héten még gyűlöltél.
– Soha – szakította félbe hevesen Tyler. – Soha nem gyűlöltelek, igaz, megpróbáltam.
– Ha csak játszottál, nagyon meggyőző volt az alakításod.
– Magamat gyűlöltem, mert úgy gondoltam, gyengeség, ha azt érzem irántad, amit érzek. Amikor azt mondtad, el kellene döntenem, mit akarok, nehéz feladat elé állítottál. Azt hittem, tudom, mit akarok. De akkor rájöttem, hogy valójában csak téged akarlak. És minden más mellékes.

Claudia habozott. Az ösztöne azt súgta, higgyen Tylernek, vallomása komoly. De mit érez a férfi valójában? Túlságosan tökéletesnek tűnik ez az egész.

Tyler láthatta bizonytalanságát, mert még szorosabban fogta a kezét.
– Kevés okot adtam neked eddig, hogy bízhass bennem. Ne hidd, hogy nekem könnyű lesz. Türelmesnek kell lennünk egymással.

Mit akarhat? – töprengett magában Claudia. Elcsábítani? Azt egyszerűbben is elérhetné, jól tudja, milyen hatással van rám. De kár lenne most kishitűnek lennem. Egyébként is Tyler megígérte, hogy nem fog sürgetni.
– Hát jól van – mondta halkan.

A férfi megkönnyebbülése őszintének látszott. Mintha egyáltalán nem lett volna benne biztos, milyen választ kap. Claudia önbizalmát növelte a felismerés, hogy a férfi is sebezhető.
– Köszönöm – mosolyodott el Tyler. – Ezúttal nem lesz okod rá, hogy megbánd.

Remélem is, gondolta Claudia.
– A pincében van egy éjszakai lokál, ahol táncolni lehet. Van hozzá kedved? – kérdezte a férfi, miközben fizetett.

Claudia szívében és agyában annyi minden kavargott, hogy otthon sem talált volna nyugtot.
– Szívesen – mosolygott Tylerre.

A lenti helyiségben minden asztal foglalt volt, Tyler a zsebébe gyűrte Claudia ezüst kézitáskáját, és azonnal a táncparkett felé indultak.

Amikor a férfi átkarolta, Claudia úgy érezte, végre hazaérkezett.

Csak ekkor jött rá, mennyire magányos volt mostanáig. Kétségei semmivé váltak. A lassú, érzelmes zene csodát tett vele, átölelte a férfi nyakát, és fejét a vállára hajtotta. Mélyeket lélegzett, hogy illatát magába szívja. Egész este ezt a pillanatot várta. Az arcán érezte Tyler leheletét. A férfi szorosan átölelte a derekát, és olyan erővel szorította magához, hogy Claudia előtt nem maradt titok, mennyire erőt vett rajta is a vágy.

Tyler Claudia fülét és nyakának selymes bőrét csókolgatta, de nem érte be ennyivel.
– Gyere – súgta elfúló hangon, és válaszra sem várva elindult kifelé, maga után húzva az asszonyt.

Holdtalan éjszaka volt, a parkolóra mély sötétség borult. A férfi a kocsi ajtajának szorította Claudiát, és átölelte a derekát. Ő erőtlenül tiltakozni kezdett, de a csókok hatására mindenről megfeledkezett.

Halkan felnyögött, és magához húzta Tylert. Annyi idő után most újból együtt… A rengeteg bizonytalanság között a kettőjüket egymás mellé sodró vágy volt az egyetlen valóság.

Mind a ketten kifulladtak, mire a férfi végül Claudia hajába fúrta arcát.
– Kár volt itt… – szólalt meg rekedten. – Tudhattam volna, hogy ha egyszer elkezdjük, nehéz lesz abbahagyni. És egy parkoló nem a legmegfelelőbb hely…

– Gyerünk haza – súgta a fülébe Claudia. Meg sem próbálta leplezni, mennyire vágyik a férfira.

Az út hazáig egy örökkévalóságnak tűnt. Éjfél elmúlt, a ház sötét volt, csak Natalie szobájában égett egy éjjeli lámpa és egy másik a hallban. Wendy és Mary már biztosan régen lefeküdt.

Claudia a saját szívverését is hallani vélte, amikor Tyler mögött belépett a nappaliba. A férfi felkapcsolta az állólámpát, mely hangulatosan világította meg a szobát. Aztán levetette a zakóját és nyakkendőjét, odalépett a kanapé mellett álldogáló Claudiához, két keze közé fogta az arcát, és megduzzadt ajkait nézte.
– Túlságosan sietek? – kérdezte.

Tyler átengedi nekem a döntést, gondolta az asszony. Tudta, hogy igennel kellene felelnie, de nem volt rá képes. Némán megrázta a fejét.

Tyler a karjaiba kapta, odavitte a kanapéhoz, kibújt az ingéből, és a nő mellé feküdt. A bőre aranylóan csillogott. Claudia tudta, hogy vannak nők, akik semmi szépet nem találnak egy férfitestben, de nem tartozott közéjük. Az ösztöneinek engedelmeskedve kinyújtotta a kezét, és megérintette Tylert. Először életében megfeledkezett minden szeméremről, hagyta, hogy szenvedélyes természete szabadon eluralkodjék rajta. Finom becézéseitől Tyler reszketni kezdett.
– Ha tudnád, mennyire kívántam ezt egész este – suttogta Claudia.

Tekintetük találkozott, és szavak nélkül is megértették egymást.
– Tudom – felelte rekedten a férfi.

A nő lehunyta a szemét, amikor Tyler óvatosan levette róla kabátkáját, amely alatt csak egy elöl gombos selyemingecske volt.
Érezte, hogy a férfi keze a csípőjéről lassan lefelé kúszik, és már nem volt képes gondolkodni. Tyler pontosan tudta, hogy ő mire vágyik. Felsóhajtott, amikor a mellbimbói megduzzadtak és megmerevedtek. A férfi keze olyan lassan mozgott, hogy Claudia azt hitte, eszét veszti. Az ujjak most érték el melle domborulatát, és lassan tovább haladtak. Amikor végre keble legérzékenyebb pontját kezdték simogatni, Claudia halkan felsikoltott, és kinyitotta a szemét, hogy lássa, Tyler vágya éppoly erős, mint az övé.
– Mennyire hiányoztál! – A máskor határozott férfihang most remegett. Már mind a ketten csak ugyanazt akarták, és olyan vadul csókolóztak, mintha egyszerre szeretnék bepótolni az elvesztegetett éveket.

Ekkor megszólalt a telefon.
– Ez nem lehet igaz – mondta Tyler.
– Vedd fel inkább, mielőtt az egész ház felébred – sürgette aggodalmasan Claudia.
– Tessék – szólt a telefonba gorombán a férfi. De aztán az asszony legnagyobb meglepetésére, feléje nyújtotta a kagylót. – Téged keresnek.

Ki lehet az? Claudia felállt, és mezítláb odament a készülékhez.

Tyler nézte őt, és tekintete elárulta, mire gondol. Úgy látszik, várni sem akart nagyon, mert hátulról átölelte Claudia csípőjét, és szorosan hozzátapadt.

Furcsán is hangzott az asszony hangja, amikor beleszólt a kagylóba.
– Claudia Peterson.
– Itt Nancy Wheeler beszél. Sajnálom, hogy ilyen későn zavarok.

Az előbb Tyler vette fel? – Úgy hangzott, mintha Nancy mindjárt elsírná magát.

Claudia majd elájult az ijedségtől, amikor megtudta, ki hívja.
– Igen. Valami baj van? – kérdezte aggódva.
– Nincs, nincs – nyugtatta meg Nancy. – Csak nagyon furcsa érzés annyi év után újra hallani a hangját. Ugye nem zavarok?

Claudia alig tudta legyűrni a rátörő hisztérikus nevetőgörcsöt. Itt áll, majdnem meztelenül, és Tyler anyjával cseveg, miközben a férfi a fülcimpáját kóstolgatja.
– Nem, tulajdonképpen nem zavar – nyugtatta meg az asszonyt, de egy gyengéd harapás jelezte, Tyler nem ért egyet.
– Mondd neki, hogy hívjon fel holnap – morogta.

Claudia levegő után kapkodott, és igyekezett a férfi kezére csapni, amikor az tiltott területre tévedt.
– Nem hagynád abba? – Kicsit elkésve megpróbálta letakarni a telefonkagylót. – Az isten szerelmére, viselkedj már egy kicsit!

A férfi lazított a szorításán, és ő kihasználta az alkalmat, hogy kibújjon az ölelésből.
– Értsd meg, hogy fontos. Miért… Miért nem csinálsz addig egy kávét?

Tyler csípőre tette a kezét.
– Meg akarsz tőlem szabadulni. Tulajdonképpen kivel beszélsz?
– Egy barátnőmmel. Csak öt percet bírj ki, jó?
– Rendben, öt perc. De nem több.

Claudia várt, amíg Tyler a konyhába ér.
– Elnézést, Nancy, most már beszélhetünk. Megkaptad az üzenetemet?
– Igen, ezért hívlak még ilyen későn is. Kicsit megváltozott a programunk. Már holnap délután Manchesterben leszünk.
– Holnap? – Claudia nagyot nyelt. – Jaj, istenem.
– Azt gondolod, túl korai? De nem hiszem, hogy ha még várok, attól szívélyesebb lesz a fogadtatás. És más választásom nincs is. Ha holnap nem megyek, akkor semmikor.

Claudia lázasan gondolkodott.
– Talán nem is rossz pillanatot választottál. Tyler az utóbbi időben… kicsit kevésbé makacs. Lehet, hogy nem fogsz süket fülekre találni.
– Ez biztatóan hangzik. Most már csak azt kell megtudnom, hogy jutok oda.

Claudia sietve elmagyarázta az utat, és elbúcsúzott Nancytől. Egy szék támláján meglátta a kabátját, és gyorsan magára kapta. Fázott kicsit. Azonkívül Nancy közelgő látogatásának gondolata elvette a kedvét a további szerelmi játszadozástól. Az ösztönei azt súgták, hogy holnap nehéz napjuk lesz. Arra gondolni sem mert, hogy mit fog szólni Tyler ehhez az egészhez.

Alapjában véve Claudia hálás volt, hogy megzavarták őket. Nem kellett hozzá különösebb képzelőerő, hogy kitalálja, hogyan végződött volna az éjszaka. Nem is lett volna ellene kifogása, de nem volt meggyőződve arról, hogy Tylert nem a vágy hajtja, hanem a szerelem. Márpedig önmagában a mámor neki nem elég. Ennél sokkal többet akar.

Claudia éppen begombolta a legfelső gombját amikor Tyler visszajött. A férfi letette a tálcát a dohányzóasztalkára, és odanyújtotta Claudiának az egyik csészét.
– Csak fázol, vagy meggondoltad magad? – kérdezte barátságtalanul.

Claudia elvette tőle a kávét.
– Az igazat megvallva, mind a kettő. Sajnálom.

A férfi erőtlenül elmosolyodott.
– Nincs mit sajnálnod. Megígértem, hogy te fogod eldönteni, milyen gyorsan történjenek a dolgok. Biztosan én voltam túl mohó.

Claudia tett egy lépést Tyler felé.
– Kérlek, ne hidd, hogy én nem akarom…

– Csak elfogott a kétség. Nem vagy meggyőződve arról, hogy megbízhatsz bennem. Így van? Ezt nem vethetem a szemedre.

Claudia nem tudta eldönteni, örüljön vagy szomorkodjon.
– Egyszerűen szükségem van egy kis időre – válaszolta gyámoltalanul.

Tyler igyekezett jó képet vágni a dologhoz.
– Megkapod. Nekem pedig jót fog most tenni egy hideg zuhany. Egyébként amióta viszontláttuk egymást, gyakrabban zuhanyozom…
Claudia az ajkába harapott.
– Bocsáss meg, kérlek. – Elfojtott egy ásítást. – Eseménydús napunk volt. Ha nem haragszol, most lefekszem.

Tyler letette a csészéjét, megszorította Claudia vállát, majd megcsókolta a homlokát.
– Jó éjt, drágám, álmodj szépeket – búcsúzott, és finoman az ajtó irányába fordította az asszonyt.

Claudia kábultan ment fel az emeltre. Nyolc év után először szólította őt Tyler drágámnak. Nagyon remélte, hogy komolyan is gondolta, amit mondott, és új, bizalmas viszonyuk nem fog megváltozni másnapra.

Délután olyan csönd volt, hogy Claudia még a virágágy körül zümmögő méhek döngicsélését is hallotta. Csak ők szorgoskodtak a hőségben, egyébként még a levegő sem mozdult. Tyler csak ebédkor jött elő a dolgozószobájából, és most a függőágyban szunyókált.

Claudia a nagy bükkfa árnyékából nemcsak őt látta, hanem az utat is szemmel tarthatta, amelyen bármelyik pillanatban feltűnhet a látogatók kocsija.

A rét alján a pataknál Natalie játszott Wendyvel. A kislány hiába unszolta anyját, hogy tartson velük, ő mindenképpen a közelben akart lenni, amikor Nancy megérkezik.

Felsóhajtott, és becsapta az ölében heverő könyvet – úgysem tud odafigyelni. Tyler kora reggeltől dolgozott, és ebédnél alig szólt hozzá. Látszott, hogy nem akar a tegnapi éjszakáról beszélgetni, úgy tesz, mintha semmi sem történt volna. Talán így próbálja az értésére adni, hogy nem sürgeti? Claudia tudta, hogy ennek örülnie kellene, de valójában csalódott volt.

Végre motorzúgást hallott. Felkapta a fejét, és a távolban gyorsan növekvő kis kék pontot pillantott meg. Ezen az úton olyan gyér a forgalom, hogy csak Nancy lehet, aki közeledik. Hát itt a nagy pillanat, amelyre olyan régóta várt. Most már nincs visszaút.

A motor zaja egyre erősebb lett. Claudia a szeme sarkából látta, hogy Tyler is felül, és álmosan a szemét dörgöli. Sokért nem adta volna, ha most messze lehetne innen, és nem kellene végignéznie a közelgő összecsapást, amelyet saját maga idézett elő. De már késő!

Csak szurkolhat, és reménykedhet, hogy minden jól végződik majd.

Amikor a gépkocsi megállt az út szélén, Claudia felegyenesedett, és Tyler mellé lépett. A férfi nyilván nemsokára felismeri látogatójukat. Meg kell őt akadályoznia abban, hogy esetleg szó nélkül kereket oldjon.
– Ki az ördög lehet ez? – kérdezte a férfi, anélkül hogy Claudiára nézett volna. – En nem várok senkit. Hát te?

Az asszony nem válaszolt. Közben Nancy és férje kiszállt a kocsiból, és elindult feléjük a kavicsos ösvényen. Hirtelen érezhetővé vált a Tylerben lezajló változás, és Claudia felkészült a kitörésre.
– Ez lehetetlen! Honnan tudta meg… – Tyler egy pillanatra elhallgatott, aztán minden dühét Claudiára zúdította. – Te voltál! Te találtad ki az egészet!

Amikor felugrott, Claudia erősen megragadta a karját. Nancy és Oscar Wheeler már a gyepen jártak.
– Kérlek, beszélgess vele egy kicsit, Tyler. Ennél többet ő sem akar.

Tartozol neki ennyivel.

Tyler ölni tudott volna pillantásával.
– Nem tartozom neki semmivel.
– Akkor is tedd meg!
– Ez nem lehet igaz! A rohadt életbe, ehhez nem volt jogod. Ne várd, hogy hálás leszek érte. Most aztán tényleg túl messzire mentél.

Arra Claudia gondolni sem mert, hogy kettejük kapcsolatára milyen hatással lesz, amit tett. Anélkül, hogy eleresztette volna a férfi karját, elindult az érkezők felé.

Nancy kékes árnyalatú, vékony vászonruhát viselt, olyat, amilyet az anyakirálynő is gyakran hord, és finoman ki volt festve. Bár mosolygott, látszott rajta, mennyire izgatott. Szorosan férjébe karolva jött, mintha belőle merítene erőt. Oscar megnyugtatólag szorította a kezét. Amikor anya és fia húsz esztendő után először szembe találták magukat egymással, az idős férfi törte meg a csendet.
– Bizonyára Claudiához van szerencsém – kezdte. – Nancy már sokat beszélt magáról, örülök, hogy személyesen is megismerhetem.

Claudia mosolyogva nyújtott kezet.
– Jó napot, Mr. Wheeler. Régóta csodálója vagyok a művészetének.
– Szólítson csak Oscarnak. Mindig nagy öröm egy odaadó hívemmel találkozni. – Azzal Tyler felé fordult. – Végre szemtől szembe láthatom! A feleségem és én már évek óta figyelemmel kísérjük szakmai sikereit. Az édesanyja nagyon büszke magára.

Tyler elég jól nevelt volt ahhoz, hogy ne legyen udvariatlan a vendégeivel.
– Örvendek, Mr. Wheeler. Én is ismerem a nevét. – Majd Nancyhoz fordult. – Anyám! – Melegségnek nyoma sem volt a hangjában, akár egy idegenhez is szólhatott volna.
– Nahát, Tyler – válaszolt az asszony barátságos, de tartózkodó hangon –, csodálatos helyen élsz.
– Nagyon jói érzem itt magam.
– Esetleg innának valamit? – kínálta őket Claudia. – Teát vagy kávét?

Nancy a fejét rázta.
– Köszönöm, kedvesem, semmit. Csak rövid időre álltunk meg. – Szája sarkában enyhe gúnyos mosoly bujkált, miközben szemügyre vette a fiát. – Igazán bátor vagy, Tyler.

A férfi felvonta a szemöldökét.
– Azt hiszed? Talán olyan jól ismersz, hogy kitalálod, mit gondolok?

Nancy irigylésre méltó nyugalommal fogadta a gorombaságot.
– Jobban ismerlek, mint hinnéd, fiam. Félig-meddig azt kívántam, hogy ne legyél itthon.

Tyler továbbra sem enyhült meg.
– Ha tudtam volna, hogy jönni akartok, megtakaríthattam volna neked ezt az értelmetlen kitérőt. De a cinkosod kiváló munkát végzett. – Komoran Claudiára nézett.

Nancynek nem volt ínyére, ahogy a dolgok alakultak.
– Tyler, felnőttél, nem vagy már gyerek, meg kell, hogy értsd a valódi összefüggéseket. Húsz év túl sok idő ahhoz, hogy még mindig tartsd a haragot. Azért jöttem, hogy kibéküljünk.

Claudia aggódva figyelte, mit szól erre Tyler. Nancy remélhetőleg tudja, mit csinál. A fia hajthatatlan is tud lenni.

De most kihívóan csak ennyit kérdezett: – Azt hiszed, sikerülni fog?
– Nem hiszem, tudom.

Nancy eleresztette Oscar karját, aki rákacsintott Claudiára. A nő most látta csak, hogy anya és fia mennyire hasonló természetűek.

Lassan elmúlt az idegessége.
– Mi lenne, ha leülnénk a teraszon? – kérdezte. – Mindjárt szólok Marynek, hogy hozzon valami innivalót. Egy ilyen meleg napon biztosan mindenkinek jól fog esni egy kis frissítő.

A konyhából visszatérő Claudia azt látta, hogy Tyler az anyjától legmesszebb lévő székre ült. Megsajdult a szíve. Minek kell ennyire megnehezíteni a helyzetet?

Nancy mintha észre sem vette volna fia ellenséges viselkedését.
– Jó színben vagy, Tyler.

Ő kényelmesen átvetette egyik lábát a másikon, teljesen fesztelennek látszott.
– Te is. Nagy szerencse, hogy a pénz segít eltüntetni az idő nyomait.

Meglepetésére Nancy csak nevetett.
– Saját tapasztalatomból ehhez nem szólhatok hozzá. Mielőtt hozzámentem volna Oscarhoz, mindig keményen dolgoztam. Először a birtokon, és hogy az milyen kimerítő volt, arra talán még magad is emlékszel. Aztán amikor kiengedtek a kórházból, minden munkát el kellett fogadnom. Donald mellett azért dolgoztam tovább, mert fontosnak éreztem, hogy megőrizzem a személyiségemet. Hollywood nagyon sok szerelmet látott már zátonyra futni. De a miénk boldog volt, annyira boldog, hogy Donald halála után nem féltem egy újabb házasságtól.

Tylert ez nem győzte meg.
– Ha jól emlékszem, a második férjed egész vagyont hagyott rád.

Oscar kezébe vette a felesége kezét.
– Csakhogy azt Nancy nem tartotta meg, hanem egy rákkutató intézetet alapított belőle. Olyan nemesen cselekedett, ahogy egy nemeslelkű asszonyhoz illik.
– Ugyan már – hárította el a bókot zavartan Nancy. – Megvolt a házam és az állásom, a pénzre nem volt szükségem. Ha beteg embereken segítek vele, az nekem többet jelent a bankbetét kamatainál.
– Sok közös vonás van benned és Claudiában – jegyezte meg Tyler.
– Több, mint hinnéd. Mindketten veszélyes emberhez mentünk feleségül. Claudia szerencsére idejében véget vetett a dolognak. Ki tudja, mi történt volna egyébként?

Tylernak elfelhősödött az arca.
– Várható volt, hogy igazat fogsz adni annak, aki a te példádat követi.

Nancy nem hagyta magát kihozni a sodrából.
– Ez nem egészen így van. Inkább azt szeretném, ha más nők okosabbak lennének. Nem kellett volna megvárnom, hogy Kit a féltékenységével az őrületbe kergessen.

Közben Mary meghozta a teát. Tyler hallgatott. Nancy ügyesen témát váltott, és Claudiával kezdett beszélgetni a hangversenykörútról. Nyilván megvolt a maga haditerve. Nem rakja ki a lapjait. Ha Tyler kíváncsi valamire, kénytelen lesz kérdezősködni.

De végül megint Nancy volt az, aki Tylerhez fordult.
– Hoztam neked valamit, ami talán érdekel. Oscar, volnál olyan kedves, és idehoznád a kocsiból azt a kis csomagot? –Megvárta, amíg férje elindul, aztán újra Tylerre nézett.
– Azért vagyok ma itt, mert tudom, ez az utolsó lehetőségem, hogy láthassalak. Ha korábban válaszoltál volna a leveleimre, talán már évekkel ezelőtt eljövök.
– Úgy látszik, kihagy az emlékezeted. Neked kellett volna az én leveleimre válaszolnod.

Nancy megcsóválta a fejét.
– Mindketten írtunk a másiknak, de egyikünk sem kapott meg egy levelet sem. Ez hogyan történhetett?

Tyler elgondolkodott.
– Arra gondolsz, hogy a nagyszüleim elsikkasztották a leveleket?

Miért tették volna?
– Mert nem szerettek engem, és távol akartak tartani tőled.

Tyler nem szólt. Claudia sietett Nancy segítségére.
– Az előbb említetted, hogy kórházba kerültél, miután eljöttél a farmról – jegyezte meg. Tyler felfigyelt.
– Igen. Épp útban voltam hozzád, fiam, hogy elhozzalak az intézetből, amikor az idegeim felmondták a szolgálatot. Talán a sors játszott velem. Fél év múlva épültem fel, és akkor már az apáddal éltél. Nem hagytalak el, csak elkéstem. Egyetlen levelemre sem válaszoltál, és amikor Kit meghalt, a szülei meggyőztek, hogy jobb lesz neked, ha velük maradhatsz. Szerettelek, hát beleegyeztem. Nem várom, hogy higgy nekem, de sosem akartam fájdalmat okozni neked.

Oscar visszatért, és átadta Nancynek a csomagot.
– Köszönöm, drágám – mondta a felesége, és Tyler elé tette a dobozt. – Néhány papír van benne, talán egyszer majd elolvasod őket. Ott van mellettük a címem arra az esetre, ha kíváncsi lennél az én történetemre is. Nem kell már ma döntened, sőt jövőre sem. Csak arra vigyázz, nehogy túl késő legyen… hogy még éljek. – Szemei gyanúsan csillogtak, amikor felállt. – Ideje búcsúznunk. Claudia, kedvesem, remélem, mihamarabb viszontlátjuk egymást. Sajnálom, hogy Natalie-val nem találkoztam.

Még egyszer a fiához fordult.
– Tyler, a büszkeség nagyon magányossá teheti az embert. Ne fordíts hátat a boldogságnak azért, mert azt hiszed, elhagytalak. Egy napon keservesen meg fogod bánni. Élj boldogul, fiam! Minden jót kívánok neked.

Claudia egyedül kísérte az idős párt a kocsihoz. Tyler válasz nélkül hagyta anyja szavait, és Claudia sejtette, hogy a férfi, bár bátran mosolyog, vesztesnek érzi magát.

Mikor visszatért a teraszra, Tyler még ugyanott állt. A vigasztaló ölelést elhárította.
– Ne érj hozzám, Claudia.
– Tyler, kérlek.
– A mondanivalód sem érdekel. Mára elég volt belőled.

Claudia kihúzta magát. Nem lepte meg, hogy Tyler rajta tölti ki dühét.
– Nem akarod legalább ezeket a papírokat átnézni?
– Ha olyan kíváncsi vagy rájuk, nézd meg magad – vágott vissza durván a férfi, azzal sarkon fordult, és bement a házba.

Claudia az ajkát harapdálta.

Tudta, hogy a férfi nem tűri, ha befolyásolni próbálják. Tekintete a csomagra tévedt. Ha Nancy magával hozta, akkor biztosan fontos, ami benne van. És Tyler, még ha mérgében is, megengedte neki, hogy kinyissa.

A csomagban Claudia két nagy fekete albumot talált. Maga elé tette az egyiket, végigpörgette a lapjait. Le kellett ülnie. Előtte volt a bizonyíték, hogy Nancy valóban szereti a fiát. A születése alkalmából küldött üdvözlőlapok, gyerekrajzok, a kisdiák rögbieredményei, az iskolai újságban megjelent dicsérő sorok, a legutóbbi időkből szármázó újságcikkek – minden be volt ide ragasztva, ami Tylerről szólt.

Nancy mindegyik mellé rövid bejegyzést írt, és ezek olyan büszkeségről és szeretetről árulkodtak, hogy Claudiának könnyek szöktek a szemébe, miközben olvasta őket.

Ezt látnia kell Tylernek, akár akarja, akár nem. Claudia tudta, hol találja a férfit. Kopogás nélkül benyitott a dolgozószobájába, az albumokat az íróasztalra tette, és felcsapta az egyiket.
– Olvasd ezt el! Ha még most sem fogod fel, milyen igazságtalanul ítéled meg az édesanyádat, akkor te nem az a férfi vagy, akit szeretek.

Választ sem várva kiment. Megtette, ami tőle telt. Most már Tylernek kell döntenie.
– Claudia!

Nevének visszhangja mély álomból ébresztette az asszonyt. Kábán felült, és megdörzsölte a szemét. Valami felriasztotta, de micsoda?

Az ébresztőóra után tapogatózott: három óra múlt.

Talán Natalie hívja? Claudia felkelt, és selyemköpenye után nyúlt.

A rekkenő hőségben nem viselt hálóinget. Egy pillanatra egész testét megvilágította a hold ezüstös fénye, aztán a csillogó selyem újra elrejtette a kerek csípőt és a telt melleket.

Mezítláb osont Natalie szobájának ajtajához, és belesett. A kislány szétvetett karokkal, nyugodtan aludt. Talán csak álmodtam az egészet, gondolta Claudia, és már indult volna vissza a szobájába, amikor a folyosó túlsó vége felől nyöszörgést hallott. Olyan fájdalmas hang volt, hogy Claudia egészen libabőrös lett tőle. Lábujjhegyen Tyler ajtajához lopózott, és hallgatózni kezdett. Amióta délután a férfi dolgozószobájában járt az albumokkal, nem találkoztak. Mary bevitte Tylernak a vacsorát, de érintetlenül hozta vissza.

Tyler nyugtalanul aludt. Az ajtón keresztül hallatszott, ahogy mormol, és néha felkiált: nem! Claudia habozás nélkül benyitott, s az ágyhoz lépett. Tyler nyögött, hánykolódott. A lepedő, amellyel takarózott, már a földre esett, ő pedig mezítelenül feküdt Claudia előtt.

Teste verejtéktől csillogott. Sűrű fekete szőrrel borított széles mellkasa, lapos hasa, izmos lágyéka és hosszú combjai úgy vonzották az éjszakai látogató tekintetét, mint a mágnes. Még sosem látott semmit, ami ennyire felizgatta volna. Belül, mélyen, megmozdult benne a vágy.
– Ne, Claudia, ne menj el!

A kétségbeesett kiáltás eszébe juttatta, hogy miért jött be a szobába.

Meghatotta, hogy a férfi vele álmodik. Megfogta a kezét, és zilált haját félresimította homlokából.
– Ébredj Tyler, ébredj!

A férfi álmában utána nyúlt, és derekánál fogva a melléhez vonta.
– Ne hagyj el, Claudia, gyere vissza!

A váratlan szoros ölelés, a másik közelsége felkavarta Claudiát.
– Itt maradok veled, szerelmem – próbálta megnyugtatni. – Nem hallod? Csak rosszat álmodtál.

Tyler álombéli rémülete lassacskán tovaszállt, a férfi felébredt.
– Claudia, te vagy? – kérdezte zavartan.

Az asszony bizonytalanul megnedvesítette nyelvével kiszáradt ajkát.
– Igen, én vagyok. A nevemet kiabáltad. Biztosan rosszat álmodtál.
– Rosszat… Jaj istenem, persze… Most már emlékszem – motyogta Tyler fátyolos hangon.
– Hát akkor… – Claudia óvatosan fel akart állni, de a másik szorosan tartotta, nem engedte el. A tekintetük találkozott. – Túl vagy rajta – kapkodott levegő után az asszony. – Most már elengedhetsz.

Tyler szemei felparázslottak a sötétben.
– Megígérted, hogy velem maradsz. Nem akarom, hogy elmenj.

Annyira közel húzta magához Claudiát, hogy az érezte, milyen izgalomba jött. Legszívesebben engedett volna, de nem volt hozzá bátorsága.
– Tyler, mennem kell.
– Nem, te ide tartozol. Hozzám.
– Tyler, ez nem szép tőled.
– Claudia, ma éjjel nagyobb szükségem van rád, mint bárkire volt eddig.

Az asszony a szemébe nézett, s érezte, hogy elveszett.
– Tyler…

– Maradj velem. Kérlek – könyörgött a férfi. – Szeretni akarlak.

A szobában hirtelen feszültséggel telt meg a levegő. Claudia kalapáló szívvel Tyler mellé feküdt, testük összesimult. A férfi magához szorította, s féktelen szenvedéllyel csókolta. Az asszony tartózkodása semmivé foszlott. Szájával és nyelvével végigtapogatta a férfi arcát, míg Tyler az ő lángoló testét kezdte simogatni a hálóköntös alatt. Aztán gyengéden hanyatt fordította Claudiát, kioldotta övét, és lesimította róla a feleslegessé vált ruhadarabot. Ahogy meztelen testük egymáshoz ért, mindketten felnyögtek.

Tyler apró csókokat lehelt Claudia nyakára, míg az asszony remegni kezdett karjában, szabad keze pedig felfedezőútra indult a nő testén. Ez maga volt a varázslat. Claudia úgy válaszolt a férfi ujjainak érintésére, mint egy különleges, értékes hangszer, melyen egy művész játszani kezd. Tyler tenyere centiméterről centiméterre haladt egyre feljebb a nő combjának belső felén, míg el nem érte célját, és körkörös mozdulatokkal simogatni nem kezdte. A másik halk sikkantásait csókokkal fojtotta el, s ajka átvette ujjainak ritmusát.

Claudia szorította Tyler vállát, és szenvedélyesen viszonozta csókját. Teljesen átadta magát viharos erejű érzelmeinek. Mikor a férfi végre szabadon engedte száját, ő egy pillanatra kinyitotta a szemét, és látta, hogy Tyler megbűvölten mosolyog.

A férfi halálos biztonsággal talált rá Claudia testének legérzékenyebb pontjaira. Még játszott is vele, szándékosan továbbsiklott, hogy kivárja, amíg Claudia már nem bírja tovább, és maga vezeti oda a férfi kezét, ahova akarja.

Amikor Tyler finoman játszadozni kezdett Claudia mellbimbójával, a nő egész testét forróság járta át. A férfi látta, mi zajlik le benne, és halkan nevetett.
– Te ördög! – sóhajtotta a nő, de ahogy Tyler ajkával és nyelvével folytatta a kezével elkezdett simogatást, megint mindenről megfeledkezett.

Azután Tyler felemelte a fejét, szelíden kiszabadította magát Claudia karjaiból, és hanyatt feküdt. Az asszony felkönyökölt, nézte az arcát. Szinte megrémült a férfi szemében lobogó vágytól.
– Simogass, Claudia. Érezni akarom a kezed.

Claudia nem tudott betelni az izmos test látványával. Lassan simogatni kezdte Tylert, és ő is pontosan megérezte, hogy mely érintésekre lesz különösen érzékeny a férfi.

Önmagát is meglepte saját merészsége. Tylernek köszönheti, hogy érzékiségét végre szabadon kiélheti. Gordon mellett hűvös maradt, mint a jégcsap, Tyler felszabadította. Claudia szerelmesen viszonozta mindazt, amivel a férfi az előbb oly gazdagon megajándékozta, de annak remegése elárulta, hogy már önuralma határán jár. Az asszony felegyenesedett, és a férfi szemét figyelte.
– Te képes vagy rá, hogy őrületbe kergess – mondta Tyler elszorult torokkal.
– Élveztem.
– Én is – suttogta a férfi, ahogy újra ráhengeredett.

Claudia már képtelen volt gondolkodni. Ösztönösen feszítette ívbe a testét, hogy magába fogadhassa Tylert. Érezte, hogy az igyekszik szenvedélyét megfékezni, de már túl nagy volt bennük a vágy.

Hatalmas sóhajjal átadták magukat a gyönyörnek, mely a legmagasabb csúcsokig repítette őket, aztán szinte öntudatukat vesztve lehanyatlottak.

Sokáig feküdtek mozdulatlanul, minden erő elszállt belőlük. Az asszony szemhéjai elnehezültek, de még nem akart elaludni, ki akarta élvezni a pillanatot. Tyler a vállára hajtotta a fejét, és ő érezte a nyakán meleg leheletét.

Álmodozva simogatta a férfi haját. Szíve csordultig telt. Olyan sok mindent kellene elmondania.
– Tyler? – szólalt meg halkan, de a férfi nem válaszolt. Claudia kicsit felemelkedett, és látta, hogy a másiknak már csukva a szeme, arcán pedig eláradt a nyugalom és a béke. Mosolyogva hanyatlott vissza a párnára. Holnap is lesz nap.

Hamarosan mindketten mélyen aludtak.

Amikor Claudia felébredt, parányi porszemeket látott táncolni egy fénysugárban. A tagjai nehezek voltak, és mégis csodálatosan érezte magát. Erről eszébe jutott az előző éjszaka. Kiadósat nyújtózkodott, élvezte a pehelykönnyű szaténlepedő érintését. Ekkor vette észre, hogy Tyler már nem fekszik mellette.

Claudia csalódott volt. Szívesen folytatta volna a múlt éjszaka szerelmi játékait. Sóhajtott, majd az órára nézett. Tíz múlt. Nem csoda, hogy Tyler már eltűnt. Mindig korán kel, fél kilenckor elkezd dolgozni. Kár, hogy nem ébresztette fel őt is, olyan jó lett volna együtt reggelizni. Most várhat ebédig, ha látni akarja, mert Tyler nem szeréti, amikor a dolgozószobájában zavarják. Claudia elmosolyodott.

Ma azért csak nem lesz ellenére, ha kicsit háborgatja munka közben.

Átment a saját szobájába, lezuhanyozott, és felvette türkizkék rövidnadrágját és fehér pólóját.

Wendyt és Natalie-t nem látta, de a konyhában valaki énekelt.

Mary éppen tésztát gyúrt. Amikor a házvezetőnő meglátta Claudiát, kötényébe törölte a kezét.
– Jó reggelt, Mrs. Peterson.
– Jó reggelt, Mary. Ugye milyen csodás napunk van?
– De jó kedve van ma! Parancsol kávét?
– Két csészével kérnék. Egyet beviszek Tylernek. Jaj, Mary, annyira boldog vagyok, szeretném átölelni az egész világot!
– Jól van, no – mosolygott a házvezetőnő, és kitöltött két csésze kávét. – Ha engem kérdez, itt volt már az ideje. Menjen csak be Monroe úrhoz! Majd gondoskodom róla, hogy ne zavarják magukat.

Claudia arcon csókolta Maryt.
– Maga valóságos kincs.

Óvatosan vitte a tálcát a dolgozószobáig, és a könyökével belökte az ajtót.
– Kávészünet – köszöntötte mosolyogva Tylert, amikor az mogorván felnézett a papírjai közül. A csészéket az íróasztalra tette, aztán megkerülte, és hátulról átölelte a férfit. –Jó reggelt, drágám. – Szerelmesen arcon csókolta. – Miért nem keltettél fel?

Tyler félrerántotta a fejét.
– Gondoltam, szeretnéd kialudni magad.

Claudia felnevetett, és ujjait az inggombok közé csúsztatta, de a férfi elkapta a csuklóját.
– Hagyj, nincs időm erre!
– Néha ilyesmire is időt kell szakítani – tréfált az asszony, de Tyler eltolta magától, és felállt.
– Azt mondtam, nem.

Claudia megbántottan eresztette le a kezét.
– Nem értelek. Tegnap éjjel…
Tyler elhúzta a száját.
– Az tegnap éjjel volt. Ma reggel viszont nincs időm játszadozni, dolgoznom kell.

Hideg volt, mint egy jégcsap. Claudia jókedve elszállt.
– Játszadozni? – Kutató tekintettel vizsgálta a férfi arcát, de semmit nem tudott leolvasni róla. – Mi nem játszadoztunk, hanem szerettük egymást!

Tyler nagyot fújt.
– Talán hibáztunk, de…
Az asszony úgy érezte, megnyílik alatta a föld.
– Csak kihasználtál!

Tyler arca megrándult.
– Most nincs időm – ismételte, és az órájára nézett.

Claudiával megfordult a világ.
– Nem. Te tegnap éjjel megkaptál mindent, amit akartál. És én bedőltem neked. Nem az a férfi vagy, akinek hittelek. – Kirohant a házból. Csak minél messzebbre innen, gondolta, mielőtt még teljesen megbolondít. Nem is hallotta, hogy Tyler utána kiált.

A teraszon Marybe ütközött, aki csodálkozva bámult rá. Claudiának semmi épkézláb magyarázat nem jutott az eszébe. A következő pillanatban megjelent Tyler is, kezében útitáska, karján felöltő.
– El kell mennem. Nem tudom, mikor jövök vissza. Most nincs időm magyarázkodni.
– így is jó – felelte Claudia keserűen. – Értem én, ne félj.

Tyler mintha felelni akart volna, de aztán meggondolta magát.
– Majd telefonálok.
– Natalie biztosan nagyon fog örülni.

Tyler közel volt hozzá, hogy káromkodni kezdjen, aztán inkább sarkon fordult, és elrohant. Nemsokára hallották kocsijának távolodó zaját.
– Menj a pokolba, Tyler Monroe! – suttogta Claudia a könnyeit nyelve. Hogyan lehetett olyan ostoba, hogy elhitte, Tyler valóban érez iránta valamit. Azt mondta, szüksége van rá. De ez csak annyit jelentett, hogy a vágyát akarta kielégíteni.

. Mary vigasztalóan megérintette Claudia karját.
– Mi történt?

Az asszony összeharapta a száját.
– Mégsem kért kávét.
– Vagyis összevesztek – állapította meg Mary együtt érzően. – De semmi baj, Monroe úr mindent helyrehoz, ha visszajött.
– Ezt kétlem.
– Szereti magát, vagy nem? – próbálta Mary jobb kedvre hangolni Claudiát.

Nemrég még ő is ezt hitte. De most már okosabb.
– Ki van zárva.
– Én pedig biztos vagyok benne. Csak nehezen mutatja ki. Magának kell kiszedni belőle.

Claudia nevetni próbált.
– Azt hittem, hogy már sikerült.
– Néha nehéz megérteni a férfiakat, de maga okos asszony. Majdcsak kitalál valamit.
– Tudom, Mary, hogy maga jót akar, de ezt nem értheti. – Claudia kényszeredetten elmosolyodott. – Legjobb lesz, ha most sétálok egy kicsit.

A házvezetőnő sokáig nézett utána töprengve, aztán felderült az arca. Az embernek néha szüksége van rá, hogy egy kicsit meglökjék.

Dudorászva tért vissza munkájához.

A következő napok keservesen teltek. Claudia reggeltől estig a saját butaságán töprengett. Úgy érezte, azzal, hogy olyan gyorsan engedett, mindent elrontott. Tyler kihasználta, és ehhez ő maga adta beleegyezését.

Natalie és Wendy ugyan észrevették, hogy valami történt, de nem sejtették, mi lehet az. A gyerek nem tágított az anyja mellől. Lánya kedvéért Claudia igyekezett nyugodtnak látszani, és ez nagy meglepetésére napról napra könnyebben ment.

Nem kerülte el azonban a figyelmét, hogy Natalie és Wendy gyakran összesúgtak. Máskor megpróbálta volna kitudni a titkukat, de most fontosabb dolgok foglalkoztatták. Végre döntésre jutott.

Mire Tyler visszaérkezik, ő már nem lesz itt. Minél gyorsabban találnia kell egy házat.

Ettől ugyan nem lett jobb kedve, de legalább határozott. Ha maradna, Tyler azt gondolná, akar tőle valamit. Pedig erről szó sincs.

Elég lesz a boldogsághoz, hogy Natalie most már mindig vele marad.

De érezte, hogy életének egy része véget ért.

Egy héttel Tyler távozása után, egy napsütéses reggelen Claudia a teraszon reggelizett. Egyszer csak Natalie rohant oda hozzá, és izgatottan átölelte. Mint mindig, amikor a lánya szeretetét érezte, valami nagyon könnyű lett Claudia szíve körül.
– Azt hittem, már soha nem fogsz felkelni – panaszkodott Natalie, és elcsent egy pirítóst anyja tányérjáról.
– Azért annyira még nincs késő – mosolygott Claudia a közeledő Wendyre.
– Tudom, de valami rettentő fontosat akartam tőled kérdezni.

Már órák óta várlak.

Claudia igyekezett komoly maradni.
– Igazán sajnálom. Ha tudtam volna, le sem fekszem este.

Natalie felkacagott, de aztán gyorsan újra elkomolyodott.
– Anyu, nem lehet, hogy ne engedd meg. Wendynek már mondtam is, hogy biztosam bele fogsz egyezni.

Az elmúlt hetekben felébredtek Claudia anyai ösztönei.
– Igen? Mielőtt megengedek valamit, először tudnom kell, miről van szó.
– Hát a tengerparti nyaralásról! – kiáltotta Natalie türelmetlenül, mintha ez a világ legtermészetesebb dolga volna. – Tylernek van egy kis háza Walesben, ahol ellakhatnánk.– Itt olyan nagy a hőség. Naaa, mondj igent!
– A tengerparton? – nézett Claudia Wendyre.
– Végül is, miért ne? – felelte a nevelőnő. – A környezetváltozás jót tenne Natalie-nak, ha nem erőlteti túl magát. De azt megmondtam neki, hogy maga dönt a dologban.

Claudia eltűnődött. Egy tengerparti kis ház. Az ötlet csábító. Neki is jól fog esni, ha egy rövid időre más környezetbe kerül. Tyler ugyan nincs most itt, de Wendynek Igaza van, neki, az anyjának kell döntenie. Már úgyis elhatározta, hogy ezentúl önálló lesz, most akár kezdheti is. Rámosolygott Natalie-ra.
– Miért ne? Biztosan jól éreznénk magunkat ott hármasban. Süttetjük magunkat a nappal, és várakat építünk.

Natalie örömében majd megfojtotta.
– De klassz! Tudtam, hogy bele fogsz egyezni. Mikor indulunk?

Még ma?

A gyerek lelkesedése az anyjára is átragadt.
– Ha a ház lakható, tőlem akár ma is indulhatunk. Akkor viszont sietnünk kell a csomagolással, mert hosszú út áll előttünk, és valami harapnivalóra is szükségünk lesz.
– Máris elbúcsúzom Marytől – kiáltotta Natalie. – Majd ő összekészíti nekünk az ennivalót. – Azzal már szaladt is a házba.

Claudia és Wendy összenéztek.
– Remélem, jól döntöttem.
– Egészen biztosan. Nekünk is jót fog tenni, ha egy kicsit kimozdulunk. Elkezdem a csomagolást.

Claudia kihörpintette maradék kávéját, és felállt.
– Várjon, én is jövök.

A palatetős ház egy dombon állt. Viharvert falait benőtte a borostyán.

Valaki sok szeretettel vadvirágos kertet telepített köré, a bejáratot pedig futórózsa keretezte. A távolból idehallatszott a tenger moraja.

Alighogy Claudia fékezett, Natalie kiugrott a kocsiból.
– Azonnal meg kell néznem, megvan-e még a bükkfán a madárfészek.

A felnőttek kivették a bőröndöket a csomagtartóból, és kinyitották a ház ajtaját. Nagy és kényelmesen bebútorozott nappaliba jutottak.

A szomszédos konyhához kis étkezősarok csatlakozott. Meredek lépcső vezetett az emeletre, ahol a hálószobák voltak.

Nem tartott soká, amíg Claudia és Wendy kicsomagolt és mindent elrendezett, aztán már mentek is a partra. Hamar eltelt a nap. Vacsora közben Natalie már alig bírta nyitva tartani a szemét. Egy szóval sem tiltakozott, amikor Wendy lefektette.

Claudia tízig még kitartott, aztán rajta is erőt vett az álmosság.

Ahogy letette a fejét a párnára, azonnal elaludt.

A következő napok is hasonlóképpen teltek. Általában Natalie ébredt először, aztán gyorsan felverte Claudiát meg Wendyt. Reggeli után rögtön a strandra mentek, és csak az étkezések kedvéért tértek haza. Claudia magára vállalta a házimunkát, s barátságosan, de határozottan még Wendy segítségét is visszautasította. Amíg volt mit csinálnia, legalább nem tépelődött, és ha estére hullafáradt lett, mély, álomtalan álom volt a jutalma. Néha azért eszébe jutott Tyler.

Egy nap Wendy azzal állt elő, hogy meglátogatná a közelben lakó szüleit. Az autót is kölcsönkérte.
– Persze, menjen csak, Wendy – mondta Claudia. – Sajnálom, hogy magamtól nem jutott eszembe. A szabadnapjait sem szokta kivenni.
– Nagyon köszönöm. – Wendy megköszörülte a torkát. – Volna még valami. Natalie nem jöhetne velem? Már olyan régen megígértem neki, hogy egyszer megnézheti a szüleim gazdaságában az állatokat. Nincs messze innen, legfeljebb tíz kilométer.

Claudia tétovázott egy kicsit, de aztán meglátta Natalie várakozásteli pillantását, és rájött, hogy kár lenne elrontania a gyerek örömét.
– Rendben – fordult Natalie-hoz –, elmehetsz Wendyvel. És viselkedj rendesen, különben máskor nem fog meghívni.
– De hisz mindig jó vagyok – felelte Natalie.
– Én is ezt mondanám a helyedben – nevette el magát Claudia, és a lánya felé nyújtotta a kezét. – Akkor gyere, becsomagolunk neked.

Kíváncsi leszek, mit mesélsz majd, ha hazajöttök.

Nem volt könnyű elválnia Natalie-tól, de tudta, hogy nem tarthatja örökké a szoknyája mellett. Mikor magára maradt, hogy elterelje a figyelmét, gyomlált egy kicsit a kertben. Utána megfürdött, evett valamit, majd úgy, ahogy volt, köntösben, fogott egy könyvet, és kényelembe helyezkedett a díványon. Egyszer csak motorzúgás verte fel az esti csendet. Claudia letette a könyvet. Ki lehet az? Talán eltévedt valaki. Akárki is, hamar rá fog jönni a tévedésére, mert az kapujuknál véget ér az út.

Claudia végignézett magán. Nincs éppen úgy öltözve, hogy ajtót nyithasson egy idegennek… Hallotta, ahogy a ház előtt megáll a kocsi. A következő pillanatban léptek csikordultak a kavicson. Valaki kopogtatott.

Az asszony felállt, és gépiesen szorosabbra húzta köntöse övét.

Már a kilincsen volt a keze, amikor támadt egy ötlete.
– Natalie – kiáltotta jó hangosan. – Zárd be a kutyát a konyhába! – Nem szerette volna, hogy a hívatlan vendég azt higgye, egyedül van otthon.

De ezt a fáradságot megtakaríthatta volna magának. A késői látogató Tyler volt.

A férfi belépett a házba, és becsukta maga mögött az ajtót. Claudia kábultan nézte. Tyler fáradtnak, kimerültnek látszott. A haja kócos volt, mintha dühében összeborzolta volna, és feszült arcvonásai is rossz hangulatról árulkodtak. Claudia hűvös búcsújukra gondolt, s nem értette, mi történt. Talán az a baj, hogy a beleegyezése nélkül hozta el Natalie-t?
– Szóval megint megszöktél. Úgy látszik, nem tudsz megszabadulni régi szokásaidtól. – Tyler hangja közelgő vihart ígért.

Ez a vád annyira elképesztette Claudiát, hogy amikor a Tyler vállon ragadta, még tiltakozni is elfelejtett. Azt hitte, a férfi megüti, de az csak belemarkolt a hajába, hátrahúzta a fejét, hogy a szemébe nézhessen.
– Most szöktél meg előlem utoljára. Érted? Utoljára!

Claudia semmit sem érteti az egészből, de valahogyan le kellett csillapítania a férfit.
– Jó, jó.

Erre Tyler magához rántotta, és olyan szorosan átölelte, mintha örökre így akarna maradni.
– Miért tetted? – kérdezte rekedten. – Mert elmentem? De hát megmondtam, hogy visszajövök! És hova is mehetnék? A fenébe, sohasem mondtam, de azt hittem, tudod.
Claudia úgy érezte, mintha bekötött szemmel tapogatózni egy útvesztőben. Tyler reszketése mély érzelmi megrázkódtatásról árulkodott.
– Mit kellene tudnom? – suttogta.
– Hogy szeretlek. Már régen nem áltatom magam azzal, hogy nincs rád szükségem. Amikor hazaértem, és Marytól megtudtam, hogy elmentél, el sem hittem. De aztán láttam, hogy magaddal vitted az összes holmidat. Majd belehaltam, azt gondoltam, most örökre elveszítettelek. Hogy is lehettem ennyire vak?

Claudiának zúgni kezdett a feje. A holmija nincs White Gablesben?

Ez érthetetlen. Talán Mary elrakta? De miért? Az pedig még hihetetlenebb, hogy Tyler azonnal elindult utána. A szíve nagyot dobbant.

Tyler szereti őt! Igazán szereti.
– Értem. Szóval Mary mondta meg, hol vagyok.

Tyler továbbra sem engedte el őt, de egy kicsit hátrébb lépett, hogy az arcába nézhessen.
– Ne haragudj rá. Amikor látta, hogy mennyire kétségbe vagyok esve, megmondta, hogy van még egy lehetőségem: ha bevallanám neked, amit irántad érzek, talán meggondolnád magad. Claudia, eddig kevés okod volt rá, hogy megbízz bennem, de ha visszajössz, megígérem, sosem kell majd kételkedned a szerelmemben.

Claudia már régen feladta a reményt, hogy valaha újra hallhatja azt a szót, amelyet Tyler most kétszer is kimondott. Minden sértettsége elszállt. Csak az a fontos, ami a férfi szeméből árad felé.
– Legyél a feleségem, és akkor majd minden rendbe jön. Igent mondasz?

Az asszony szeretetteljesen megsimogatta Tyler arcát.
– Szeretlek. Mindig is arra vágytam, hogy veled éljem le az életemet, és együtt öregedjünk meg. Persze hogy a feleséged leszek.

Tyler egy pillanatra lehunyta a szemét. Aztán lehajtotta a fejét, és belecsókolt Claudia tenyerébe.
– Köszönöm. Sohasem fogod megbánni.
– Eddig sem sajnáltam, hogy téged szeretlek.

Tyler eltűnődött.
– Igaza van Marynek. Nem érdemellek meg.
– Mary remek asszony, de néha azért ő is tévedhet – felelte Claudia. Jövendőbelijének nem kell megtudnia, hogy a házvezetőnő milyen ügyesen túljárt az eszén. – Fáradtnak látszol.
– Az is vagyok, de mindenképpen ide akartam érni még ma.

Claudia szelíden kiszabadította magát a férfi karjai közül.
– Készítek neked valami harapnivalót. Vedd le a zakódat, és helyezd magad kényelembe! Mindjárt kész leszek.

Tyler a díványra vetette magát. Kinyújtotta a lábát, és zsibbadt nyakát, vállát dörzsölgette.
– Csodálatos. Van esetleg egy korty kávéd is?
– Szerencsére épp az előbb csináltam – Claudia már a konyhaajtóban volt, amikor eszébe jutott valami. – Natalie egyébként.
– Tudok róla – vágott közbe Tyler. – Mary azt is elmondta, hogy Wendy magával vitte a szüleihez.

Claudia azt hitte, nem hall jól. Ha erről is tud a házvezetőnő, akkor az egészet ő főzte ki. Ezek szerint még Wendy és Natalie is részese az összeesküvésnek. Haragudnom kellene, gondolta Claudia, de nem volt rá képes. Ezek hárman elég biztosak lehettek benne, hogy Tyler tényleg el fog jönni. Vagyis sokkal előbb tudták, mit érez, mint én magam, és elhatározták, hogy segítenek kicsit a sorsnak.

Később, amikor egymás mellett üldögéltek a díványon, Tyler megfogta Claudia kezét.
– Egyszer azt mondtad, hogy az embernek néha el kell veszítenie valamit ahhoz, hogy értékelni tudja. Mára már én is megtanultam.

Nem akarok többé nélküled élni, nélküled és a lányod nélkül. Az esküvőnk után szeretném Natalie-t örökbe fogadni.

Claudia érezte, hogy könnyek gyűlnek a szemébe.
– Ezzel nagyon boldoggá tennél. Natalie-t meg sem kell kérdeznünk, ő már pontosan értésünkre adta, hogy mit szeretne.

Tyler is ellágyult.
– Azt akarom, hogy igazi család legyünk.

Claudia boldogan ölelte át a nyakát.
– Én is csak erre vágyom. De Natalie-nak sem kellene egyedül maradnia. Legyen sok kistestvére.

Tyler a hüvelykujjával gyengéden letörölte Claudia könnyeit.
– Sosem fog elmúlni, amit irántad érzek. Szeretlek, Claudia. Ebben nem kell többé kételkedned.

Hosszan egymás szemébe néztek. Aztán csókolódzni kezdtek, először lassan, majd egyre növekvő szenvedéllyel. Mikor végül kibontakoztak az ölelésből, mindketten szaporán vették a levegőt.

Nem volt szükség szavakra, hogy megértsék a másik tekintetéből sugárzó üzenetet.

Tyler finoman végigsimogatta szerelmese nyakát, majd lejjebb csúsztatta kezét, a köntös mély kivágásába. Ahogy elérte a mellét, Claudia behunyta a szemét. Tyler addig simogatta és dörzsölgette a kerekded halmokat, amíg csúcsaik megduzzadtak, és még érzékenyebbé váltak. Claudia megborzongott, és arcát a férfi nyakába fúrta.

A nyelvével simogatta, a fülét harapdálta.
– Kívánlak – súgta Tyler elfúló hangon.
– Én is téged – felelte ő egyszerűen, és megpróbálta kigombolni a férfi ingét, de a keze annyira remegett, hogy nem volt képes rá. Végül Tyler segített neki, aztán Claudia elé térdelt, kioldotta az övét, és lesimogatta válláról a selymet.

A derekánál fogva maga mellé húzta.

Egymással szemben térdeltek. A Tyler szemében lángoló vágytól átforrósodott Claudia teste. Átölelte a férfit, és hozzásimult. Micsoda boldogság volt érezni, ahogy a bőrük összeér!

Amikor Tyler a szájába vette és szopogatni kezdte mellbimbóját, Claudia hangosan felnyögött. Ilyet még soha nem érzett, még soha!

Aztán simogatni kezdte a férfi izmos hátát, lentről felfelé végigfuttatta kezét a gerincén, és a hajába túrt.

Azután már maga sem tudta, hogy történt, egyszer csak hanyatt feküdt Tyler izmos teste alatt. Türelmetlen vággyal feszült a másiknak, de az tétovázott.
– Nem akarod, hogy felvigyelek? – kérdezte Tyler, és izgatóan simogatni kezdte Claudia combjának bársonyos belső felét.
– Nem. Itt és most akarlak. Azt akarom érezni, hogy teljesen hozzád tartozom.

Több bátorításra Tylernek nem volt szüksége. Eszeveszett gyorsasággal megszabadult maradék ruhadarabjaitól, és visszatért Claudiához. Az asszony hívogatóan széttárta combjait, s a következő pillanatban teljesen eggyé váltak. Az asszony érezte, hogy Tyler mozogni kezd benne, és szenvedélye az önkívületig fokozódott. A gyönyör pillanatában Tyler válla fojtotta el sikolyát.

Mintha először történne mindkettőjükkel, gondolta Claudia álmodozva, amikor már egymás mellett feküdtek kimerülten, boldogan.

Mintha nagy utazásra indultunk volna, s egy új világot fedeztünk volna fel.
– Boldog vagy? – kérdezte alig hallhatóan Tyler, fejét Claudia mellén nyugtatva.
– Nagyon – felelte az asszony, és végigsimított a férfi haján.

Sokáig feküdtek csendben, egymás mellett. Claudia nehezen szánta el magát, hogy megtörje a varázst, de voltak még kérdések, amelyekre nagyon szerette volna tudni a választ.
– Miért mentél el a múlt héten olyan váratlanul? – kérdezte halkan.

Tyler teste megfeszült.

Talán egy perc is eltelt, mire a férfi megszólalt.
– Rettenetesen fáj, hogy otthagytalak, Claudia. Csodálatos volt az az első együtt töltött éjszaka, és arra is jó volt, hogy mindenben kételkedni kezdjek, amit addig hittem. Amikor másnap bejöttél a dolgozószobámba, semmit nem kívántam jobban, mint hogy veled legyek, de előbb valamit el kellett intéznem. Valamit, amiről akkor nem tudtam beszélni. Az édesanyámhoz indultam.

Mázsás kő hullott le Claudia szívéről.
– Ó, Tyler!

Még szorosabb ölelés volt a válasz.
– Átnéztem az albumokat, és nem voltam képes többé gyűlölni őt. – A férfi arcát fájdalom öntötte el.
– Tudtam, hogy így lesz? –sóhajtott Claudia megkönnyebbülve, – Most már elhiszed, hogy szeret?
– Ha ez a gyűjtemény nem bizonyítja ezt, akkor semmi sem. Nagyon sok a pótolnivalóm, rengeteg sebet kell begyógyítanom. Már tudom, hogy a nagyszüleim becsaptak. Elhitették velem, hogy anyám elhagyott, nem törődik velem, nem is ír. Biztosan azt gondol ták, jobb lesz nekem így. A teljes igazság már sosem fog kiderülni, hiszen évek óta nem élnek. Csodálatos, hogy most mégis megtaláltuk egymást anyámmal. Egy teljes napot együtt töltöttünk, azt hiszem, még hosszú folytatása lesz azoknak az óráknak. Aztán egy barátom lakásában bújtam meg, hogy gondolkodhassam. Rájöttem, az a veszély fenyeget, hogy elveszíthetem azt, amit a világon a legfontosabbnak érzek: a te közelségedet. Így indultam haza, hogy megmondjam neked, szeretlek.
– Es az üres házat találtad. – Egyszer talán elmondom majd neki, hogy valójában mi is történt, gondolta Claudia, de hangosan így folytatta: – Tyler, nagyon boldog vagyok, hogy kibékültél Nancyvel.

Ha az ember igazán szeret, soha nincs késő. Találkoztok újra?
– Egész biztosan. Még nagyon sok beszélnivalónk van. Meghívtam az esküvőnkre. Téged csókoltat.
– Köszönöm. Talán rá tudom majd venni Oscart, hogy legyen a vőfélyem – fölényeskedett tréfásan az asszony. A boldogságtól majd túlcsordult a szíve.
– Biztosan szívesen megteszi. Egészen elbűvölted. – Tyler magához szorította Claudiát. – Lehet, hogy Natalie meglepődik majd egy kicsit, ha elmondjuk neki, hogy összeházasodunk.
– Nem hinném – felelte Claudia gyorsan. – Valószínűleg korábban tudta, hogy mi történik, mint mi magunk. – Váratlanul felnevetett.
– Mi olyan nevetséges ezen? – kérdezte Tyler.
– Semmi, egyáltalán semmi. – Már előre élvezte, Tyler milyen képet fog vágni, amikor Natalie holnap reggel betoppan.
– Van, aki megérti a nőket – morogta Tyler, azzal megfordult, és fejét Claudia vállára hajtotta. – De én inkább szeretlek téged.

És Claudia ebben soha többé nem kételkedett.
